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YORWORT

Wer sich als klassischer Philologe mit alter Astrologie im Zusammen-
hang mit den allgemeinen religiosen Zustiinden des Hellenismus und
der romischen Kaiserzeit befassen muf, kann hier ebensowenig wie
beim Studium der griechischen Philosophie oder Astronomie bei der
ausgehenden Antike stehen bleiben. Das Nachleben des griechischen
und romischen Geistesgutes im Occident und Orient ist fiir das eigene
Selbstverstindnis das wichtigste Arbeitsgebiet des klassischen Philo-
logen neben seinen aus der Deutung der antiken Schriftsteller und
der Erforschung der antiken Kultur und Geschichte erwachsenden
Aufgaben. Fiir die nachantiken Zeiten gind bei diesen Arbeiten auch
heute iiberwundene geistige Gebilde des Altertums su beachten, wenn
diese ihnen selbst wichtig waren; und die Weiterentwicklung des Stern-
glaubens im Islém, in Byzanz und im abendlandischen Mittelalter bis
in die Neugeit hinein ist ein sehr bedeutendes Zeugnis fiir die Nach-
wirkung einer swar fiir uns unerfreulichen, aber um nichts weniger
spiirharen unklassischen, damonisierten Antike, deren EinfluB dem
der klagsischen Antike in der Renaissance voraufgeht, ja diese zu ihrem
Teil erst mit ausldst. ‘

Die vorliegende Schrift ist im Zusammenhang mit Studien zum
Nachleben und Wiederaufbliihen vornehmlich der antiken Astrologie
im deutschen Mittelalter entatanden. Ihren eigentlichen AnlaB erwihnt
der Text. Das Ganze soll mehr eine Anregung sein; die Arbeit macht
keinen Anspruch darauf, in den behandelten Fragen der Ableitung
mittelalterlicher kosmologischer Ansichten aus antiker, letztlich
hellenistischer Literatur iiberall das letzte Wort gesprochen zu haben,
und wird vor allem dort auf Nachsicht rechnen miissen, wo der Ver-
fasser gendtigt war, das ihm nicht vertraute Gebiet mittelalterlich-
deutscher Philologie zu betreten.

Wilhelm Gundel bin ich fiir den wertvollen Hinweis auf Bartho-
lomaus von Parma verpflichtet. Die Bibliotheken in Miinchen (Staats-
bibliothek), Heidelberg, Maihingen, Wien (Nationalbibliothek), Wolfen-
biittel, Salghurg, St. Gallen (Vadiens), Basel (Univ. Bibliothek) und
Ztirich (Stadtbibliothek) unterstitzten mioh in der zuvorkommendasten
Weise durch die Ubersendung der erforderlichen Handschriften nach
Wiixsburg, durch die Anfertigung von Photokopien und Erteilung von
mannigfachen die Geschichte der Hes. betreffenden Auskiinften. Erich
Truns sei herzlich fiir die Aufnahme der Arbeit in die Prager deutschen
Studien gedankt, ebenso dem Verlag Kraus und der Druckerei R. M.
Rohrer fir die groBen Bemithungen, die Schrift wiirdig suszustatten.

Prag, im Dezember 1943
Viktor Stegemann
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Die astronomischen und astrologischen Materialien des sog. Grofien
Planetenbuchs, einer volkstiimlichen deutschen Kompilation des
16. Jahrhunderts, sind bisher von der kulturgeschichtlichen Forschung
nur wenig beachtet wordenl). Sie bieten aber teilweise doch ein be-
sonderes Interesse, denn sie entstammen vielfach nicht den Texten der
mittelalterlichen Laienastrologie?), sondern den schwierigen gelehrten
Werken vor allem des abendléndischen und —in lateinischen Uberset-
zungen — arahischen Mittelalters®) und gehSren damit gum Bildungs-
gut der Zeit, das u.a. im GroBen Planetenbuch in populirer Form
geboten wird.

Die Wirkung eines Biichleins wie des Grofen Planetenbuchst), das
neben der verwandten Astronomis TeutschS) im Deutschland des 16.
und 17. Jahrhunderts die weiteste Verbreitung hatte, spiegelt ein
Stiick Geschichte eines geistigen Irrtums der Menschheit wieder —
wie iiberlegen vermégen wir das heute auszusprechen! Dieser Irrtum
gehort zu den fruchtbaren Irrtiimern der Menschen; er sollte, in den
Tagen der Vorzeit irgendwo in Vorderagien oder ten begangen,
von groBer Bedeutung werden fiir das geistige Ringen Europas um
ein ‘wahres’ naturwissenschaftlich fundiertes Bild des Kosmos im
Verhiltnis zu “wahrem’® Wissen von der Gottheit. Wiederholt schon
waren wihrend der langen Geachichte dieser Lehre geit den Zeiten
der sumerischen Priesterfiizaten und der agyptischen Kdnige in ihr
Bruchatiicke echter Astronomie in Verbindung wmit echten religidsen
Uberzeugungen erwachsen, seit in der Vergangenheit das wissenschaft-
lichste '%olk unseres Kontinents, die Griechen, in Benihrung mit dem
astronomischen und astrologischen Wissen der vorderasiatisch-igyp-
tischen Kulturwelt gekommen war. Eine solche Situation fiihrte erneut
das 12./13. Jabrhundert in Europe hersuf; -die damais von Michael
Skotus, Thomas v. Aquino und erneuertem Ariatoteles ausgehepde
Arbeit wurde hernach von Cusanus, Kopernikus, Tycho Brahe, Gior-
dano Bruno, Kepler und Galilei in revolutionarster Weise zu dem
Fundament umgestaltet, das heute den Bau der modernen Einsichten

1) Zu Abbildungen von Plansten and Tisrkreisbildern, wie sie im Grofen Pla-
nate)nbuoh abgedruokt sind vgl. vor ollein A. Hauber, Planstenkinderbilder und
Sternbilder (= Stud. z. deuvtecken K hiohte Bd. 1904). Uber die Bilder
der in diesen Zussmmenhang % X vgl Franz Boll, Sphaera
S. 441 ##. Weiters Literatur in 5::! Flaneten Handworterbuch des

%) Besold- Boll-Gundel, Sternglaube und Bterndeutung* S.173 ff.

%) 8. u.B8 184 . ‘ : R

¢) <Das gross Planeten Buob. Darinn dss Erst Theil , von natur, eigenthumb
nd wﬂuﬁ der sisben Planeten, vnnd zwilff Zeichen des Himmels. Auch
von mnﬁn Mansionibus usw.’ Vollstandiger Titel der ersten Druckausgabe
Frankfurt 15064) bei B. Zinner, Geschiohte und Bibliographie der astronomisohen

teratur in Deutschiand gur Zeit der Renaissance 8. 221 Nr. 2088. Die weiteren
Awageben 8. obds, vgl. unten B.644A. 4.

%) Vgl. E. Zinner . O. 8. 214 Nr. 2008 vom J, 1851 (Frankfurt). Weitere
18 Ausgaben verseichnet E. Zinner . O. Register s. v. Astronomis Teutach.
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in die Gestalt und das Wesen des Himmelsbildes triigt. Aus dem Ver-
sténdnis fiir das Werden der neuen Astronomie sind angesichts der den
alteren Forschern noch sehr eindrucksvoll eigenen religitsen Antriebe
zu ihrer Arbeit die populéren Schriften iiber diese Materie, die so kiihn
Wissenschaft und Religion zu mischen vermochten, nicht wegzudenken.
Denn sie haben in der Allgemeinheit den Sinn fiir die erneuerte Frage-
stellung wachgehalten und damit auch das Interesse fiir die groBen
antiken und mittelalterlichen Werke tiber das Himmelsbild, deren
Bedeutung gegeniiber den spiitantiken Kompendien eines Plinius und
Martianus Capella oder den Scholien zum Germanicus seit dem 11. Jahr-
hundert sehr wohl erkannt worden warl). Von Aristoteles De caelo,
De generatione et corruptione und den Biichern von der Physik, von
den im platonischen Timaios und in Fragmenten der Pythagoreer
erhaltenen Anschauungen, die man aus Cicero, Plutarch, Diogenes
Laertios und den groBen Kommentaren des Neuplatonikers Simplikios
zu den naturwisgenschaftlichen Werken des Aristoteles kannte, schlieB-
lich etwa von der Syntaxis des K1. Ptolemaios und Archimedes’ Schrift
von der Sandzabl mit ihren Ausfithrungen iiber das heliozentrische
System des gewaltigen Aristarch von Samos nahmen die Forschungen
der Renaissance und Neuzeit ihren Ausgangspunki?) — auch diese ein
Anliegen religivser Bindung. .

Das gesamte Material des GroBen Planetenbuchs, der Astronomia
Teutsch und ihrer handschriftlich erhaltenen Vorgénger, iiber die suf
den folgenden Seiten einiges mitgeteilt werden wird, konnte noch nicht
untersucht werden; vielleicht kann eine solche Arbeit in Aussicht ge-
stellt werden.

Das Material kann aber gu Teilen bearbeitet werden. Denn solche
haben ein selbsténdiges Leben gefiihrt. Von ihnen erscheint besonders
wichtig, was iiber Planetenkinder zusammengetragen worden ist;
A. Hauber konnte nachweisen?), daB Texte dieser Krt von grdBtem
EinfluB auf Themen der Miniaturenmalerei des 14. und 15, Jahr-
hunderts gewesen sind, und diese wiederum stellt nur einen" Ausschnitt
aus der grofen Thematik astronomischer und astrologischer Bilder dar,
die bedeutende sffentliche Bauwerke in Deutschland und Italien zieren
a}s Denkmiler eines die Allgemeinheit der Zeit tief erfiillenden Glau-

1) Franz Bliemetzrieder, Adelhard von Bath, Mtinchen 1885, Abschnitt 1.
Die Stelle mit den Hinweisen aut Cicero und Pluterch {Ps. Plutarch) in der

]
an i‘spct Paul III. gerichteten Binftihrung des KoErmkv.u ist bekann: icolai
Copernioi Thorunensis De mvoluﬁ_onibul orbium Libri VI,I&'h::uni lgﬁ(ll:hg.o 6.')1
Zu Kepler vgl. jgn;gst E. Trunz, Die Uberwindung des Barock in der deuteohen
[I.Iy;zll:])(§ g;f_'—czset tor Asthetik ?nhi sligemeine Kulturwissenschaft XXXV
. . Einen aus, ohneten Einbliock i Dixkuss
auf Grund der antiken Materinhsgrermdglionht d!:.l .oohm St et n

W )y

Werk De Immenso et de Innumerabilibus des Giordm: " 'b?xb‘ﬁfgﬁ?
Nolani OY:“ Latine comseripte rec. ¥. Piorentino 11, 201 #.). In der Bibliothek
des Nicolsus von Cues befinden sich mooh heute in lateinischen &ummn
neben vielen einschligigen arabisshen Werken Aristotelss de osslo st mundo,
gg ge:g:::i;zlm aF Jpourrzptiovne -ov:iio oBg.: Koniméntar su den Bichern der Pho{':k

as es . X, orE, . 8, —— Bsmml
Trier 1805, 8. 171 u. 178). o _ "o s Hospltals 5u Gues,

}) B.o. 811, 1.

1

bens!). Und wic deutsch sind viele dieser Bilder in dem Leben, das sie
gestalten! ) ol tiber di

Hier soll das literarische Material, aus dem das Kapitel fiber die
Planetenkinder erwucha, vorgefiihrt und ein soloher Text nach Ent-
stehung und Weiterwirkung mit den Mitteln der Philologie behandelt
Wi en. ) .

el%in AnlaB bietet ein etwa acht Jahre suxfickliegender Fund eines
Planetenkindertextes in einer alchemistischen lateinischen Hs, des
15. Jahrhunderta, die mir in der Vadiana zu 8t. Gallen zu Gesicht kam,
als ich die kleineren Bibliotheken rund um den Bodensee auf ibre
Bestinde -an astrologischen Texten hin durchssh. Der Text dieser
alchemistischen Hs.3) enthilt Abachnitte fiber die Kindex der P}a.;.egen
und steht neben einem entsprechenden Text Gber die Tierkreis ilder
inmitten einer sonst vollkommen slchemistisch orientierten Umgebung.
Tch habe diesen Abschnitt tber die Planeten im J. 1936 im Han;if-
worterbuch des deutschen Aberglaubens s. v. Planeten Sp. 11%1 .
verdffentlicht im Zusammenhang mit zwel verwandten deutschen
Texten aus mittelalterlichen Hss.?); einen von diesen hatte aus einer
ehemals in Ulm, heute in Tiibingen sufbewahrten Has. Hauber berelliis
in seiner Studie mitgeteiltt); doch ist dieser T#binger Text unvoll-
standigd). .

nannten Stelle des Handwdrterbuchs nur kurz (Sp.

59(]))?.)a2u(£lefiige Bedeutung dieses Kapitels fiir die mittelalterhiche
Geistesgeschichte eingegangen werden konnte — die ganze Konﬁg-
tion steht in engem Zusammenhang mit dem folgenschweren Ein-
dringen sarabischer Astronomie und, davon nicht geschledexﬁi Astro-
logie in Mitteleuropa whhrend des Hochmwtelal;ep —_ .s'oll Kf egﬁ
ansfiithrlichere historische Answertung der Materislien diéses Kapi
versucht werden.

1) Die ij;ratur s. Handworterbuch des deutschen Absrglaubens Sp. 263 #f.;
Sp. 284 .
%) Nr. 420 Fol. 94 ff,, Nihores unten 8. 28. . .
‘; (1;;d. Vindob. 3085 Fol, 19’ (15. Jh.) und Ms. Tibingen M.d. 2 Fol. 2868
(gesohrieben 1404). : A
.0, B.221f,
:; E}ebst‘du Platt mit den Venuskindern; vgl. w. 8. 31 und 51,
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Der scharfe Kampf gegen die Astrologen seitens der Kirche im
Westen'des Imperium Romanum hatte etwa seit dem 5. /6. Jahrhundert
zux Zuriickdréingung der das ganize Gebiet der antiken Kultur seit dem
Hellenisrius beherrschenden astrologischen Schicksalslehre gefiihrt. Er
endete aber nicht mit der vollen Vernichtung der Astrologie, zumal der
niederen, die in der Form von Tagewéhlerei sowie Donner-, Blitz- und
Finsternisaberglauben nach wie vor gepflegt worden ist, wenn auch
meist sehr im Verborgenen, da man scharfe Konzilsverbote und
wiitende Predigten sehr zu fiirchten hattel),

Der Inhalt der astrolo%'schen Prognostika hatte sich in dieser Zeit,
verglichen mit der des Hellenismus und der rémischen Spitantike,
wieder sehr vereinfacht; das war sicher eine Folge des kirchlichen
Vorgehena. Die politische und individuelle Horoskopie des Altertums
war weitgehend verschwunden; im allgemeinen interessierte man sich
jetzt nur flir meteorologische Voraussagungen, Tagewshlerei und
Stundenbestimmung, um die geeigneten Augenblicke fiir Aderla8, Be-
ginn einer Reise, Bithrung eines Prozesses oder Inangriffnahme land-
wirtachaftlicher Arbeiten zu ﬁnde\é). Das bedeutet nicht, daB es nicht
auch den einen oder anderen Mann in Siid- und Mitteleuropa damals

egeben hat, der in der hoheren sog. wissenschaftlichen Astrologic

eschlagen war. Ludwig der Fromme und seine Vagallen hielten sich
offenbar solche in der Astrolo

[mancher Konzilsbeschluf he

Gegenstand, wie auch Predigt gegen die wissenschaftliche Astrologie

vor dem 10. Jahrhundert keinéswegs fehlt. Auch die lateinigchen Hss.
dreier groBer Kompéndien antiker Astrologie beweisen die im Westen

fortgefilhrte Tradierung der wissenschaftlichen Astrologie: Manilius®)

und Firmicus Maternust) und das von W, Gundel neu edierte her-
metische Werk des Codex Harleianus Nr. 3731 (London, Brit. Mus.)®)
sind die Hauptzeugen dieser nie unterbrochenen Uberlieferung aus
dem Altertum ins Mittelalter. Kleinere Dokumente,

i wie der Liber
Aloandreus, treten hingu; letzterer stammi aus detlicher ' Ubexliefe-
rungf). Bis zum 10. Jahrhundert ward aber diese wissenschaftliche

Astrologie des Altertums nur hier und da gepflegt. Seit dem 10- Jahr-
hundert gewinnt sie offenbar an Einfl ul?»"f‘a i gfsm elngliesaen Hi:t;-
riker Wilhelm von Malmesbury (ca 1080 — cg 1143), De gestis regum

1) 8. Handworterbuch des deutschen Aberglanbsns. Nachtr,

gp.l gslgf ff. W. Gundel in Boll- Bezold-Gundel, Bternglaube

?) Gundel a. 0. 8.185; vgl. 8.173 4,
) Manilius ed. van Wageningen, Praefatio p. II1 #,
“)/_ ﬁirmici Materni Matheseos libri VIII edd. Kroll-8kutach II, Praefatio
P .
%) W. Gundel, Neue astrologische Texte d H -Tri i
1036, phil -hist. Abt. N.F. H. 12) p. 241 =" Lermes-Trismegintos (ABAW
®) Fr. Cumont, Astrologioa in Rev. arohéol. V.

) Zum Folgenden Kroil-Skutsch, ' Praefatio
Firmicua Maternus Bd, IT p. ITI—-V.

gia iudiciaria erfahrene Astrologen, und
t deutlich echte Nativititsstellerei zum

Art, Sterndeutung
und Sterndeuntung *

sér., tom. 3 (1916), 16-—22.
der Ausgabe der Mathesis des
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Anglorum (I 167)%) liest man, daB- Gerbert von Reims, der apitere
Paget Silvéster II? (999--1008) in Spanien bei den Barazeneh 'Axthg-
logie studiert habe und nicht nur dem Clqum_s Ptolemsens im de;
brauch des Astrolabs, sondern auch dem Firmicus Maternua m.b
Horoskopie iiberlegen gewesen sei. Bei demselben Ggechmhtnc.hrelh g;
erfahrt man iiber den Erzbischof Gerhard von York (t ]:‘108), er habe
den Firmicus Maternus heimlich gelesen?), woraus bei Bpatexen wurge,
médn habe ihn eines Tages mit einer Ha: des Firmicus Ma.t'.eirjuuil unBel_r
dem Kopfkissen tot aufgefunden und ihm darob das kirchliche Be
gribnis verweigert. Das geschah zu der gleicken Zeit, dxe);-1 ) pnser;
altesten Has. der beiden antiken Iateinischen Astrologen Manilius un
Firmicus angehoren; ihre Abschrift war zweifellos die F]g}ge A:cu}ie?
gesteigerten Interesaes an dieser verbotenen Wz.ssenaf_:haft'.d le“ltas t:n
typen des Firmicus weisen nach Gallien und Ttalien, die beiden i o
Maniliughss., die heute in Leipzig und Briissel aufbewahrt werden,
acheinen aus den DiScesen von Liittich und Mets zu ytmgm coch
DR e et e etEinte Rasbischot von York, der selbt
aus hervorgehen, dal der erw of vor , der selk
g:; :grmannifchen ,‘Sch,ule angéhorte, den Firmicustext oﬁe%flctﬁ.\c#
iiber Frankreich kennen lernte; es sieht 80 aus, als sei das Wer Iclller
der normannischen Eroberung hach England gekommen, :vp es in
Folgezeit, wie Zitate beweisen, haufig gelesen word“er}tl:: - enise
Die Urspriinge dieser neuen Bewegung, die sunichst nur e egt-
bedeutende Menschen jener %giltte_rfg.ﬁts, ;:Eie;; 1‘111n c(lleg 3e£uhmnyzantiiis Veat-
it der arabischen Kultur m der ] .
?: rggggtﬁien. Eine Wendung des Geistes zur Pflege em];r: gegenhbie:
dem Frithmittelalter echteren naturwissenschaftlichen ﬁﬁhmmem
dex Sohule von Tours U0 e isehon Orginaion vor allm astrono-
i uche nach den griechisc or alle
fnui};f:‘;x:;n m?d mathematischer Schriftsteller der Antike Ele .e;.w.u nf:;
Ptolemaios und seiner Syntaxis oder auch der Schriften ! ids;
fand vielfach arabische Ubersetzungen dieser in Sgam_;r;  Uawert
Im arabischen Kulturkreis war die Axtrologl‘es in. i eﬁni Jnwert
gegeniiber der Astronomie nur teilweise erkannt!); sie ers gn ':1: )
mehr meist als Wissenschaft engumit;;chut:g %ﬁ:hﬁﬁ Z:rmug e,
Jhew anen,
iiirgl:o;lf:l :rﬁal:;::x‘t?ot::etragen und den Schiilern bekemm;1 ge-
macht, Der un Spesicn sagrensends e e camatischon ot
iter: r astron chen / ui,
Iggrﬁu;rmi;ef:gere&uch in Spanien undltahe& 9ntf§.lte‘;;e s(llch
seit dem 12. Jahrhundert jene bertihmte -Ubemtmftamglf&t& Me:%:;s
Abendland die Kenntnis u. . der anbxschen‘Aatrp oge;Un!b : I
Masa’llah, Sshli. Bikr, al- Qabisi usw. verdankt$). Diese Ubersetzunge

1) Migne ia Latins 179 Sp. 1188 B. .

:) Qe 'Plo,):ttl:l‘flil:g: AL;glorum II1 118 n. 8 ed. Hamilton (Londen 18:10).

8 — ‘Blismetsrisder, Adeibard von Bath, Minohsn 19365. Achhmtt 1.
'\"g Handwirterbuch des deutschen Aberglaubens. Nachirag. s. v. Stern-
devtung .8p. 1881, . . e =

)} Ebds Bp. 7834, .
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drangen im Lauf der Zeit in immer weitere Kreise in Frankreich, Eng-
land und Italien; aber auch 8iid- und Westdeutschland wurden von
der Lehre erfaBt, die sich langsam die Geltung zurfickgewann, die sie
im Hellenismus und der Bpitantike einst besessen hatte.

In E. Zinners “Verzeichnis der astronomischen Hess. des deutachen
Kulturgebiets® ist das Material enthalten, aus dem man den Beginn
und Fort, dieser Studien im deutschen Kulturgebiet entnehmen
kann. Die Ubersetzungen entstanden grBtenteils in Spenien im
12. Jahrhundert und drangen dann iiber Frankreich nach Deutschland
und Italien vor?). Erst mit dem 18./14. Jahrhundert gelangten auch
in Italien (Bizilien) gefertigte Ubersetzungen nach Deutschland (und
Frankreioh). Das deutsche Hauptverbreitungsgebiet dieser im 13. und
14. Jahrhundert in Hochbliite stehenden Studien sind die Stidte von
West-, 8iid- und Mitteldeutschland ; dem Westen und Stiden Deutach-
lands vermittelten dieses Wissensgebiet die fransdeischen Universititen,
vor allem Paris3). Albertus Magnus (1206—1280), der atarke Bezie-
hungen zu Frankreich hat, sind alle arabischen Autoren der Astrologie
beksnnt, die in Spanien iibersetzt worden 8ind®) (mit Ausnahme von
Abii ’l-Hagan ‘AN i. abi ’r-Rigal und ‘Al i. Ridwan, die beide erst im
14. Jahrhundert in Deutschlsnd bekannt geworden sind). In heute
noch ziemlich geschlossen erhaltenen Bibliotheken des 15, J. ahrhunderts,
wie der Biinhersammlu.nlg] des Berkaer Arztes Amplonius Ratinck in
Erfurt, nach ihm noch heute als Amplonians, bezeichnett), und des
Nikolaus von Cues in Cues an der Mosel®), sind in lateinischer Uber-
setzung fast alle jene: arabischen Astrologen in Handschriften des
14. Jahrhunderts enthalten. Die Has. dieser %ibliotheken stammen zum
groBten Teil aus Westeuropa. Indem sie in immer zunehmendem MaSe
im Laufe des 14. Jahrhunderts abgeschrioben wurden, drangen sie vom
sphten 14. Jahrhundert an auch in Ostdeutachland, Osterreich und
Polen ein. Die Universititabibliothek Krakau weist eine bedeutende
Zah] dieser astrologischen Has. aus dem 14, und 15. Jahrhundert unter
ihrAe_]:ln Besténden a;:f‘).'

meisten verbreitet waren offenbar folgende Werke di er Lite-
ratur (—die Zahl der Has. hinter dem Na,mlg; ist die der h::te noch-

1) Vgl. A. Hauber, Planstenkinderbilder und Bternbilder (Stud. x. deutachen
Kunatgeschichte Bd. 104) 8. 244 #f. Fir Italien ist vislleicht ufoh (m;onedirekber
&e:ggﬁgsipnugmﬂ :{;1 Ita.lae:;)“dk mﬁtsaﬂiohi: Bi?lli&..thk 2u Avignon eine ver-

, era. 0. erwe
des papes d'Avignon Paris 1. II., 1888, 87 .' urice Fauoon, Le ibrairie

%) Uber die Rolle der Pariser Universitkt in joner Zeit vgl. Hauber 8. 343 und
H. Prucknsr, Studien gu den astr chen Sohrifte [ \ .
atein (Stud. des Bibl. Warbury X8 (1038 11, <ot Heiorich von Langen

")) gs:;al:g oodd. astrologorum Graecoraum Bd, V 1, B. 854,
- das von Amplonius Ratinok 1410—1412 geib iohni
aseiﬁor‘ t’ﬁh;r( din 'Mti;tolaltorliohe sgglioﬁhehhul?ge “i)ov;g:hhneu X:t:;:;h;el:
chweiz? e methematioa) p. R U ‘Beasc]
Amplonianischen, Hire-Bememiany ou Do e bandes Wergelobnia der

vor W, Bok
%) J. Marx, Verzeichnis der Handsohriftenssmmi o e L887) p. 708.

Bernkastel s, d. Mosel (Trier 1006). Has, 307155 *° DosPtals su Oues bei
%) Catalogus Codd. Mas. Bibliothecae Universitatis J. ‘ ;
2 Bde. Krakau 1877—1881. E. Zinner, Verzsiohnia un:_‘. m Oracoviensis,
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i ie i biet angefertigt
haltenen Abschriften, die im deutschen Kulturge b
::o;ien gind —): al- Qab’igi, Introductorium (64 Has. deslia-zlt');o{f at;
hundexts), Abi Ma%ar, Flores (3(13(];131_;;‘); )S:illl.li. fgir’,r Btl:gl 1(1;2 Il-'Iln )
22 Has.), Hermes, Centilo uium' Has.), “Ali1. - .
Emd Ptglemaios’ Tetrabiblos, d(lfb %:r )mll)ml]:ﬂoﬁm 1::, 3;3%1:’ dg::
tar des ¢All i. Ridwén 8.). Dazu .
g::m;iiuinsegles Ptolemaios und 18 weitere Has. der Tet:abhb‘li’?;
An die 20 Has. des 14. und 15. Jahrhupdert‘ sind s.beg auc on:o
Ubersetzungen einer Reihe anderer arabischer utrolciglmhet Au ?el; :
heute noch in deutschen Bibliotheken _oder als Erzeugnisse
deutachen Kulturgebiets in fremden Bibliotheken yo;hand;;;m .
Alle diese Werke waren anfﬁnlglhch_ n.;:ﬁ;tmﬁ eI];e.tems%heOd be Al‘g; »
; eini rachienen auch gun ] riisch
:g’l;igllll”), fllrﬁlgin; erst z. T.ins Lateinische welterﬁbert_rag;p .'.\IfI w:if)dne‘x;:
Aus dem Lateinischen wurden dann Ubersetzungen in 1&; wa onal-
sprachen Europas angefertigt, tibrigens schon im 14. un 15. Jahe-
hundert3). So gibt es auch in Deutschland neben der Muuh u.mg i
nischen Has. dieser Literatur (seit dem 14. und»l?. J‘htr:d t:ﬁxzmomjiﬁ‘;
deuteche Hss.; Abfil Madars grezb\;m‘i :é—?;]ﬁ:}z;g: sinducnnter 2, Cas
iloquivm des Hermes un - _ )
ggﬁfﬁﬁil)l.mAu: t‘dem 15. Ji a.hﬁp;xdeﬁ bg;tzi:n wir n::; };:%t:d :;r‘x)e
<Alf i. abi r-Rigdl, die s Darms et%)-
%2?:: lll)gr::ﬁegung aller dieser Werke suf Grund der haévrgef}:t;f:e
rung ausgangs des 15, Jahrhunderte und ihrer nun hulxil }f b Juare
lang noch standig zunehmeng.enhVer'?::;tuﬁggezuga ;1;\;.: :ufz el
M Autoritat den arabischen Astro .
Eiﬁlu?itielgl nf:ch fortgesetzt. Unter den Drucken tret&%e '.;::n vor
allem das Introductorium maius des Abl Ma%ar in der tzung

. om i, T ioal works of Abr.
1 Abraham i. Ezra (R. Levy, The astrologi
i B)!zrtib;m';'tt‘f: }glr:ns Hr: kina-Studies in Romanoce Dtle)r:vt;‘re;. ﬁ m:-\lce_l
vol. VIII, 1927, 8. 14); weiter sind zu nennen Sdomo:;dt;. g Yol Ubeohmr-
b.Samuel Kalonymos b, Kalonymos (M. Steinsohneider, e miohnil 6o
ﬂe.tmngen’ des Mittelalters usw. g:gister). 8. auch E. Zinner, Verze X
zu’me;nimi:‘:; -ore-lli?t‘iﬁoq;mlfll;:i'b al-bkri¢ (verfaBb oa 1080) wird vol?a dl:!:;!:u .‘:rtiz
Yhuds ben Mose auf Befehl Alfons X. im 18. Jh. ins Alﬁf';mmx o Bberveict
(1200 beendet) L s szrseum: b‘le‘enlf:llgian&:? Parma und Petrua de
%:?i‘? ?V;igmh:?h\ef? gub::lms;gum Beitrige zur Geschichte der Astrologie 1
(13;;5]2'53 fs.()s.hmiu Beispiol eines Sammelbsndes mit Ubouetfiunp;iig::r]aﬁ?:;
tar ins Frengdsische steilt das Ma. Nr, 613 {Ano. 7086) dar, ¢ a‘gv ® e Do
fi:rurKunigin Maris von Luxemburg (1 1324) war (s. Litl._ bf;‘fr . lel, Noue
astrol, Texte des Hermes Trismegistos 8.61.). exh% won Frmmich irh
sotzungo' n aus dieser Literatur vor allem Kbnig Karl V. ; ) mkrem e ooy
1380) nech den lsteinischen Ubertragungen zahlreioh Seine Bitduibel
; Imuv):'o sammeln bzw, anfertigen. isf ». 'ij‘bo De aal:,uloaa 0&&%::0 t:. o vgl. I
44—150, Nr. 638 #i. r de unge .
mﬁ 2 ?:«:)hsiigmrs Verreichnis in Auswahl angefithrten Num‘morxi\.zn 950
o) E. Zinner, Verseichois usw. Nr. 103—107 (Abl ‘All l-Haijkt); 211, 360
- 9}55, 983284, 335—887 (Abd Madar); 70—70 (al-Qebisi)
(Hermes).
%) Ebda Nr. 813.



des Hermanus Dalmata!) und einige der Schriften Masa’llahsd) hex-
vor; deren Hss. heute nicht so sehr hiufig mehr erhalten sind$).
Den arabischen Autoren gegeniiber tritt der Einflu lateinischer
rsetzungen ans dem griechisshen Text der Tetrabiblos und des
Centiloquiume des Ptolemaios erst mit dem 16./16. Jahrhundert in
Deutso d in Erscheinung, also in der Zeit, in der auch die ersten
griechischen Astrologenhss. in Deutschland bekannt geworden sind;

ihre Hauptmasse in deutschen Bibliotheken gehort sogar fast durch-
weg erst in das 16. Jahrhundertt).

In diesem 16. Jahrhundext herrschten in Deutschland nun die beiden
Richtungen eine Zeit hindurch nebeneinander, die eine, die auf die
arabische, die andere, die auf die griechische Grundlage zuriick-
geht. Textliche Differenzen gwischen dem arabisch-lateinischen Ptole-
maios und dem auf den griechischen Text zuriickgehenden lateinischen,
lassen die Astrologen gegen Ende des 15, Jahrhunderts schlieBlick
sich dafiir entscheiden, die griechische U'berlieferung vorzuziehen').
Mit deren zunehmender Ver reitung verschwindet mit dem letsten

Drittel des 16. Jahrhunderts mehr und mehr die arabische Astrologie,
und die griechische tritt an ihre Stelle,

Die arabische Ubersetzungsliteratur einschlieBlich des ptoleméischen
Vierbuchs und seines Kommentars hatte sehr bald nach ihrer Ent-
stehung auch eine europiische astrologische Literatur zur Folge, die
sich freilich der Autoritét der arabischen Schriften ganz fiigte (wie
das s, Zt. die aufkommende arabische Astrologie vom 8. Jshrhundert

an gegeniiber den Griechen tat)?), aber sie gab doch die Grundiage ab,
auf dce]:- lmmer stérker auch eine europiische satrologische Literatur
erwuchs, -

Solche autoritatsbezogene Haltung zeigt unter den ersten, die sich

dem neuen Geiste fiigen, Kaiser Friedriohs I1. Hofsstrologe Michael

1) Albumasgr (Abl Maar
har:; ﬁ:tdbit, 1439_

ssahallac (M&&al18h), De receptio - . .

onibus), Epistula eiusdem de coninnot nﬂ;l\?a Fanetaram (= Do interrogati

De revolutionibus annorum gedruokt erstmals 1493';‘1::121111:.?3 i e

r adri-
partitum des Ptolemaeus {Veneédig, per Bonetem Locatellum), — Bpa Aus-
gabe von De receptions Nirnberg 1549's. E. Zinner Gemhioht); u, ggl?ogapgiae
(}qer laga;;onommchen Literatur in Deutsohland gur Zeit der Renaissancs S. 811
Nr. \ : : ' :

’ll&:x)) E. Zinner, Verzeiohnis Nr. 271—273 (Abﬁ‘ Masdar), 70890—7120 (Madx-

3) Yal. Catalogus codd. satrolog. Grasoornm B, VI 14, o Bd. VII 8.

%) B. meine ‘Beitrige’ zur Geechichte der Astrologis T* i .
des italienischen Mediciners und Astronomen Taa585) 40, 11 Polemilk

¢ tiug (15./16. Jh.) gegen
ein Zitat in der arabisehen Ubersetenng des Oentiloguiuma i
bei ‘AN i, abt *r-Rigil. Neuerdings finde ich eine & ohe Pog:ime:i‘;;:
Sammelband sstrologischen Inhelts, der in der Landesbibliothek in Prag auf.
bewahrt wird. Hier findet sich in der Pracfatio elties nichy ten Gelohrten (1)
zu einer ebenfalls anonymen Ubersetsvng der 3. und 4
des Ptolemsios, die aus dem Griechisohen gef,
ferﬁguni jenes Ungemannten daftr, dag er diess
laasen (Ntinberg 1638): die aus dem
zu fehlerhats , .,

*} Handworterbuoh des

) Introductorium in astronomiam. Augsburg, Er-

worden ing.‘ :oimdgaekl:t-
. oken
Arabischen angefertigts Ubersetaung sei

deutechen Aberglaubens s, v, Sterndontmug 8p. 7284,

ohok der Tetrabiblos .

i i 1): nicht anders
i i astronomisch-astrologischen Werk_ ); nic
fﬁ%ﬁ; 1; ﬁzigeg:mach Guido Bonattis, ]l)xe Aﬂtrac)mon&mtg:c;gcucz I}n(;z,
e -
Bartholomaeus von Parma, Tractatus Sphaerae uln s die Domp-
i 1di4). Selbst im 16. Jahrhundert spielen in
%ﬁeﬁzgger: <)ien Griechen) bei Hieronymus Qardanqs‘) ué:i %-;;g::
Gauricus®) arabische Gelehrte linl d;r %lz]ﬁusalon iiber Dinge
logie eine beachtliche e. .
un%udgfext;:sgea:trologischen Literatur gehort nunda;llfr}: c;g:n 321;
gangs kurz charakterisierte Text iibex(:i du; i’llla:;let:; .‘::ine Entstehung’ .
i im besonderen zuwenden , En ]
g;ﬁl gtl;eﬁﬁ;;uizrlmerhalb der gekennzeichneten groBer]ll ge1|}t1§:?n g:s
wegung zu erfassen. Wir gehen dabei von den deutsc en Te

15. Jahrhunderts aus.
. 1)_ Zu Skotus’ Werk, das noch der Verﬁffentlichunfg m&;%l‘ ;5; L %:g;
Sphaera S. 439, 4 und Handwborterbuch a. O. Sp. 733ﬁs e incer. Vers.
13 Jh, kannte man ihn auch in Deutachland. Deutache B 8. Auazmnziige o
Nr. 9464—0470, die &ltesten aus dem 14. Jh, nsoh.unmlxen e ent und
e e Mg g, o Hm
i i i Islam 11, . g,
:lm c? kf&::gﬁ;ﬁb]g:: s. v. Sterndeutung (im Nachtr hﬁl 8;1)4gfsund Basel
. .). ot 1 OZi 11%96)' Il)e “mfm tﬁm)lr ’VI;Z‘B'B. 3981 In Deutachland
15650. Uber Bonstti vgl. Encyclopedia I ‘1529 mach (die &lteste wus
;glesob:iebsrﬁe) Hss. weist Zinner, Verz. Nr. 1616—18
em 14. Jh.). 24 Anm. 1.
Parma vgl. 8. 24, L .
:) (}z o Bﬁ;:?: ma:o?gi?&atm Austrie filij de astrorum acae;:ltéz nt,igtg%!a :g:n
in ) .mgutus Augsburg 1489, Zinner, Verz. gibt 26 Hss. smil die dem deutponen
II{ueltt:urgebiet e:.\i:at,a.mum?ix1 (Nr.l%AQI?:‘:Ig:ilgg ; d?& fruhe%?ongr g:phie B4, 18, 8. 404,
Lm:)p . Gardanus. lgfap., "Logd. 1663, o V. p.212bff (‘All i. Ridwin),
, i ii. Ridwin). . , .
p. 408a/b (Abd }ga‘iaﬂi, ;)Ah5 R lﬂusgabe von 1575 (B?lleﬁﬁﬁhE;m:]:
) L'.Gau; iy r II)pm«i: (Albumasar). In t. II. fmdpg sich e e 23068 und
Troore o 'Xrneber'n Genannt werden p. 891 Alcabitius, 251 . !; A'benragel 3
Exoer?te_ eu‘R'd:v&n [.Ha.l ], 1304 f. und 1518 Al i. abi &Rlé?& [n.ddit 04
%g;g Eﬁ;;’;es IVgl. p. 14:{4 Babyloniorum et Arabum Academ

Ptolemaei.

2 V. Stegsmann
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3.

Die deutsche Fassung des Planetenkapitels findet sich in einer Reihe
von Hss. des 15. Jahrh. in einem kleinen astronomisch-astrologischen
Werk, das eine Art Einfthrung in die Grundbegriffe der damaligen
Astronomie und Astrologie darstellt!). Von dem Inhalt solcher Ein-
fithrungen, die man damals benétigte, gibt der 1. Traktat von Bonattis
bereits genanntem astrologischem Werk eine gute Vorstellung3); auch
die spiiter sehr verbreitete Sphaera mundi des Johannes Holywood,
genannt de Sacrobosco?), die hernach Konrad von Megenberg ins Deut-
- sche tibertrug*), ist ein Beiapiel solcher Einfithiung in die damaligen
Probleme des Weltzusammenhangs. Wie solche Einfithrungen von
seiten gelehrter Minner, den ,,maistern®, geschrieben worden sind,
so wurde unser kleines Schriftchen aus ihnen fiir den Gebrauch des
astrologisch ungemein interessierten Publikums verfaft.

Von diesem populéiren Werkehen sind in deutschen Hss. zwei Fas-
sungen vorhanden; wir nennen sie A und B.

Uber sie sei zunichst nur gesagt, daB beide auf denselben Mate-
rialien aufbauen ; auf ihr mégliches Verhaltnis untereinander ist weiter
unten etwas néher einzugehen,

Im Wortlaut des Textes und der Anordnung des Stoffes weichen
A und B voneinander ab. Fulgende Ubersicht zeigt den Befund:

Astronomisches Lehrbfichlein, deutsch; Fassung A, nach der
Redaktion der Wolfenbiitteler Pergament-Ha. (W) Nr. 2814, XV, Jahr-
hundert (s. u. 8. 31).

Fol. 7. Rinleitung. (Aristoteles vnd ander maister die von der
natur geschriben hand ptolemeus vnd auch ander maijster die von
dem gestiern geschriben hand allgemaniglich die sprechen daz dise

welt — —-—ze wissen vnd ze leren seind). Rubr. Sequitur inten-
tum ete.

1) E. Zinner, Verzeichnis stellte ein solches Planstenkinderkapitel in etwa

30 deutschen Has. fest (Nr. 8354—8383), die sich heute u. &. in THibingen, Basel,

Balzburg, Zirich, Maihingen, Mtinchen, Ntirnber, T i in-
si.e(.ielnﬂbq(fih}céen.’ DiHGs einguan’gs er;&hn;.e Has. ders’VM;i?nb:cil:\' szm(?d}::ldsfxe
einige Heidelberger Hss. sind von Zinner a. O. nich tihrt. Au i
;i O.hvonTZinnerV ve;zeiohneten Hss. bisten d;:gh:ﬁn!.ufgpi i .Auchfim ander
eichen Text; Verkiirzungen oder Erweiterangen ei
Qrundbextes sowie Umstellungen sind gang mgemiﬁfeiuﬁ?&rffneﬁtf:;ﬁﬁ
die Volkstiimlichkeit dieses Textes. r die Hsa., die das ganrze Lehrbiichlein
enthalten, siche weiter unten 8. 28¢, In einer Hs. der Universititabibliothek zu
Heidelberg, Pal. germ. 691 8. XV, und XVI., wird das Btichiein als ‘Computus
Tﬁhe_utomcns’ bezeichnet (vgl. Bartsech, Die altdeutschen Has. der Universitite-
b:bzl;otshek zg Heidibeég Nr. 313). —— Im tbrigen vgl. B. 23, Anm 2.:25. Anm. 1
.0. 8. 17, A. 2 o
?) Gedruckt Venedig 1478. Dazu E. Zinner, Geachi ibli
agtronomischen Literatur in Deutschland zur Zait dl:hmhte aiplio

Die im Bereich des deutschen Kulturgebjets hergeste
E, Zinner, Verzeiohnis Nr. 4722—4837 (rlsle5l); die fruhesute:ngeﬂ:én?nﬁi; h?ﬁt
r die Persdnlichkeit des Johannes ist wenig bekann g

3 A , 0 A t — er starb um 1256 —;
vgl. Michaud, Biographie universelle anoienne et )
(Bd. 37, p. 203) und The Cambridge History o; Ex:&di:{‘neu;r:é&rggg?oo
‘) _Handwbrterbuch des deutsohen Aberglanbens s, v. Konrad von Megenbu
Bd. V 189ff. Die ‘Deutache Sphsera’ ist herausgegeben oon ourg,

‘Deutache Texte des Mittelalters Bd. XXIII (1812), von O. Matthsei in

aphie der
r Renaissance (1840) 8. 411,

Fol. 7—8. (Es sprechent die maister — — — durch die 12 zaichen).
Uber die 9 Sphiren mit Figur derselben. _ .

Fol. 8. (Es ist furbas ze wissen—-———-—atum.i hat 60 stucklin).

Fol. 8. (Aber ist ze wissen das die sind gehaissent minut — — —
vnd leichtigkait wegen etc(?).). L )

(Noch ist ze wissen, daz die maister mit jren instrumentin — — —
als die maister wohl beweisend). .

Fol. 8—9. (Nun will ich beachaiden den kalender — — —in dem
schaltjar). i .

Fol. 9—9’. (Hye ist zewissen von dem schaltjar — — —irrung
haben vnd leyden). o )

Fol. 9’. (Es ist auch furbas zewissen, das die cristenhait vacht das
jar an — — —als die juden)..

Fol. 9'—10. (Den suntaglichen Buchstaben — — — pesten lerer der
cristenhait). _

Fol. 10. (So ir aber wollend wissen die gulden zal —FT——-des-
selben jars etc.). Rubr. Sequitur in quo signo sit sol. — Figur.

Fol. 10—11. (8o ir aber wollend wissen in welchem gaichen dew

sunn sy — — — gestimmet hand). ' ‘

Fol. 11—12. (ob ir aber wollend wissent in welchem zaichen der
mon sey — — — vnd also fiirbas). — Fol. 11’ Tabula_...

Fol. 12—12'. (S0 ir aber wissent in welchem zaichen der mon
i8t — — — 2 tag vnd stund 38 minut).

Fol. 12'—13. (Begerent ir aber ze wissen wenn der mon usz dem
zaichen sey — — — zu der nacht).

Fol. 13. (Begerent ir aber ze wissen wann der mon new sey — — —

oder gar nach daby). ' b
Fol. 13—13'. (Wenn ir wollend wissen wie lang der mon lucht ain
yeglich nacht — — — vnd aleo verstand man von der nacht).

Fol, 13'—14. Tafel. Uberschrift: Quis planetarum regnet quolibet
die ac hora diei. .

Tafel. Uberschrift: Quis planetarum regnet qualibet nocte ac hora
noctis vt patet in 2* figura. o . o

Tafel. Il‘:em nota quomodo in hac figura invenitur intervallum
quolibet anno.

¢ i i ieviel zwischen weich-
Fol. 14'—15. (Ob ir aber wollent wissen wieviel zwl
nachten vnd dem weissen suntag 8y — — — vnd( Z";ch guter gzsellenzi.
Fol. 15—17. Rubr. Von den siben planeten (Aber von natur vn
aygenschaft wegen der siben planeten —-——. Saturnus ist der obrost
planet — — — von dem der mensch allermaist aygenschaftlhat. ete.).
i i ' t mer
Fol. 17. Diese neben geschriben taffel lert welcher plane
regnieret in ainem yeglichen zaichen vnd in welchem zaichen er aller-
maist gewalta hat.
Qe
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Fol. 17, Tafel.
Fol. 18. Tafel der Sonnenfinaternisse zwischen 1433 und 1462.
Fol. 18'. Tafel der Mondfinsternisge zwischen 1433 und 1462.

Fol. 19—25. Rubr. Das ist der wider (Der wider ist ain zaichen

von Orient vnd ist haiss ——— gewalt darin. amen). NB. Ohne Ein-
leitung!?)

Astronomisches Lehrbiichlein, deutsch; Fassung B,
XV. Jahrhundert. Nach der Redaktion des Cod. Heid. Palat. Germ.
nr. 291, Pergament3).

Fol. 2. Neumond- und Vollmondtabelle der Jahre 1477 u. 1496.
Kalendarium.

Fol. 8. Tabuls signorum lune (rot).

Fol. 8. Rubr. Zw wissen Guldein zal. Suntagbuchstaben. vnd dy
bewegleich zeyt als vasschantag. Ostern. petwochen phingsten ete.
(In der hernach geschriben tavel — — — phingstwochen etc).

Rubr. Ze vinden in welchem zaichen der man Sey ete. (In dem

vorgeschriben kalender — — — vnd was figur er dartzue hab).
JFol. 9. Tafel (Darnach suech des selben gleichen — — — in den
wider).

Hol. 9. Rubr. Ze vinden Neuman vnd volman nach mittlin lauf

der sunnen vnd manes (Du solt wissen daz in dem vorgeschribenen
kalender — — — soltu sy stichen vnder andern),

Fol. (ohne Nummer) unbeschrieben.

Fol. 10. Rubr. Hie vahent an vnd ist geschriben von den zwelf
zaichen des gestirnes vnd von jrer kraft. Das sind die zwelf straBen
an den himeln die vnsern leib bewegent vnd gewalt dariiber habent

Von dem zaichen des Widers. (Der wyder hat an des menschen ge-

lidern das haubt — — — ist zugenaigt dem mon mit seiner natur, Das
ist von dem Aries geschriben).

Fol. 11. Rubr. Thaurus von dem zaichen des Stiers. (Rubr. Der

stier hat an des menachen glidern den hals — — — ynd regniert
gleich).

1) Es ist uns dies astronomische Lehrbfichlein i i
t}borlie'fert.. Genauer ansehen konnte ich zwe?uﬁllr:.n::f ﬁ;{enenﬂnﬁe(}e&@f
lingen i, Bayern), tiber die weiter unten ausfithrlich gesprochen ::grd ol, 7—13
d_er Hs. Wolfenbilttel stimmen — von einigen Lboken in der Ha N vc;n Mai-
hingen abgesehen — in sllen 3 Hss. {iberein, Ab Fal. 14 Wolfenbhttel weichen

die 3 Has. voneinander in der Reihenfolge der Ka. itel ab; i
::;I%elz Malliﬁggerm}hl. t:ﬁ;;:hgn ﬂinht «lﬁ:r 1olgenp;im: l;;‘s:ge; d\e’;gsil:;be?)les
rt auch des Planstenkinderkapitel und d i !

an :i)“"A a.llgs'Zu&g&z glﬂsdeWolfengﬁttel e Tierkrehhpttel. Von Fol. 18
) uch in . Pal. Germ. 557, geschrieben 148

Vindobonenais 3085 enthalten. Derg;emeima.?m Tixl:.n%:g‘ixngg Hi‘:: ilr’nulsggﬁ

291 Fol. 10 = Palat. 587 Fol. 23 und reicht bis Fol. 58" des Palatinus 201 == Fol,00

des Palatinus 567. Die Kapitel, die in den Excerpten dos Visdobonersie wo.

%‘;lteg mlmk 'vefﬁzxeibz}ll:l“ FliI Bsile,EVerdmiohnil astrol, und mytho!l. illustrierter
5. des latein, Mittelaltera I1, andschriften de othe

(SB Heidelberger Ak. 1026/28 Nr. 2, B, 11811) = -tionalbibliothek su Wien

21

Fol. 12—19 werden alle andern Tierkreiazeichen entsprechend ab-
gehandelt. Vor dem Text jeweils das zugehdrige Bild.

Fol. 19. Rubr. Hernach sagt der maister Baxtholomeus von den
siben planeten wie die Jren lauf vnd gang habent durch die XII. zai-
chen, der sunn vnd von jr natur Vnd welchs kind vnder jr geporn
wirdt wie des geschaffen wirt Vnd was natur es emphet Vnd in welcher
stunden yeglicher planet Regiert (Die Siben planeten haben jren lauf
vnd gang hinder sich als die hardesthen maister sprechent — — —
weder pos noch gut). o .

Rubr. Hienach kiimbt Saturnus Alt vnd kalt hitzig vnd vorain
haB vnd neyd auch ich main Also sind alle meine Kind die vnder
mir geporn sind. "

Fol. 20. Planetenbild vor jedem Abschnitt des FPlanetentextes.
(Saturnus ist der oberst planet vnd der groBt vnd der vntugenthafftest
vnd ist kalt vnd trukchen — — —[Mond] vnd vnder jr des zaichen
des krebs vnd sein natur).

Fol. 24a’ Rubr. Hernach steen geschriben von der planeten lauff
vnd [jr natur Vindob. 3085]. (Es ist zu wiasen von den é;;’]:en tpl,s.-
neten — — —, Die piicher wellent dis er ain hecht sey, got in
seinem gewalt ertzunt hat in den lufften).

Fol. 25a. Ohne Ubersohrift. Wer wel den lauff der moned recht
wisgen der mfs des ersten wissen wie die sunn durch XII raichen
laufft — — — vnd nympt auch Jr liecht von der Sunn).

Fol. 25a’. Rubr. Hernach steent geschriben von den siben planez%n
wie sy regiern Vnd nach dem monschein Vnd wenn sy schdn feud b
oder nasy wetter gebent. Sol. (Wilt du wissen alltzeit Regen des
Jars — — — von dem wind vnd von dem wa.as.er.).

Fol. 26. Rubr. Von der Sunn lauff vnd in yegileichem moned vand
in welchen zaichen es steet (hie wil der maister [zu erginzen: wexﬁin
(Vindob. 3085)] wie die sunn laufft — — —als hievor in dem Ka-
o e et ditz pach h h Von den vbrigen der

. 26’. Rubr. Nun sagt ditz puch hernaol :

higgin ?21& ffon Jrem lauffgt vnd natur (Gott hies Abraham das er ‘?n-
sehe die himel vnd eein getzirde der himel sol vns got ermonen dnd
sein alimechtigksit dy zaichen sullen vns in andacht :En?ichen.b er
ordnung seiner gt t vnd seiner weishait. Es sind X1 himel n::lt en siben
planeten die all vier element haben vmbgeben vnd yn be 1oaaen ueg.
usw. Der acht himel haist des firmament An dem himel steen die
andern stern alle miteinand an die siben stern vorgenannt das gestirn
hat menigvaltig kraft von natur vnd azt vmb das ding die dy aus dem
erdreich wachssent usw. usw. Der newnd himel Primum mobile Das
ist die erst bewegung der acht himel uswW. usw. o

Fol. 27. Rubr. Die Figur des gehnten himels (Der zehent himel ist
dem Cristallum gleich — — — Darnach teilt sich der mon).

Fol. 28’ Der Feuerhimmel. . '
Fol. 28’ Rubr. Hernach steet geschriben von der vier Complexion
vnd jr nature Das ist Melancolicus usw. usw,
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Fol. 31 ff. fol itel i
regFeln, Badenc.) gen Kapltell tiber Aderlass, Blutbeschau, weitere Lasgs-
ol. 58’ Ende des Buches: — — — vnd damit ai
¢ > des €8 —_ amit , 3
alllni)l.achtlg Vng In sein ewig reich weis vnnd se;ngolanz{r:::it' tiot der
s l;i v&)rgtehende Uberslcht tiber die beiden Fassungen A und B
i somonmmioion, o o dopesin Sl 1 ds
2 _ 1 rbiichlein zusammengestellt - i
aD&EZi ia:elrl‘lre;lr tgruppxeren b:lclé um einen Kerx?, Ec‘ieeﬂr a%: Iwigﬁi)?lia;?tgi
1 erungen iiber die Himmels- und Pl
ilﬁ.nli -D:rfieiggge;u deinhPlai;xetﬁixldndem und den Tiéﬁﬁ?ﬁ%ﬁ%ﬁ
ait; nen golche Biichlein kurz Pl i i i
gheseé: Ab;chmtte findet sich hernach niimlic:f}"nn’»reo:\firiguJ9 a?h?lluféz ;I‘ .
Exglz f’uiciften\geﬂf&:un_ter.diesen} Titelzuaammengesi:ellt (8.8 645& 2;1
vornehfn 1_uﬁg efr faterialien e{glbt, dag die Kompilatoren. si.ch da.bei
yornel delrca. mg_ c}lle astronomisch-aatrologischen Schriften aus dem
el rabiach schreibenden Astrologen stiitzten, soweit diese in
b gen zugénglich waren. Es sind meist die eingangs erwihnten
tiimlichge Teggweseél, die von ihnen ausgebeutet wurden. Die volks-
werke waren feiiI;zdizr fllor:glgtiao?en'iat deutlich spiirbar; die Original-
sozlldgrn auch zu _kqstsp{geligelz?lrellgeﬁéiggfﬂzg.zu schWer.versténdI.ich,
ausnd :r? %i:)elllen dlg Pllanepenbiicher doch nicht einfach einen Auszu
Abschnitte ruﬁ;?ﬁnagrli():};ld;ia%}wgen ;iIndk:rlielmehr peazbsitet. Daf dig
i 1scner Herkunft sind i 3
aus bestimten Wondungen der Sprache. So erinnert der einlsende
Satze in d atz in A ‘Arigtoteles vnd ander maister’ ahnli he
T cm p :%ﬁfiab‘:‘l’gandutnﬂogilchen Schriften z. B ‘Aliia;;oiﬁr Rli%a?
. . e: ies ist o : 3
gﬁ ﬁlel'ie %1% e’;‘i von den _G:l:i r;re;n ;1231 ]\?Z,?:};Z?n’—w—af Dorotheos un:i
S cete.ri ifr de elgctlombus P. 114 Pruckner: <icut d-.-l;iter];vahn;en .
et oste sa.l?lentes ). Das Wort ‘ulama’ ‘Gelehrte® pfl . ?rot:, eus
ede ge;gtcel enKzu werden. Vor allem aber gind es d?e :g: et
b‘.hn]jc% d‘er apitel oder Abschnitte g0 ir aber wollenéeOt'ypeIi Ein-
» die auf arabische Vorlagen hinweisen Diese Arfgfgzta O(Iilf;l'
. . ent-

!) Diese gibt es natiirlich such, D;

b . Dio Fas i i
e
Wi e ;ndet sich dieses — ctrzte
e o oAb Bt Kidy ot Ailohioon Sy i e
- O&p. aratellt; moglicherweise entntum:t E:E (f;‘l:ru%VAlt;en-

: olfen-

bittteler Hs. einer Mittel iniso dieas,
sonst viele Stiicke ohne ‘\,“:lltl’één e hen Has, 2 Zeit haben wir auch

o I tat tberliefs is #i
ci LR
YT Ty b B 721 o 180157 dum AT a5 Mg
astammen X i : . . .
TR T prR T A e
von Betheni de horis pl - Tindob. 3376, oa 1400 goach.. it Abaoatf
you Bothe ris planetarum (= al.Battdal), eine Hs. da von in ; o Absohrift
bibliothek], ». Zinnr, Verz. Nr. 1830, sbgedrasks 1o Fariis Litten (Btadt.
uckner, Basilese 1538, p. 110, Utw.' usw in Firmicas Materaus ed.

I) A d kt v TG .
1o, b:bge ruckt in Verf. ‘Die Pragmente des Dorotheos von Bidon® 53 Tent
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sprechen dem ‘scito ut’ der lateinischen Ubersetzungen der arabischen
Originale, die einleitend sehr hiufig 'ilam ’anna schreibenl).

Es ist nun ziemlich wahracheinlich, wenn auch zuniichst nicht direkt
beweighar, daB das Planetenbuch, und zwar in der Fassung A, erst
lateinisch entworfen wordenist®) und daBsuseinersolchen lateinischen
Fassung Excerpte angefertigt wurden, so da8 2. B. das Planetenkapitel
und das meist ganz in der N&he stehende Tjerkreisbilderkspitel auch
selbstindig tradiert wurden?); so z: B. in der alchemistischen latei-
nischen Hs. 429 der Vadiana in St. Gallen (s. S.30). Stimmt diese
These, so ist weiter anzunehmen, da die lateinische Fassung hernach
in das Mittelhochdeutsche iibertragen wurde und dall aus dieser Uber-
setzung ebenfalls speziell die genannten Kapitel herausgebrochen
wurden. Da die deutsche Fassung schon fiir das Jahr 1404 in einer Hs.
der F. Ottingen-Wallersteinschen Bibliothek in Maihingen vorliegt, muB
ihre Entstehung etwa ausgangs des 14. Jahrhunderts angesetzt werden;
das bedeutet aber, daB man f#ir einen moglichen lateinischen Entwurf
unbedingt bis in die Mitte des Jahrhunderts, also etwa 1350, zuriickge-
hen miiBte (vgl. S..73, 1). Der Ort oder das Land, wo diese ange-
nommene lateinische Fassung entstanden gein kdnnte, war bisher nicht
2u ermitteln. Man mochte aus bestimmten Griinden, die A. Hauber in
seiner schonen Untersuchung iiber die Planetenkinderbilder dargelegt
hatt), zunichst an Frankreich denken. Aber die Materialien der Texte
des Planetenbuchs kommen im 15. Jabrhundert auch in einer Has.
vort), die in Italien geschrieben ist, so daf man in Ttalien, wo doch

1) §. 0. 5.19 und 21. Einige arabische Belege (fiir viele andere) aus dem
Introductorium des Sahl i. Bidr, vgl. Verf., Dorotheos von Sidon und das sog.
Introductorium des Sahl i. Bifr (= Monographien des Archiv Orientélnt Bd. XI,,
Prag 1942) S. 18 oben (2mal) und 8. 85.

2) Jch bemerke ausdritoklich, daf diese Annahme hypothetisch ist; auch
mir hat immer wieder der sprachliche Befund in den Hse. zu denken gegeben:
auf 17 deutsche Hss., die das Planetenbuch ’ganz oder zu Teilen enthalten
(— Gensueres 14Bt sich auf Grund von Zinner, Verz. 10829 #f. nicht angeben —)
kommen heute hohstens 3 Hs. mit lateinischer Fassung (s. S. 80, Anm. 1);
davon enthalt der Cod. Lat. Mon. 4304 daa Planetenbuch (einschl. Planeten-
kapitel) ganz. 2 dieser lateinischen Fassungen des Planetenks sitels sind in Hss.
enthalten, die 1465 bzw. 1477 beendet wurden (s. S. 30) — t
nioht beurteilen, da sie mir jetxt nioht mﬁnglio ist —, wihrend die deutschen
Hess. big in den frihsten Anfang des 15, Jh. zuriickgehen (1404). Moglich ist es
also, das das Biochlein im 14. Jh. deutsoh entworfen wurde erst im 16. Jh.
soine lateinische Fassung erhislt. Genaneres wird erst eine sorgfiltige Unter-
suohung des ganzen Textes lehren ; ftir unsern Nachweis der Quellen des Planeten-
kinderkapitels, der hier alleiniger Gegenstand ist, ist die Frage von geringerem
Belang.

')niuoh bei ihm ist mir die Entstehung der x. T. sehr abweichenden Fassungen
nooh nicht kiar. Aber da im Augenblick das Material sehr schwer zugiinglich 1st,
mup ich ftirs Erste auch die Frage auf sioh beruhen laasen, Ein Untersuchungs-
ergebnis, das bzgl. von Inhalt und Quellen snders Resultate lieferngwilrde als
beim P!snotonkmderhpitel. wriicds doch die Ergebnisse zur Herkunit der Ma-
terislien des Planstenkinderkapitels kaum in Frage stellen kdnnen.

¢} Planetenkinderbilder und Sternbilder 8. 244 ff. An Bthmen {Prag) {reilich

, 4 #¢r unseren Fali nicht zu denken sein.

8) Ioh meino den Cod. Urbines Lat. 1368 =, XV, der eine Kompilation ent-
hilt, die sich als Werk Masalas® {= MASK1IEh) ausgibt. Uber sie spricht unter

N
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auch seit dem 13. und 14. Jahrhundert so manches astrologische Buch
entstand,den Verfasser derlateinischen Fassungsuchen kinnte. Ja, auch
Deutschland selbst kann in Betracht kommen, und zwar Siiddeutsch-
lend. Aber das sind lediglich Erwigungen. Wenn es miglich wire, den
in der Fassung B (Fol. 19 des cod. Pal. germ. 291, nach dem wir S. 20
die Inhaltsiibersicht von B gaben) in der Einleitung zum Planeten-
kapitel genannten ‘Maister Bartolomeus® sicher zu identifizieren!) —

Abdruck wesentlicher Stiicke W. Gundel, Religionsgeschichtlicho Lesefriichte
aus lateinischen Astrologenhss. in Mélanges Cumont, Brissel 1936, S. 230 ff.
1) Trotz erheblichen Bemiihungen ist es mir nicht gogliickt, diesen Astro-
logen mit einem der zahlreichen Triiger dieses Namens im 13. und 14. Jh. sicher
zu identifizieren. An den Verfasser der sog. ‘Practica’, den Salernitaner Arzt
Bartholomeus (11./12. Jh.), wie A. Hauber, Planetenkinderbilder und Stern-

bilder 8. 70 zu vermuten scheint (vgl. S.38), ist nicht zu denken; ich habe

nichts entdecken kénnen, was bei ihm auf Zussmmenhang von Astrologie und

Medizin schlieBen lieSe (Fr. Pfeiffer, SB Ak. Wien 42 [1863], J. Haupt, ebda 71
[1872] 461 ff., Max Neuburger, Gesch. d. Medizin (1911) Bd. 2, 1, 8.290f.).
Wenn man iiberhaupt eine Zuweisung dieses ‘Meisters Bartholomous® der Fassung
B des Lehrbiichleins vornehmen will, dann kann man m. E. nur an zwei Per-
ubnlichke_lten dea 13. und 14. Jh, denken, von denen wir Arbeiten iiber Astrologie
noch besitzen: ‘Bartholomeus Anglicus und Bartholomeus Parmensis. Bartho-
]ome}xs Anglious (ca 1230) handelt in seinem viel gelesenen Werke ‘De

roprietatibue rerum’ Buch VIII cap. 23—30 u, &. auch von den astrologischen

aturen des Planeten, berichtet dartiber aber fast nur nach einer arabisch-
lateinischen Ubersetzung der Tetrabiblos des Ptolemaios, neben dem sonst noch
ein Michae! (Skotus?) als astrologische Autoritét genannt wird, Ich kann hier
keinen Zusammenhang zwischen unserm Planetenkindertext und de propriets-
tibus erkennen. Bei artholomeus Parmensis, auf den mich freundlichst

W. Gundel hinwies, liegt fir die Planetenkinder die Sach.
sein Tratetun Saparcg fir die er die SBache kaum besser. Aber

Retronomisgsaledsnt soheleh. (oacs 10 des 13. Jh, (1297) in Bologna als

€ 3 ) ierte B Narducsi fiach Hs. Santa
Croce Nr. 228 f. 47—83 der Bibliotecs Vittorio Emmauu:](: !&J&CR(?;I; ir; Bulllle-
tino di Bibliografia e di Storia de

lle Soienze matem. e fiai o
1884&8. 1—120 u. 185217, — Pars I11. ist nicht ediert) meiihe P Aoty
olemaios, Vergil, Lucan, Ovid, Augustin und Boethins, aber auch aus der
Masse der uns bekannten Araber kompiliert worden ist ( Alchabitius, Zael, Haly,
Mgsuha.lla_:ch,_A]bumaaa.r, Tabari, Alphraganus, Alpetragius werden genannt),
zeigh tatsichlich engere Berithrung mit den einleitenden Abschnitten der Fas-
sung A des Lehrbiichleins— B kann ich im Augenblick

it : nicht vergleichen —, so
daB man Einwirkung der himmelskundiichen Abschni i i an-
nehmen muB. Es bleibt die Frage nattirlich offen, Shuftte hier unbedingt an

o} 2 " wie die i -
sition der P]a.netenlgmdqua. itel in A und B zu erkliren is??i?}?{ﬁﬁ- ;w(:ix:lgcon
diese im Lehrbiichlein stilistisch von dem Traktat des Barthol’omneus ab, sondern
auch im ein oder anderen Falle inhaltlich. Aber eines lernen wir bestimmt: dio
Materialien unseres Lehrbiichleins (A und B) lagen schon im 13, Jh. in Italien
zusammengestellt vor. — Bartholomaeus von Parma, ist natBrlich anch nur Ver-
mittler.Da er die Encyklopadie des M. Skotus Titast — gp fihrt ein Bilck aun
den berithmten Fragen Priedrichs II. an Skotus an (vgl. K. Hampe, Friedrioh I1
als Fragensteller. Festachr. 1. W. Goetz 1927, 58 f£.) — mup foe Angaben unseres
Lehrbiichleins, die wir nicht quellenmGig belegen ktrmen, auch nook an diesen
Mann, den Hofastrologen Friedrich II., gedasht-werden, v sk leider
{fde.Ausgabe-fehlt. ~— An Barthlomeus d& ATten de Nusis, {Neug
ezeichnet sich in frithen Drucken als ‘Germanus il

A
rektor astrologischer Literatur, die zum Druok ging, und it mir in disser Wiger.

¢ ) tisser Eigen.
schaft zweimal begegunet, 1. in der Subsoriptic d; Praeol N
pletus des Albohacen von 1485 {Venedig%f:d 2 in d.fms:buz' 1351
verfaBten Kommentars des Johannes de Baxonis %I:h. Dank) .

Alchabitius. Handschriften der genannten Werke haben die Sn?:cr{. 0 n]’;ie:
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in A kommt dieser mit Namen nicht vor') —, kénnten‘_vir wﬂl:tsgz

bestimmtere Vermutungen bzgl. Italiens wagen. Bo mus;en o

bescheiden. Fiir die Absicht der vorliegenden Untersuc ugg e

Frage indes ohne Belang. Sicher 18t (und das ggnll:lgt: u\in unsed nere

Zwecke), dal man einen latelix:iiaclaesn geﬁ l?:;dléergbi:cSﬁ?ilg:utachhnd
i ihm im zweiten Teil des 15. Ja :

;ﬁi:ﬁf }iag,l Jnd zwar, wie hier etwas vorgreifend geaal%ts v;;rgc‘aine :n%f-’
PR ot U(llm and ‘?];ggb:erlgug’e: a){e];’llinet;:n- und Tier-
iana in St. Gallen, die die Hauptkapite > } .
i;:{l?billrcllerldnder selbstandig bringt, leitet sich Tﬁn Mez::;::z;gsegxl }:;:r
Eine andere lateinische Hs., der jetzige Cod. lat. Monace s 499 ;aoch
dasselbe Planetenkinderkapitel (und ein 'I‘lerkrelsblldgflliap;ta;&n noch
e enah o ? dil: St.uﬁ?lni:i vHe:ﬁi::ic; i;x diesem 1477

loster St. Ulrich zu Augsburg und
?gfbg:r?;ti; 8. U. Sl:lg()) von einem dortigen Bruder zusammengestellt

worden. . ‘ .
In derselben Gegend miissen such die ersten Ubémetzi?f?nz 1%3

Oberdeutsche angefertigt und wieder e:A:cerpierg:i vgoz?izzs BPla’net‘en:

enthlt die aus Ulm stammende Tiibinger Hs.h d_ 3 das Flageter:

el nEc}(ll der B2, dG'au:: %(I:i)il?eldzizchterseh:a engge’n Zusam-

ein Maihinger Kodex, was dies Ange ‘2‘394 it

menhang mit dem eben erwahnten Monacensis &

Die fgr die Zeit und den Ort der Entatehing %ea; zﬁebl:::ﬁél;ﬁ
Ubertragung des Planetenbuchs in der %Lgau;ag unwird Desondern
des Planetenkinderkapitels angestellte Uberlegung, vird durep den
sprachlichen Befund der altesten uns bisher erreu\:}v aren Nieder:
sghrift in dem angefiihrten Kodex der F. (Pttmgenime:i :I;Swiesen o
Bibliothek zu Maihingen III (deutsch) 1 4° 1 vc}l_; 04 exwiesen (s
8. 31); an diese Hs. schlieBen sich einige weitere Iiss. ton Maihinger
dion hain, s Tapammet B ewein

i ergleic .
KOIC;::C Iliszdiiti\hi.hi 8en wie die andern hier _ben}:ltzdten Halsf}'n};)::izi%
Variationen des Mittelhochdeutschen, wie sie su;)h in esserIl) Entwick-
lung nach dem 14. Jahrhundert anzubehnen begannen.

- i)”;i;_i;“deu‘ vorigen Anmerkung ausgefithrt ist, trégt das Planetenkinder-

eingesehenen Has. einenVerfasser-
papitel det F.;'d uAggsk:liemﬁ.b:nvﬁggﬁen ausgearbeitete Ktt[agxtel .1& tf
den Mei “hgﬁholomm nennt. Hsa. des spiteren 15. Jh. in der mllmint
den _Meill:tf“u Heidelberg, die die Fassung A enthalten, er;etzeg, rvt";eben cheint,
blbhoif :1 einleitenden Abschnitt des I.ehrbﬁchle:;:o len 33 Doben Aristo-
zZuwe: ‘!nhl im urspringlichen Entwuri ggemmton Ptolemaeus ¢ roh Meister
treB.nles O rneus, mi pd ssen Traktat ftr ses Kapitel kaum ein Zusamm
bolomsen on E:-&rherungen iber kosmologische und astronomische Dinge
Destebt. 1 d'e:ot@les nur eine solche Autoritét wie Ptplema.eua smnvol;gy-
e mmbenntm:rden (vgl. Cod. Pal. Germ. 226 Fol.9 = K. Ba.r'usc;xé 13
b sl . d Universit&tebibliothek zu Hexdelber%. 1887, Nr. 1 u:;r
altdentecher) Has, erw_ = Bartsch a. 0. Nr. 282, — Pal. germ. 691, s. XV,
PdButl' germ. 015 ;1%1 der Fol. 8 unser sstronomisches Lehrbiichlein unter der
B o B 1 atus Theutonious’ in einer Abschrift des 16. Jh.(1) bringt,
Ba”iem‘:i‘}o? or johe Vorlage zuriick: Aristotiles und ander mayster die
E%hge:“;ntur‘::whﬂ n hont. Ptolomeus vn och ander mayst{er) usw.).
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zeigen bayerische Mundart mit einigen slemannischen Einschligen.
Dies trifft im besonderen auf die Maihinger Hs. III (deutsch) 1 4° 1
und eine Ha. der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel 2814 zu —
dieselbe, der wir oben 8. 18 ff. die Kapitelfolge der Fassung A ent-
nommen haben —; mit letzterer geht eng zusammen cine zweite Ha.
aus der Bibliothek zu Maihingen II 1 4° 81. Die vierte der hier be-
nutzten Hss., die ehemals in

bibliothek zu Tiibingen aufbewahrt wird (M d 2), weicht in der Sprache
stirker ins Alemannische ab.

Einige genauere Hinweise sollen fiir den dlteren der beiden Mai-
hinger Kodices, III 1 4° 1 von 1404, hier gegeben werden; zum Text
vgl. man S. 34 ff,

i (mhd) ist allgemein beibehalten
andere Formen des Mittelhochdeutac

Aber sonst zeigt sich bereits stark die dem Bayerischen seit dem
13. Jahrhundert eigentiimliche Diphthongierung, indem iu 5 ew wird
(vriunt : frénd; ungetriu s ungetrw; niuweht : newts; liut : lewten).
Der Diphthong ei ist zu ai geworden : kain, prait, fraydikait, bain usw.
lich kommt das Bayerische im Konsonantismus zim Vorschein.
s sei hier gleich darauf verwiesen, daB h im Inlaut
ebenfalls seit dem 18. Jahrhundert der Fall ist (ho
%aehste :%Hezl.')nes.chat). Wena aber gleichzeitig £
orm varbe begegnet, go emnt
maTfischen in dg;elheﬁ.Zeit.-

Im tbrigen wird b zu p (krebz : kreps; houbt : hopt; bart : part;
brust : prust) und d zu t (diinne : tinne), ou erscheint als o (houbt :
hoft, hopt; loufen : loffen)®),

Man wird demnach den Schreiber oder sogar den Ubersetzer, der
den fiir uns in Betracht kommenden Teil der

alte i Mai-
hinger Hss. geschaffen hat, im G ren der beiden Mai

renzgebiet des b i d ale-
mannischen Dialekts suchen; seinel}:g i ayerischen und ale

erische Mund ;
leicht alemannisch beeinfluBt. Das Gan h:t‘un art scheint ganz

hen wie reichsnot, obrost, nidrost.

1t des Ale-

g Kl I ingen in ndrdlicher Richtung
hinaus, wo Maihingen liegt; nach Stden aber dii ir bi -
mingen gehen, wo die Hs. 429 der Vadiana ot e Yir bia Mem

. in 8t. Gall t,
in der als Excerpte das Planetenkapitel und das m&?&?iﬁz;?&-
pitel enthalten sind. :

Woher genau die Vorlage des Ubersetze .
dlteren Maihinger Hs. stammt, auch ™ brw. Schreibers der

dartiber ist ichti -

maBung méglich. _Natiirlich miissen wir den Ort mwﬂr:ﬁli)eilg:nggx

in dem er selbst seiner Tatighkeit qblag. Zwei weitere dey hier benutzten,

Has. (die erwithnte Jingere Maihinger und die Wolfanbﬁtte’ler) zeigen

des Bayerische noch deutlicher; die eine der beiden »» die heute
1) In der Wolfenbiitteler Hs. ist schon tiberall &i dafttr

?) tarant (mhbd) ftir Skorpion (s. die Textiassungen ’ .
Oberdeutachen gebréuchlich, ) M avoh nur im

Ulm war, heute aber in der Universitats--

(sin, wib, lip)!), ebenso wie cinige
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in Wolfenbiittel (Harz) ist, stammt aus Augabx'lrgé]:ft df[;. m:flll;:l
etwas abweichenden) Ulm-Tﬁb}nger‘Ha_. hat die la,te'r?:achen reeums
wiederum die Vorlage gemein, die in lh;‘er.'b. 1y Connt alec dar
in Memmingen bekannt];val;i.. Auc% (()1;;3:: Iiis'eii‘:e;?glealieinischen .
, die Vorlage fiir alle diese K X .

?igitschen Exen%p]ar in dem bayerisch-alemannischen Grensgebiet zu

n. )
su;)hfzs alles bezieht sich auf‘die Entstehung derB F&asung wu:A ;i:: gi;uetn'
schen Planetenbuches. Der Text der Fassung N t:min Deutachland
Augenblick zuwenden, ist, wie ich vermuten n}sgm ' on 5.0 8. 23.5)
selbst entworfen (nach der Fassung A? mit Erlv:lel F ?ged;n; Dlaroeon,
Auch sie gehdrt sprachlich nach Stiddeutschland. e thclomens
kapitel dieser Fassung B das jenen schon Eemnn;e’!:;et Wi sie auch
als Verfasser nennt, sind dieselben Matenaheq‘verar el o G O e
die Fassung A enthélt; sie erscheinen aber m.gf-nzn 8H“ apiter er-
folge zusammengestelltl) und dazu noch in e% teinisc:he Fassung
weitert?). Ich ha%e tiir die Version B bislang Lkeine

ausfindig machen kénnen?®).
T Y i Abachnitte
; i indob. 3085 fol. 19°Hf.) edierten °
desl)Pl‘;%le‘tg:k: ?;el?ll; %Tnggob&xsoh des deutechen Abergiaubens 5. v. Pla
. i i in der Fassung
net:}nASu%eg:meergleich des Textes des M“nkmdudru ll::l’i'?lﬁlg d;r&rbe Tbuoh
B im Vindobonensis 3085 Fol.19> (ca. 1478), ‘bfff vgnd im Pal. Germ. 291
d. doutachen Abergluubens o.v. Plaasten Sp. LIS, und 1 Pole Dot S0
. }%‘\II cd a1' Univ. Bibliothek zu Heidelberg (s. 0. 5. orderxglist In dieser or-
%‘ ) kiend rt.ex.t im Pal. Germ. 291 sehr °mzmk: Int.eres;se an dem r6- -
e B ist 2. B. ganz neu oin sehr starkos nig wie die ara-
e osan. i Plansiengbtter, dss A nicht o Hinlottung zum Abschnits
ﬁ;ﬁ?\?gﬁﬁn eDeu Interesses %alei?geézidﬁ : w:"mggm)’ ohne die
i "mit (eine shnliche gi . h Cod.
Uber den Satuen it (oo Bhe 002 B sanen, Der Tex: in gogsben zach Co

i denselben
Pal. Germ. 201. Er lgutet (Fol. 20): — — — vod die Romer hiessen de

s Romern als der
iat alsvil gesproohen bey den R«
B T s srsoon s . Jo obrien on,

ochst Vnd fi"’ nnr sasz vber ander gotter vnd in allen llnur?:\":n g E,Vn 3 wenn 8y
e &:e; Jn die Rémer Saturnus als ainen o t Vnd g:ten das sin Jar
Tumb s nam.;) ettwa pitten so teten 'y.ﬁ“ s gsn%e darumd so0 solt man Im
e hen er wer erhooht vber all gotter ] zeit vnd lenger ge-
vmb vnd a%". hen pitten wenn der obrist got wolt med:. oit vnd lenger ge-
B o, c;::m dy andern gotter alle sampt 'Vndmdewu Stter dann wann yn
poten werdel!lber het ?bmmb er erbooht was vber T T od seiner Hor.
i Romor ornstisihen snrustfen so wden 4y on Jm. er sy yn sarueffen von

o

schafft gemessen, v;'f’ﬁf.:i: ‘l;n :i!;n?n kewm in dem flinften Jar erhért wurden

etleicher sach we enn nymer. Wann nu derselb got Saturnus
clil “wozri’:igx:‘:lbgbmmx Jﬁs:r?bii:ttt :u Als die RSmer sprechen vncf der trigest,
or VI

nann! ichnuss usw, usw, ——
Algo st anch Jet ot g‘ml.n éxml;omm'geben. Ein solghes Exﬁie:pt
Wb lhz mh?:l’;o siben ten® fibersohrisbenen Absghmtt, age% e n(;l;
ofs aﬂed?‘{]n]?n;fbibl. Baeel (15.Jh.) vor, vgl. Zinner, Verz, Nr. 8265.
l?l[onv;cas? Gerrm 797, vgl. Zinner, Verz. Nr. 8348.
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Kurze Ubersicht iiber die Formen und Entstehungsorte
derVersionendesmittela]terlichenPlanetonkinderkapitels.

FASSUNG Ay,

1. Lateinischer Text des astronomischen Lehrbiichleins, entstanden
in Italien (2) um 1350,

. Lateinischer Text in Stiddeutschland, Ulmer und Augsburger
Gegend, vor 1400.

a) Excerpte (Pla.netenkinderkap., Tierkreiskinderkap.) in Hs. Vad.
429, angefertigt 1465 zu Memmingen;

b) Excerpte (wie oben a) im Mon. lat. 4394, angefertigt 1477 in
Augsburg.

3. Deutsche Textgestalt des astronomischen Lehrbiichleins in

Siiddeutschland, Lechgebiet, Ulm, Augsburg, seit 1404.

a) Hs. Maih, III 1 40 ], angefertigt 1404 im Lechgebiet, vielleicht
in Maihingen;

b’t_)) Hs. Maih. II 1 49 61, angefertigt im 15. Jahrhundert im Lech-
gebiet:

¢) Hs. Wolfenb. 281
Augsburg;

d) Hs. Md 2 Tiib., Excerpt (Planetenkap.), angefertigt 1404 in Ulm.
Hinzutreten von hier nicht néher behandelten Hss. u. a.%):

e) Pal. germ. 691, vollstindig?; der betr. Tej] des Sammelhs.

wurde im 16, Jahrhundert G %eschrieben, vgl.- K. Bartach, Die

altdeutschen Hss. der Univ, Bib] Heidelberg Nr. 313 (nicht bei
Zinner, Verz.);

1) Pal. germ. 226, vollsténdig,

Lo

4, angefertigt im spiteren 15. Jahrhundert in

Bartsch Nr. 122; Hauber 8. 83 (nicht bei Zinner, Verz.);

g8) Pal. germ. 575, vollstindi ?, geschrieben im 15. Jahrh ndert,
8. Bartsch Nr. 282 (nicht bej Zinner, Verz.). e

Die beiden unter f) und g) aufgefiihrton Hae. i inlei
sPtolemeus* durch ,Bs.rtholomeus‘,gevgl. 8 An o poen in der simeitung

. - m. 1. — Dje bei Bartsch
Nr, 313 in der Anm, angefiihrte Ha, Pal. erm. i
675 (nach Mitteilung von Prof: Finke). germ. 875 meint wohl Pal. germ.

1) Das Verhiltnis der lateinischen Hass, zu den dew ist ni it 8i -
hei:. bezliglich der Prioritit der lateinisohen Fasgn t&oz:en stimmn e icher

) 4. Fol. 22 #f XV., Zinne
Freiburg L.309 Fol. 10 ff. (XV, Zinner Nr, 10843), Ubar(die VoMn:iiNiéiltogisn?l:
i unter Nr. 10332, 108 6, 10337
10340, 10342, 10344, 10345, 10346 und 10348 vermrr L Y 4 ;
sie sollen alle den einleitenden Satz ‘Aristoteles & md o Matgpa £ witen

tand Maister®
Zinner verzeichnet aber Nr. 8354—8383 auns diesen.ﬁ-:.“njohtm *Bibalten

kapitel. dss Planeten.

H
H

‘geschrieben im 15. Jahrhundert, s.

29

h) Ms. astron. 1 2° Kassel, Excerpte, anggfezgi%ft 1445 in Pagsau,
8. Hauber, Planetenkinderbilder usw. . .

FASSUNG B.

Gorr s guag
Deutscher Text des aetronomischen}ehrbuclﬁe?g.m Siidde
land, entworfen unter Benutzung von Kassung

] d Mon.
I. Form, reprasentiert durch Vindob. 3085, geschr. ca 1475, un |

Germ. 727, s. XV;
II. Form, repriise}x;%ert durch
Pal. Germ. 291, s. . 5
Excerpte in einer Baseler und Miinchener
Nr. 5; Miinchen C.1. M. 727).

utach-

Pal. Germ. 557, geschr. 1468, und
Hs. (Basel UB O IV 37



o)
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Wir kehren zum Planetenkapitel der Fagsung A des Planeten-
buchs zuriick und lassen nunmehz die lateinischen und deutschen Text-

fassungen dieses Kapitels nach der hg, “Oberlieferung des 15. Jahe-
hunderts folgen.

1. Derlateinische Text (A) wird geboten in zwei sehr verwandten,
aber doch nicht iibereinstimmenden Fassungen. Die beiden Fassungen
finden sich in der schon mehrmals genannten Hs. 429 der Vadiana
zu 8t. Gallen(v) und im Cod. Monac. Lat. 4394 fol. 65—73 (m), die
wir beide bereits einige Male in die Betrachtung einbezogen?).

v: Die Hs. 429 Vad. 8t. Gallen ist ein groBenteils mit alchemistischen
Traktaten angefiillter Sammelband, der 1465 von einem gewissen Udal-
ricus in Memmingen beendet worden ist und auf irgendeine Weise
sicher nicht viel danach in-die sus reformatorischen Antrieben ge-

grindete Bibliotheca Vadiana in St. Gallen gelangte, wo sie heute
noch aufbewahrt wird2)., -

p1: Der Cod. Lat. Monacensis 4394 des XV, Jahrhunderts (1477)"

wird im Katalog der Bayerischen Staetsbibliothek (Bd. ITI p. 187)

beschrieben: Auf ein Calendarium cum necrologio folgen etliche Verse,

dann Fol. 14 tabulae lunationum et similia de diebus, horologia, con-
niunctionibus siderum, Fol. 57 Prosa devota de B(eata) V(irgine)
M(aria) per modum tabulae hebdomadarum intervalli. Fol, 62 beginnt
el tractatus de constellatione et sperarum natura oun, multis picturis,
der-bis Fol. 92 reicht. Nach A. auber a. 0. S. 83, der zu der Hs.
einige Angaben mehr als der Katalog macht, beginnt der Traktat mit
den Worten “Aristoteles et glhilosophi ceteri scribentes de naturis’, es
er Pla

handelt sich also um uns netenbuch, (Vel. 7; Nr.10334). Der
Planetenkindertext findet sich Fol, ___(_3_5-—(7 e e hcls

: 201, 89-—73. — Die weiteren, meist
astronomischen und medizinischen Traktate der Ha. i . i

nicht. Am SchluB liest man: Iste libellus collectus est per me fratrem

Wilhelmum de Rang a. 1477. (Fol, 184'). Die Texte sind also schon
etliche Jahre &lter.

Die Textfassungen des Planetenkapitel in v
Verhiltnis zueinander

die Maijhinger Hs. zuriickgeht,

1) Im é#ﬁzen sind wohl nur drei Hs. der lat. P ngoh . %
beiden genannten und der Cod. Lat. Monao, 871 Zinner, Vare »‘E’E‘JIE' e
letztere war mir leider wegen der Kriegsumatin i N oh ).D“
Planetenkapitel des Amplon, 49 345 (das Zinner Co 88

drei anderen Hss. Nr. 8343 anftihrt), hat mit dlesen §ar nichts gu tunmit den

%) Das Kapitel ist bei Zinner, Verz. unter den X
zeichnet, : en Nr. 8354—83ss nioht ver.

Die Hs. m stammt aus der Bibliothek des ‘]fln(;stemdi:. }]gncJI:; hz;
Augsburg (gegriindet 1012) und gelangte zu : ﬁ]?.g des 1 .St,aats-
hunderts (infolge der Klssteraufhebung) in die Minc
bl%la.()t};sbdem, was iiber des Verhiltnis der beiden I;I;extfugﬁ:
zueinander erortert worden ist, hervorgeht, deB es nicht m 3'4_ff_:5
den Urtext zu rekonstruieren, miissen In unsezer = xiaga. s (5. 8418
beide Fassungen abgedruckt werden. Dabei habe ick v voranstellen
miissen, weil meine Ermittlém%gn c%f: Zusa;mz;{;:ﬁ:enngei ;o% ergleicix tal- .

n sind. Die Lesunge R
ll'irftre;xlébzlil;xg %:Egsvbrterbuch des deutschen Aberglaubens an eimigen

Stellen verbessert werden.

2. Fiir die Rekonstruktion der deutschen Ffaau:gwl:ti)]mdlree grill‘
Versuch gemacht werden, eine Hs. zugrunde zu le ’irgendwie g
weiteren, die herangezogen worden sind, mit dieser Hs.
Sar{}z.n%ﬁhhn;g“eig.gelegt wurde die schon wiederholt erw&lﬁ'xte t‘;?x;is csiuuezx;
Se;ve.rtet%nll-ls. TII (deutsch) 1 4° 1 der F. e?tbzlz?ge:;itwgiveer;en g
Bibliothek zu Maihingen. Bie ist ein S8amm D e Tbs.
nomischen bzw. sstrologischen Schriften. M}: md Subscriptio 1404
biichlein findet sich aut Kol 80 S ok 93-26' (gl B. Zinner,
geschricben. Das Planetenkapitel teht, ant ol M98, 06 o0 "o

i . des deutachen 0
gﬁia;z.l?gﬁ;sz?;oggsm ;B::llfnz.%s.smi::elhochgeut;ch esgh;m:lenen Textes
ii i it der lateinischen des XKodex m. )
be’?‘l 'hg mcl&a?li?;g:?gl{!:l% z:eht nahe die (spra.qhhchnsbir;e(;zs ullmtlﬁil
b -_tet‘;r Fassung des Planetenkapitels in der glelchff;.ﬁ s 1404 1n S
geachri b)e iotzt in der Universititebibliothek lmgte puthe.
B e IOV fol, 226'—271". In ihr steht unser Planetenkap

isoliert. Die Beschreibung der Ha. gab A. H%ufl;eré;flfanﬁfgx lgl:gt Iga:;
eki derbilder und Sternbilder (1918) 8. - 2241, Das Blath miy
gzﬁnvgln:sabachnitt‘fehlt; nach Hauber ist es ‘seit Ja

issen’ i . 0. Nr. 8368.
(tvor der Foliierung’) herausgerissen’. — E. Zinner a. O. Nr

i i Auslassungen entstellt.

e ms. . %ml:lch(\?zlllsﬂf([!'l) 11?9pra.sen::;ligertgn Fassung de?F Pla.n;t:;;

o u%c‘ itels) hat sich in etwas h_ickenha.fterer c:irm Doch

ot (bnl:‘ﬂ;und%rt ein Dberlieferungszweig abgeap&li;efn,u er dann

im 15. Ja iterwuoherte. Die Trennunﬁ geschah ebenfs. }?'mAu 1-
3?3:::!3::1; eo'ﬁenba.r in der Gegend um Augsburg oder auch in Aug

burg selbst. . tassen wic in 2 Hss.:
. lief zweig . .
f;esffn U:;:e ; e}{.:ungader F. Ottingen-Wallersteinschen Bibliothek zu
; eine .

atur II (deutsch) 49 61, Fol. 101—143, XV. Jahr-

I;Maid.ert > %gf Planetenkapitel steht Fol. 127—131’, vgl. E. Zinner
undert. —

a, O. Nr. 8360 —; sop hochdeutache ange-
: i hon haufiger an das Neu ochdeutsc £
W el?}i lléli':cili“f;;;mn XV, Jahrhundert in Augsburg entworfen
nal;elg:i der Niederschrift schon etwas umstilisiert wurde. Seit der
un



Mitte des 17. Jahrhunderts befindet sich der Kodex unter der Signatur
2814 in der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel (vgl. O. v. Heine-
mann, Die Hss. der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel II 4,
S. 35 £.). Die Hs. enthiilt im AnschluB an ein Kalendarium mit etlichen
Heiligentagen der Augsburger Gegend das Planetenbuch Fol. 7—382;
von seinem Kernstiick gaben wir S. 18 ff. den Inhalt zur Veranschau-
lichung der Fassung A. Das Planetenkinderkapitel findet sich Fol. 15
bis 17, vgl. E. Zinner a. 0. Nr. 8359.

M und W sind eine Menge von Liicken und gemeinsamen Fehlern
eigen, so dall dadurch ihre nichste Verwandtschaft sich einwandfrei
ergibt. Vor allem werden in den astronomisch orientierten Abschnitten,
die jeweils den zu den einzelnen Planeten gehorigen astrologischen
Details vorausgehen, die Tierkreisbilder, mit denen die Planeten in
astrologischer Beziehung stehen, hiufig arg verwechselt; kral ist die
Verschreibung der ‘magt’ (Jungfrau) zu ‘wag’ (S, 41 z. Z. 6).

Die wichtigeren Varianten der deutschen Uberlieferung sind im Lriti-
schen Apparat unserer Ausgabe verzeichnet. Schreibvarianten sind nur
gelten beriicksichtigt.

Andere Hss. (vgl. 8. 28 und Anm. 2) konnten wegen der durch den
gegenwirtigen Krieg bedingten Bergung der Kodices in den Luft-
schutzkellern nicht herangezogen werden; sie werden kaum eine Ande-
rung meiner Gesamtauffassung von den sachlichen Zusammenhingen
erforderlich machen.

In einer besonderen Rubrik werden die Quellenbelege zu den ein-
zelnen Orakeln angefiihrt, die sich in unseren Planctenkindertexten
finden; wir gewinnen damit die Basis, auf der die Urfassung unseres
Textes entstanden ist. Herangezogen wurden die seit dem 12. Jahr-
hundert im Abendland angefertigten Ubersetzungen aus arabischen
Astrologen, die wiro. 8. 13 . nannten?). Es mug aber festgestellt werden,
daB neben dem dort angefiihrten Material der Verfassor noch das ein-
oder andere Werk beizog, das im Abendland selbst entgtanden war,
etwa Michael Skotus’ Liber introductorius?), den Tractatus sphaerae
des Bartholomaeus von Parme und Guido Bonattis De astronomia
tract. X. Eine Reihe von Orakeln sind quellenmiiBig nicht zu belegen;
da liegt entweder eigene Zutat vor oder sie sind mir unbekanpten (nur
hs. erhaltenen) Werken entnommen worden®). Von antilen Autoren

}) Die Quellenbelege sind stets nach den las, {J

1. der abendlindische Verfasser des astronomise i i
gekannt haben wird und 2. nich} von allen dﬁﬁ?ﬁ?&%@fﬁnﬁg ‘:)Tigfx:ﬁ:;l:
vorhanden ist. (8. dazu Verf., Die Fragmente des Dorotheos von Sidon, Heidel-
berg 1939, Kinleitung S, 42— 46). oot

%) Vgl Fr. Saxl in Der Islam IIT (1912) 175 #¢

%) An diesen Stellen findet gich in den *Quellen’ ein Strich (—). Eine Gruppe

von solchen z, T. ‘unbelegbaren’ Stellen hebt sich i

auf ein mir bisher unbekanntes Werk znruok:l?iied%::ﬁgg }af::?iiuns..gehti.wg’:
Merkmale der Planftenkmder. Auch dies Werk hi i hon Fiteraton
zusammen, wie Belege beweisen, die sich gus dieser Lite ibri

Bel Leopold von Osterreich liegt in sej i ratuz beibringen lassen.
male der Planstenkinder (g 7 . Avener, Beschroibung der kir Rerlichen Merk-

bersetzungen gegeben, weil

Augsb i
bei ihm ein kleiner Uberschu8, dergsicllllrga.é: 8:0)ndaz:: oo erhiltnis vor; auch

h ; A bern nicht bel 188t
Bonatti, der tract. V. o. 1. f{. die arabisohs o ,
der Planetenkinder sehr ausbeutet, zitiert nSﬁ%%?xi{iixtg:re?u &ufern Merkmale
aber ich kann nicht sagen, wer das sein konnte, nen ge Adils,
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kommt vielleicht Firmicus Maternus in Betracht; a_uch_ an eine ara-
bisch-lateinische Version der Tetrabiblos des Ptolemsios ist zu denken.
Doch scheidet die weitverbreitete lateinische Ubersetzung der Tet;a-.
biblos, die Aegidius de Tebaldis aus der ara.bxgchen U'berbragunlg e8
Hunein i. Ishaq (2) anfertigte, offenbar fiir die Benutzung aus ). .
" Wie der lateinische nahm sich auch der deuteche Bearbeiter e&;mige
Freiheiten in der Wiedergabe, zum Vorteil der Frische seiner Spfi be.
Eingehenderes Studium der im folgenden abgedruckten ulzll de- |
arbeiteten Texte wird dem Leser die Richtigkeit der vorstehenden
Aufstellungen, denk’ ich, dartun.

1y v, ichni 8682—8715. Zu
1 1. E. Zinner, Verzeichnis usw. 8. 484 Anmerkung zu Nr. :
HurZeingi. Ishi:;nafn:i TKbit i. Qurra) vgl. H. Suter, Damthemaﬁk?; undquzrq-
nomen der Araber und ihre Werke, Lpz. 1800, S. 21 {£. 1(ul}d IS. %4“ ) 'zohisc%le
dius de Tebaldis s, Verf., Beitrige z. Gesch. d. Astrologie e e
B o e ibers lS sggnsu%dAi“ af'xgﬁigﬁuﬁiﬁtﬁmﬁr findet
.. T 'r. Riya - lb , S. m. .. . ]

Li:l?lgerdﬁigﬂ' all{selg)?mg:igpartitum Ptholomei Venedig 1493 mit dciiemd og;-gﬁ;r
des €Ali i. Ridwin, ebenfalls in der Ubersetzung de;a;’&t:zlmu)s e ,
und Basel 1533 (in Pruckners Ausgabe des Firmicus roua).

1V, Stegemann
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Proprietates, influentie et nature planetarum.

v: Saturnus est supremus planetarum!) et currit per 12 zodisci
signa in 30 annis et est in quolibet signo per 2% annos. et magnum
habet potestatem in libra, quia est eius elevacio, et adhuc maiorem
habet potestatem in capricorno et in aquario, quis illa duo signa sunt
eius domus. in aquario tamen maiorem habet potestatem quam in
capricorno. et magnum habet diffortunium in cancro, in leone et
In ariete; et multum gaudium in aquario.

Saturnus est planetarum pessimus?) et contrarius omnibus naturis
omnjum rerum viventium®). et principaliter, quando ipse regnat,
etiam anichilat omnes creaturas viventes interficiendo4) cum esurie
et labore®).

et ergo puer qui nascitur sub tali planeta, est pessime nature.
habet barbam tenuem®), caput rotundum?), pallide disposicionis®),
crines nigros densog ac duros?).

m.: Saturnus est supremus planeta et percurrit duodecim gigna in
30 annis et in unoquoque signorum est duos cum dimidio annos. et
magnam gerit in libra potestatem quia hec est sublimacio ejus. eciam
habet maiorem adhuc in capricorno facultatem ac in aquario. nam
hec duo signa sunt eius domus. nichilominus tamen maiorem habet
potestatem in aquario quam in capricorno. et diffortunium habet in
cancro, in leone et in ariete.

hic planeta est frigidus et siccus,
et omnibus vividis rebus precipue
potestate. tunc omnie vivida paciun
tumque mortem.

proprietates filiorum et filiarum

T hec sunt. nam nati sub eo sunt
C?ah@l, tenuemque ba,rjba,m, rotundum caput, et macri caloris, crines
nigri spissi atque duri. ’

malus atque contrarius naturis
tamen cum ipse regnat et utitur
tur laborem, tum famem, frigorem

Quellen: Ubersichtliche Zusammenstellungen zu d i
Erhthungen, Héusern, Erniedrigungen, Schiden und Frgﬁdgnmfli;‘:lf::e :tizg’zd?
b:n al-Qabisl, Introductorium (auch iudiciorum astrorum Is oge) Diff I,
:;. Bmi?‘ltu:i De ahstron. tr:cta.t. X, I'4 8p. 35.und e Yoo

usco Iib. de sphaera (ed. 1531) B 4. Welch 3 p i
gaben entnahm, ist fraglich. — DOR Doogo:hn;o‘:,vel\}k& %ﬁ:&pﬂ%"aglﬂﬁz:
maeus, FIRM Firmicus Maternus, RHET Rhetorios, — MA Ml'u'l]lh (bei al-
QabigD), ABU Abi-Matéar, BA Abl Bakr, QAB al. Qibrgs, ALy akn, (bei al-
€Al i. abi 'r-Rigél, LEU Leupoldus. — la-ar: latein, Ube;xetzung aus, d. Arab.

') BON septem autem planetarum omniby i i i
:ut Ssturnus, qui perficit cursum suum in gﬁg?,l,mt:',;fﬂ:“ ,,:mr ’cukatani]mr
)tﬁ.liest ggp:crarmts ot ;mmioun eidem (i. e, Soli) — — at o)nthontzt":.ri::
¢ micus gibi in natura et proprietate quig i ;
tatem sue nature caliditatem E’t nrdoreq!:lx“l:lr\;f!;ig:iﬁ m\lzxiztn o pr?ptar rigidi-
iector ) ABU tum et manu altum (sic) pers artificiorum ut) MA inter-
ossores carpentarii atque id genus tum summa et egestas —. | oemgn‘ham
raram hebens barbam = 1) — ) FIRM Ilid?‘ BA pal door ) M

crispus; BA pilos hirsutos, QAB et hahet ex ooloribus nipl:;l;‘;f;m ) ALl
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Von den siben planeten. Aber von natur vnd sygenschaft der
siben planeten will ich kurzlich etwas schriben.

Saturnus ist der obrost planet vnd loffet durch die 12 zaichen in

30 jaren vnd ist in ainem yeglichen zaichen 214 jare vnd hat grossen

s gewalt in der wag, wann das ist sein erhochung vnd hat noch gréeseren
gewalt in dem stainbock vnd in dem wasserman wann dew zway
zaichen seind sin huss. Doch hat er in dem wassermon mer gewaltz
denn in dem stainbock vnd hat vngeluck in dem krebs vnd in dem
lewen vnd in dem wider vnd frewet sich in dem wasserman.

10 Der planet ist poB vnd widerwartig den naturen allen lebendigen
dingen. vnd sunderlichen so er reichenot vnd gewalt hat, so ver-
derbent allew lebendigw ding mit tdten mit hunger vnd arwait.

Sin kint ist brén vnd hat ainen dynnen part ain schiblacht hopt
vnd ist blaich varb. sin har ist swartz, dick vnd hert.

NT (= «), MW (= g) Uberschrift nach W (rot): Von den siben plansten
vnd des ersten von Saturno M, ohne Uberschrift N, S.l.turn T  !aber—
schriben] fehlt in T — aygenschaft] 4 wegen W~ * iok] + auch gar MW —
schreiben M, verschriben W 3 oberst T — leuft T, lauft WM ¢ 214 jare
T: dritthalhjar WM, 3 iar N 4 ger grossen T ) ¢ grésseren N (gro:
ssern T): gromser W, grossern M ¢ vnd] fehlt in W — wann NWM:
want T — zway] fehlt in T ? huss N: huner.W {buser T, hauser M) —
in dem wassermon mer gewaltz (gewalt T) N: mer in dem wasserman gewalts,
W, gewalt i.d. w. M’ ¢ donn NWM: dan T — hat} fehlt in Ifx— vnge-
lucke T  * vnd (1)] fehltin T  * freuwet T — wulermon.t T r.iohset T
11 verderbet er T 13 mit tSten mit hunger vnd arwait NM: mit tbt.on
hunger vnd arwait W, mit hunger dot vnd arbeit T 1 syn kinder sint
brfine vynd hant T — dynnen] brunen N 12 gohiblacht hopt N: sinwels
(synnewels T) haubt (heupt T) W — ¢ vnd ist blaich Tarb NMW: bleiol}x;r
farben T — swartz vnd dick W; dick vnd swartz M, sein har — hert] fehlt

in T.

g
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libenter habitat in aquis vel in terra?). raro ridet2). habet rimas in

pedibus3), habet parvum cor et parvum pectust), habet magna super -

cilia®), magnas scapulas et asellas®) (L. axillas). frigide est nature?).

communiter est fur8) et mendax; iracundus, si provocabitur iniram,

licet difficulter provocetur in eam?). Item est homo parcusin rebus pro-
priia?), sed largus et mitis in alienisl!). est homo audax!?), habens

oculos ut latrol®). habet mirabiles sensus et cogitaciones¢). imo sem- -

per similis est homini malo?®), opus malum volenti perpetrare’s); et
raro est in consortio et communitate hominum?17?).

‘mon curat vestes nec ornamenta, sed prope immunde incedit in di-

si.;ortis vestibus!®), et principaliter inclinatus est ad nigras vestesl?),
cito canescit et statim inveteratur2?). non habet delectaciones et libi-
dines mundanas?!), sed est homo astutus??), invidus®) ac infidelia®)
lassus et piger in omnibus artibua®) sicut eorum est talis plane-

et libenter in aquis moratur et in terris, rarigsimeque ridet. rimosos
habentes pedes parvumgque cor pectusque habet magnum (sic), super-
cilia magna et longa, spissos pedes amplasque scapulas.

et ex natura fur loquax invidus nugax, irascibilis, sed tamen de facili
non iraseitur, cum autem (sic) provocatus ad iram fuerit, tardus
ad indulgendun. in propriis bonis parcus, in alienis autem largissimus,
cum oculis perspiciosis et timidus®) ut latro. proprii capitis et similis
homini existentis male intencionis invitus cum hominibus existit.

et libenter portet antiqua nigra vestiment el i

Moy a et efficitur statim canus

et est fallax et infidelis, lassus et tardus in omnibus rebus. neque habet

1) ABU habitatio terrarum et aquarum;

terrarum et fluminum ) BA facie turpis, malom
D b habe LEU
raro et vix ridentem %) ALI pedum ocrebatorum et h,%in?iﬁ?;’tm“m.
(BON V 3 Sp. 689 Mitte) (MA habens — ..

%) LEU timpora nofata 0o — N ARL Mm outem) =
QAB gravitatem fri'g_oz:ia. et sicoitatis Y AB)UArfgef?;t;::e ﬁ;gid:il . mcc\ll::
;ma, %) ABU dificilis ira nec tamen effrenis; ALI o 'Ml: utees,tneiga;l
") PTOL III 14, 11 knsuserig %) PTOL I 14 (13) iy T laar
locuples; vgl. Plut, Cat. min, 1 1%} ABU omnisque q"l.”mi‘?”“.- & %
violentia 1%) ABU spoliatores 14) ABU mult}g malicia iniquitas ©
memorio. QAB proiunfiitutem oonsilii  13) ABU frande, cogitaciones .mm"q‘-le
noxa facinors. — hominum genus infame ~ 149 QAB sedt ent:qmom doli proditio
multum suspicans et movens homines in sussurationibuy, " n::,le o sbho.
minatio, solitudo ALI non wvult societatem; stare vnl‘ ) ABU sabho-
1) ABU fotidus LEU turpiter indutum  10) Mp st ©F separatus
menta nigra %) QAB significat senectutem —. Patre :‘fgc“ quoque indu-
proavi) ) PTOL III 14 moccupdrovg (fehiy Lo o 0 2708 patres avi
™) ALL invidus %) ABU perfidia %) QAR for)

timorosus in factis et motibus suig arditatom ) ALI

QAB populationem (Bevolkerung)
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vnd wonet geren in wasser oder in der erden vnd er lachet selten.
es hat schrvnden an den fussen vnd ain klain herz und ain klain
prust, grosse augen brdwen vnd mittelbrayt achseln.

vnd ist von matur ain diep klaffig hessig vnd lugenhafftig, richtig

5 igt in zorn, vnd ist nit git zd erzirnen vnd doch nach zorn mdlich ze

versiinen. Seins aygens git karg; fremdes gutes milte, frech mit

durchsichtigen augen als ain morder, ains vngestymen hirnes vnd ist

aynem mensch glich, der aynes bdssen willens ist, vngern by den:
lewten.

v  vnd tret gern vnsauberes b8B gewand vnd swartz varb vnd wirt
schir graw vnd alte vnd hat ain boB gestalt vnd hat nit lust des leibs,
listig hessig vnd vngetrv, trag vnd lazz in allen dingen als der planet,

2 es N: er T: vnd W — schrvnden an den fussen N: vnd hat schruntzen
a. d. f. W: geschrunden Fiife T * grosse augen briwen N: grosse lange
brawen T: gro8 hengend prauwen (hangent bray M)W 3 mittelbrayt
achseln N: weit achseln M (vielleicht richtig): mitelblaw weyt achseln W,
fehlt in T ¢ hessig fehlt in NMW, vgl. aber m 4 richtig ist N:
richtig in zorne T': rechtig W, richig M — ze (zu T) fohlt in N & miilich
{mu-T) MW: milteglich N ¢ fremdes gutes milte NT: fremder lut gat
milt W 7 durchsichtigen NM. (vgl. m): durftigen WT ? vngestymen
(-stu.-W, .stymm— T) M: vnachéniges N — ist (fehlt in W) aynem mensch
glich N, fehlt in MT * hit ain bdssen willen M, boses willen T —
vngern{e T, -geren W) N: gern M — luden T 10 tret (treit T) N: tragt W:
hat M 1t ynd grawet schiere vnd hat eyn bose gestalt T 11 Just NT:
wollust W: vnd hat nit lieb wolluat M — listig (< vnd W) hessig vnd vngetrev
NT: er ist vntrii vnd hessig M 12 jazz] langsim T — alg der planet]
fehlt in T
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tal). non gaudium nec delectaciones muliebres?), sed habet semper

curas magnas et anxietates®) cogitando*) praeterita®) et futura®),

quando transit, frequenter inspicit terram?) et nunquam vel raro
moritur bono fine®).

appetitum facere quid cum feminis, ac magnas curas et anguatiss

intrinsice habet, et loquitur libenter secum ipso eundo et fixus in ter-
ram oculis. et existit facundus®) et raro capit bonum finem; specialiter
tamen suspenditur®). — Unde metra desuper, 8i quis nascatur, dum
Saturnus dominatur:

nugax urbanus manet antiquus et avarus,

pervidus (l. perfidus) ignarus iracundus nequiciosus.

1) ALI Saturnus est planeta — — — fessus ?) ALI pauoi usus cum
muliebribus *) ABU metus, angustis. genus ignavum 4) ABU postremo
longs cogitatio. altus secretorum intellectus, occulta profundorum atque inex-
hausta sapientia. QAB profunditatem oonsilii ) ABU res antique (QAB)
ALL cogitat et inspicit in rebus antiquis ) ABU omneque magice — —
studium, ALI nigromantios 7) MA qui cum ambulaverit mergit oculos suos
in terram BA eiua aspectus erit ad terram defixus %) Vgl. VAL CCA II 89,
35 Oxvitovg . . & dyxévng. Vgl. ABU longum exilium. fures fossoresque monu-

mentorum et spoliatores %) ALI impedite } lo(1 o te B,
dazn PS..-PTO K,a.rpog o’ P')63» 19 BPOO oquele(!) ) B o
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i it wi t vnd hinder
nd hat nit lustes mit wiben, vnd hat gro8 sorg vnd angs ;
genckt sich inwendig vnd ret gern mit ym selber. 8o er %::, 80 stmehnzr
gewonlich die erd an vnd ist wolgesprach vnd nimpt selten gu .
syn kinder werdent gewonlichen erhangen.

1 mit wiben NT: bey (be W) weiben MW — groB]_sllzit T .' in (eyn.-t V}\g
wendig NM, fehlt in T — rett (ret N) gern (+ gewonhc?:on W) mit n(] +hmf )
ym selber NM: vnd redet zu jm selbst T — er gat, 80 sich er-‘gewo mrd( folne.
in N) die erd an NW: er gat, so ist sin angesicht alles geneiget :ur ode?r T
vnd sich gern zu der erde M — vnd]er T : gut end] eyx;) gu .envon o
syn — erhangen] fehlt in NWM (vgl. m), in T 4 die nature haben zie

planeten Saturno
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v: Jupiter est infra Saturnum proximus?). et curri 2 8i
) 1 L ; . urrit per 12 signa
in 12 annis et est in Qualibet parte unum annums et ma[gnum ha%et
potestatem in sagitario et pisce quia sunt sua domus. magnam habet
potestatem in cancro quia est eius elevacio. magnum habet diffortn-

nium seu nullam potestatem in geminis, lib . ¢
gaudet in sagitario. & » lbra et in aquario. multum

Jupiter est bonus planeta?) obtemperans malitia i3
puer qui nascitur sub eo, est bonusp‘), habens balxl-ims:ltl;g,tliuzaggéf
oculos claros®), magna supercilia deorsum flexa et depressa?), et ul
cher adolescens®) mediocris stature?). habet latam frontem 10 et disﬁre-
tum visum ac honestum!!). habet labia rubeal%), fatiem claram 13)
membra disposita4). erit honeste conversacionis 15), habet nasum di '
positum et rotundum?®) et fatiem aequaliter Ionga’m 17) ¢

est homo multum amans justitiam18); est homo multum fidelis 1)

O 20 ] t a m eres 2 hO p

m: Jupiter est planeta secundus et vicinior transit sub Ssturno e
per duodecim signa in 12 vadit annis et in quolibet signo
existlt annum. et magnam nititur habere potestatem in sa gittarg:::u:;
e Tl doman, o g a5

! ) in ca ia i smacio o]
§1ffo;tqn1tum hal?et in gemine (r;?:;) e%uif{,ﬁﬁﬁ eziesgtl;macxo CIUS.
in virgine neque in capricornu. Potestatem, sed nec

Iste planeta est humidus et cali i icini
ist saturno ut huic suam capiat ;iﬁii:ﬁu?ilmmﬁvﬁ ;tit?ot_zl;lmor

onus cum ‘ba.rba.. rotunda, et pulchros habet oculos, nj ig gsl omo
cilia et est iuvenis pulcer medio modo magnum fron’tmgrla oaper:
ficIem. nasum hal.)et. planum et faciem longam tameem ufil.ﬂe:nt‘am
chram, os non nimis magnum neque nimis p’arvumn ut.lb‘lm oy
simplicia habet membra, et unius boni incessus egt“i ginglﬁ; lit:ll:ts;.

ciam, nulli petit mala, muliere iligi i
et odio habens malos homines. ® feorete diligit et iustos homines

T I T T ——

1) BON secundus esrt.';in;ulus lovia, — inde Tot i o
s:m. suum in 12 annis fere 1) QAB fort.unse mde';[ lﬂ?r’ qui perficit our-
et eius naturas, prohibet ot retrahit eum s snis abhorret Saturnum

significat bonitatem 5 QAB (D malis operjbuy 4) ALI

‘ﬁR:M pulehris oculis BA oculos gra(nd:l;ogltmezin;g;.emmaﬂ barbam or)is anm

nignificat iuventutem *) ALI bei west| smnugg 0 ) — %) QAB
. T

FIRM corpus mediz moderatione componitur w) Ry 8 suum parvum

1) ALI bone apparentie composite persone 12 sdpupetimang:
'?om status in carne, nec mg?tum I;:'oasus nec mn{c:m m.“u) B }l'“) ALL
vc;:xins. munde. %) FIRM bonis semper conversationibug r. FIRM oorporia
fra.utlimnum grgnsl MA nares non equales et breves 1) ornatur %) ALL

rauds - "1t) ABU dopositio fidelis, ALI fidelin ' m) quu AL sine
studsre ) ABU indulgens veneri officio ) QAB in bonis

QAB (DOR) appetitum in bonis ALI itatis fortig o fugi
ﬁo;ronda.m vel mali retrahit. — prohibet ?tmabz%nrmt::l ifioat — _?81;!:
abentes oculos non prorsus nigros ) FIRM fixo Erif;:xmmw“) vgl. MA
& ponentew
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Jupiter stat allernechst nach Saturnus vnd leuft durch die 12 zai-
chen in 12 jaren vnd ist in ainem yeglichen zaichen ain jar vnd hat
grossen gewalt in dem schitzen vnd in dem visch wann die 2 zaichen
seiend sin husser. Er hat auch grossen gewalt in dem kreps wann das

s zaichen ist sein erhochung vnd hat grésses vngeldck vnd kainen gewalt
in dem zwiling, in der magt vnd in dem stainbock. vnd fréwet sich in
dem schitz.

der planet ist gt vnd darumb ist er der nachst nach Saturnus das
er jm sin boBhait nem, '

10 ioviskind ist ain gt mensch mit ainschybelachten bart vnd hatechéne
augen vnd groB brawen gebogen vnd ist ain schon jungling ainer mit-
teln mags ainer braiten stirn ain zuchtig gesicht vnd ain vngestdme ain
slecht nasen vnd ain lang antlutz ain mund nit ze groB noch ze klain
rot lefftzen ain schonB antlutz schlecht gelider ains zuchtigen wandels.

15 vnd hot gerechtigkait lieb, ist getrd, nymant schedelich vnd
hat frawen haimlich lieb vnd gerecht lewt hat er lieb vnd hasset

bof lit.

Uberschrift: Jupiter W (und am Rand): fehlt in NM 1 Jupiter der planet
M — a. nach Saturnus N: a. vader Saturno W: vnder Saturno a. T 2 ainem
fehlt in T a grossen] ser grossen T — vnd in dem widder visch N, aber
widder getilgt & grbsses] fehlt in W — vnd kainen gewalt] fehlt in T —
zwiling, in der magt] zwyling vnd in der jungffrawen T: zaichen in der magt
N: zwiling vnd in der wag WM: 8/7 in dem schutzen frewct er sich W
8 vnd] fehlt in W — nachst] erste T — Saturnus N: Saturno WMT 10 jovis
kind N: Jupiters kind TM: Jupiter oder seinea kind W — schybelachten (riinden
T) bart NT: schyblachten (sinwellen M) haupt WM 11 gebogen braven M
— vnd ist ain schon jungling] schon von gestalt T — mndss N: masse T, mall W
— niner mitteln miss] fehlt in M 1% gtirn] 4+ vnd WM — vngestfime N:
vngestomigkait W — vnd ain vngestfime] fehlt in TM 13 nasen} 4+ vnd ain
langen hals WM 18 lang T (+ al, das aber dann gestrichen wurde M):
langsam NW — ain] sein M: vnd T 18 lieb] fehlt in W — lieb iat getrfi N:
1. vnd ist getrw (trew M) WM: fehlt in T — schedelich (schadlich W) T: sched-
lich N — vnd] fehlt in N 8 haimlich] fehlt in N — gerecht NTW:

frim M — er] 4 auch w




Item ut communiter huius dentes anteriores sunt lucidiores aliis
et modicum scissos et divisos!). habet multos et longos crines?). et
homo misericors®) ut communiter dives et raro pauper?). et promotor
iudicii®) et iustitie®). estimat se ipsum multum famosum et dispo-
situm?). et homo sapiens$), iocosus®) et a omnibua amabilis19),

duo inferiores dentes molarum sunt ampliores ceteris dentibus et
pro parte rimati. habet eciam longos crines. est eciam misericors et
communiter dives et raro est pauper. et mediator existit et ductor
debiti udicii et estimans se fore pulchrum, et est iocosus gratulosus.
Jupiter facit audacem letum socium quoque pulchrum
Mente iocundum verecundum religiosum.

) — 1) FIRM spisais capillorum crinibus adornantur %) ALI pieto-
sus 4) QAB substantia, significat abundantiam 5) ABU iura et leges,
ALI legalis %) QAB iusta iudicia ijudicare ) — %) ABU sana sa-
pientia et intellectus ®) ABU hilaris iocundus 10) ABU sibi et suis utilis.
ABU vgl. magnificentia, gaudium, amicitia

1
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int jm prai ie andern vnd sin tail
Di vordern zen sint jm praiter denn die anc sin &
ges eltgesxrlnd hat langs har vnd ist barmhertzig vnd ist gewonlich r}xlctlz
vncf‘selt,en arm. vnd sin fridmacher vnd firer des geree‘lin‘.:rm‘5 l%eilzn A
vnd tunckt sich selber schon vnd ist wise frintlich vn ¢!

% mingam.

— e - —
1 zen] zendhe T — und ain tail gespalten] f.ehlt in M ) !
und fehl]t in N — vnd (fehlt N) ist barmherteig MW: 111‘;1' h:: rﬁv:;ﬁ. '
herzig T — vnd ist gewohnlich N: vnd werdent gewonf :m. I :
wohnlich MW s fridmacher N: mytteler TW'M -_ o ;ndfnrdremm.
(ftr — M) W ¢ frfntlich: T schamlich N, .emyf'.a T — vod
sam N (fehlt in WM): vnd gefelt den luden gemeynlioh
vnd wandel T
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_ Vi Mars currit per 12 signa in duobus annis?), et est in quolibet
8igno per 2 menses. magnam habet potestatem in ariete et scorpione
quia illa duo signa sunt eius domus. magnam habet potestatem in scor-
plone(!) quia est eius elevacio. Nullam habet potestatem in libra
thauro et cancro. Mars est malus planeta siccae naturae. ’

Puer qui nascitur sub tali planeta est iracundus?) et austerus®) nigri
coloris vel ruber?), habens longam frontem?) dire)cta. supergisliz.?)lg:é
longam fatiem?), parvos et austeros occulos ac profundos®), habet
longum nasum in medio elevatum?®). habet os pro majore parte
apertum aut multum reclausum®). habet longos dentest). P

est homo garulus1?), multa loquitur3), macer!) et indolis et acuti

om: .Mars vadit sub Iove propinquius aliis et pertransit duodecim
signa in annis duobus et in quolibet signo manet duog menses. et mag-
nam potestatem habet in ariete atque in scorpione quia existunt domgs
sue, sed tamen maiorem in capricorno quia sublimacio ipsius est, et
d1ffort:,u1.mm habet et parumper potestatis in libra in ariete et in can’cro
et cadit in cancro. hic planeta Mazrs est calidus, habens siccam naturam
. Pproprietates natorum suorum sunt hec sequentes: scilicet boni nt.
ingenil, faciles ad iram et faciem grossam. discoloratus scilicet 1Bu i
coloris sive rubii sicut in Sole sic esset combustus ana i cfaufrl
rubia, magnum frontem. cum longa facie, plana su gl1"ci1'a " parvos
perspicatissimos habet oculos. os magnum et sltu Pet poxtum ut
plurimum vel totaliter bene clausum. longas dex:d;et;ju e Bpertum ut

garrulosque et macer et facilis ad vindictam quia nichil permittit

. *) BON Mars, qui perficit cursum suum i ;

z:;a ira QABbiracundiam %) FIRM urse;ﬁsdﬁi}iuzamlﬁg ¢ ) AIEU gra-
minem rubeum; g;liitﬂ%sfsapguuﬁs ALI et forte in ea (-'I—JI gfcie) m)agz?alz

) aciem habebit o
i;l‘t;:fllus %) QAB habentem occulos orotxeof;o ﬁz?rigﬁfr zsuﬁé 5 g caput
8 BAm aspectum BA oculos rubeos vel inflammatos AL];Pe us (QAB—DOR
l) na.s;:m magnum habebit ALT magnas nares 10) _PETVO;L'Pm ogulorum
ongos ) ABU maledicus  13) ALI cito loquentem 14 BA 13&&01;.10 ‘1‘;‘;:“
8

— 6) —

5
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Allernechst vnder Jupitern stat Mars vad der lift durch die 12
zaichen in 2 jaren vnd ist in ainem yeglichen zaichen 2 monat vnd
hat grossen gewalt in dem wider vnd in dem tharant wann dew
9 zaichen seind sin huser vnd in dem staynbocke wann das ist sin
erhochung vnd hat vngeluck oder wenig gewalts oder kain in der
wag in dem stier vnd in dem kreps.

Der planet ist boB vnd haisser vnd truckener natur.

Sinw kind syn rich zornig vnd ainer scharpfen angesicht ainer
brunen varbe oder ayner r8te oder als die, die an der sunnen ge-
brant sind mit roten kérnlin an dem antldt ain lang stirn slecht
brawen klaine scharpfe sugen vnd tieff ain lang antldt vnd ain
lang nasen vnd ain hochen grossen mund vnd das mertail offen oder
vast zi bysen lang zen kleffig mager vnd aines giiten sines, vast

Uberachrift: Mars TW (WM auBSerdem am Rande): fehlt in NM 1 stat]
fehlt in N — vnd] fehlt in N — Die Anfangsworte bis Mars verschieden gestellt
in W (nach J. stat M. aller nachat) und T (stat sllernechat M.) — 14ft (laufft
W)N: durchleuft (die z.) T 3 tharant N (tarand W): scorpion T ¢ vnd
in dem] der T — wann das ist] fehlt in T & hat vngeluck oder] fehlt
in N — oder (2) TW: als N (vielleicht richtig): fehit in M — kain] fehlt
in M: hat ungelucke vnd wenig glucks oder gowajts T ¢ wag] +- vnd W:
in dem atier vnd in der wag M ? haisser] <+ ist T % reich vnd zornig
M: synnerych zornig T 9 oder ayner — mit] fehlt in W 19 kérnlin
N, kornlin W: sprunkelin T 11 ynd tieff] fehlt in M 12 gnt| 14t vnd]
vnd fehlt in WM — vnd ain hochen grossen mflind (des Wort dann gestrichen)
mund N: vnd anmitten am klain hooh ain grossen mund W: vnd hoch, eyn
grossen miint T 1 vnd(2)] fehlt in T — oder] + glich W — bysen N: ge-
pissen W (gebissen M) — oder vast z{l bysen] fehlt in T — gebissen kleffig
mager vnd lang zen M, gepissen klaffig mager lang zen W 18 ynd —
gach W: ain gebender sinea gtites vast gech N: eyn gfider sins guts gach

zornig T
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ingeniil) et multum velox et festivus®) omni tempore impetuosus?)
n}chnatus a_d gwerragt), litem faciens et discordias®). multum pro-,
digus®), se ipsum laudans in singulis?), habens distortum corpus®)
non potest bene dormire?), pluries dolet caputi?). et tirannusl?) et in-
misericors!?). cupit multum luxurias, sed modicum potest!3). libenter
est in multitudine hominum), raro devenit ad etatem?s),

inultum, omni tempore vesanus crudelie inclinatus ad discordiam per-
turbator pacificorum venenosus laudator suorum factorum omnium.
et claudicans distortum corpusque habens. non bene dormiens. sepis-
sime dolet caput. homo durus et immisericors et magnum luxuriandi
appetitum Eemt mulierum, tamen ut appetit perpetrare non valens. et
libenter habet ruffos crinesl®) et moratur libentisgime in tumultu et
copia hominum1?) et communiter non efficitur annosus!8)

Fallax instabilis grossus rubeique coloris

estque loquax natus Martis mendax latro furque,

") BA acuti et subtilis ingenii %) ABU - P

mnionens "S5 DO tothonem 1) S50 eninic QAT fo
i Opprosiones per vim ALI guerras et f .

habere prelia %) ABU litigia seditiones coxgzlt?rovemfe 52%’ i?;i?;?:; ax;xai.;

rorum ) FIRM patrimonia eorum diasi
e elatic) SLRM patrimo ] dissipantur ) ABU forme et glorie
:{u?rum at it:.::t:fot; ’d euﬁdltu, I‘t;.cf:ntm Af;J)I .lioutor flg.;:toru;x 3t a,}(tic}pciar}ltmg‘
rs? o:e:}olenti ) ABI'[‘J) Teges Eﬂ;ﬁ? FIPM duces tribunos \‘.ex-ribileslml ""? : U
nstum appetere mult 14
orum duoces 1%) vgl. ABU eiusdem xggrtis a?;bx‘:ﬂ “))‘;\%]A. 51?1:5

ruffos (FIRM rubei capiti 1
siones. infidia, latrooai'ﬁ;:,m) u;) _fBU pugna, caedes. praedationes, oppres-
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gach vnd lazzet newts vngerochen alltzeit wietig vnd vngestdm ge-
naigt ze vnfrid vnd ain betrdber der fridsamen vnd erdgiftig vnd
ain rimer siner fraydikait vnd ander siner wercken vnd deren
4 % aines krumen libs vnd mag vbel slaffen sein hopt tit
5jm gern we vnd ist gern hert vnd vnbarmhertzig vnd begert der
myjnne vil vnd mag doch nit als vil. Er ist gern do der lewt vil
bey ainander ist vnd wurt gewonlich nit alt. ~

1 newts] nichts T — vngestm NT? vngunstig WM betriber NM (be-
triibter W): betrupsamer T — friedlichen T — erdgiftig N: ergifftig W: giftig T
* rfimer N, berfimer T: kuner W (kfiner M) — fraydikait] bozheit T — ander]
fehlt in M 3 vnd deren N, danach offenbar Liiocke 4 vhel] nit wol
T % gorn we] gern fehlt in WM — gern N: gewonlich W — er ist eyn harte
vnbarmherzig mensche T ¢ vil] fehlt in T — als] also T — beysinander]
fehlt in M 7 ist] sint T
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v: Sol movetur per 12 signa in uno anno!), hoc est in 365 di
et est in quolibet signo per unum mensem, maénam habelns ?)it;;eg;‘:m
In ariete quia illud signum est eius elevacio. et acriorem potestatem
habet in leone quia est eius domus. nullam habet potestatem in libra
vel saltem modicam et adhuc minorem in aquario.

Unde puer qui nascitur sub tali i i i
ba,lrlba,m glﬂchgams). sub tali planeta habet dispositam fatiem"),
omo est mansuetus4), magne c4pacitatis®), bone i i
: A . e industrie®), mul-
tum facundus, bone eloquencie?). libenter interrogans de ma;xzatiblu
et 1;)fflcus eorum§®), ocultus amator mulierum?®). :
abet o8 mediocre!?), habet frontem : i
b rotundam!!} et ¢
21;}1;_(31(:111(:;‘12), :cul&s) rotundos non longos %) nasumn;)az'u(f;, 0(12355::; ‘t‘l;
um directum magnos pedesl®) i , ilari i :
deffert vestes preci’osaa et puihr?alg), oeundus hilaria), libenter
unde Sol est planeta malus et diffo
netis et sub aspectu eorum bonus?),

.

rtunio plenus coram aliis pla-

etrg uzoggii;?t nggsgri:fiiug Planeta sub Marte et medius planeta.
in . . . .

voum mensem. et magnargx habei? ;L:pa.cxo. S olibet signo mane:

illius est. sed maiorem potestatem h

eius. diffortunam habet in libra et

habens siccam naturam.

:i)rltl)prietates “filiorum ipsius solis sunt:
ule i :
g Trm? et barbam eciam formosam. et eat mitig, bo

ocilis, facundus. et pulchrorum est "t pradens libenter
et querit libenter prius magnorum Offa'e'rmonun} ol b
M g lcia dominorum. secrete amat

<habet os medi imi
e Lo, b i P 1 i mugus it
plicem nasum non nimis longum i modiy os ooulos, planum et sim-

n medi i ;
nec Nimis parvum neque magnum, | dio Il}odlcum altum, rubium os
= H

abet in leone quia hic est domus
aquario. hic planeta est calidus,

hic habet amplam faciem

!) BON Sol, qui perficit
ALI faciei Curaum suum in un .
%) ABU i:zt;(l,l‘i;::x?:ia,a Q;];L EU plenam bnrba,n(; annc‘, ') BA facies rotunds,
tiam et que requuntur honmtel ectum FIRM gq ienz(,e,?AB pnmhxltas mentis.
(DOR) elevatio. ABU re ge:?mlp ) ABU viele Rndu) QAR pruders

] rim %) QAB

12) ~ 1‘:)) = u; P 1 Me";““'b't""aa‘i‘l‘gclzt rlmch hohonz }gang
: . "‘ 7y — 00

mulus per coniunotionem in une Big)nn ALI *) QAB mund;:&l;:’;m bul;}':);txa'glg

tuna per coniunctionem corporalen

estatem in ariete, quia sublimacio
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Dew sunn ist aller nachst Mars vnd leuft durch die zwelff zaichen
ains jars vnd ist in ainem yeglichen zaichen ainen manet als norgesagt
ist vnd hat grossen gewalt in dem wider wann der ist sin erhoohung
vnd hat noch grésseren gewslt in dem lewen wann der ist sin hu

5 vnd hat ungeluck vnd wenig gewaltz in der wag vnd noch minner ge-
walteg in dem wasserman. :

Der sunnen kind hat ain schons brayts antlutz vnd ist senftmitig
giter sinn vnd gelirnig wolgesprach schoner red vnd gern fragen grosser
herren amptung vnd frawen haymlichlieb haben [ainen mund nit ze grof’

10 noch ze klain] ain schyblachten stirnen gefiger braven, vnd sinweler
augen ayner schlechten nasen nit fast- lang mitten ain klain hoch ain
schiblachten kinnes sch8ner roter varbe synes mundes nit ze groB noch
ze klain Sin lefsin ain klain hoch Sin hals slecht ainen schonen bart vnd
gross fiss und grossw bain vnd ain groB stimme beschaiden vnd senft-

15 mitig wiss frolich vnd wol gemit vnd hat gern giit késtlich gewand lieb.

Und die sunn ist ain planet by den andern planeten vngeluckhafftig
vnd boB vnd mit angesicht der andern planeten giit.
In WM am Rande 8&nn, in W such als Ubersohrifs (Sol T) 1 gunn]

Sol, die Sonne T * gla norgesagt] fehlt in M % gin] der sonnen T

4 nooh grésseren NT: grossen WM 8 ynd hat ungeluok] fehlt in M —

wenig N: lutzel TWM & minnper gewaltes N: myner gewalts (gewalta fehlt
inwWM) T 7 breit achon T ¢ ynd guter synne T — gelirnig NWM:
vngelernig (vn — ditt,) T — red] + wise T — vnd (2) (vnd fehlt in T, vnser

red N) WM — gern (— e T) fragen (fraget N) g. h. amptung (amptman NT) W

* ynd] fehlt in T -—— frawen haymlich lisb haben (haben fehlt in T) N: hat

frawen haimlioh lieb WM — haben] - schones hare T — ainen mund] fehlt in

N 10 gechyblachten N: eyerfinde T: sinwel WM — gefiiger (geflig M, —e

T) N: gefinger W — sinweler] fehlt in T 11 gyner — naser}} fehlt in

WM — nit fast lang mitten N: nasen nit zu lang in mytten T, nit fast sin

lang nasen anmitten M — ain klsin hoch WM: olein hoch T 13 gohib-
lachien N: runden T, schiblachten — hooh fehlt in WM — kynnes T —

roter N: roselechten T — varbe N: farben T — mundes N: miint T

13 lofgin N: lefzen T — ain] fehlt in T — hals] + ist T — vnd ergénzt N

18 wigg N: vast wise T: vaist W — gern gut] fehlt in W 18 den] fe%ﬂt

in T 17 andern] fehlt in T — Nach ght folgt in N / von der venus (ein-

zige Uberachrift in N)

4 V. Stegemann
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\v: Venus currit per 12 si '

: . gua sicut Sol!), magnam habens potesta-
Item et fortunam in thauro et libra, quia est elevacio cius. qul;si nul-
am habet potestatem in scorpione ariete et aquario.

Unde puer qui nascitur sub tali i iligens
] planeta est iocosus hylaris?) dili

omnem ludum c%tha.rarun_i %), nam gaudet4) et querit de(}i’uctiorzem tem-

poris in suis artibus omnibus®). est fornicator?). luxuriosus et omnem

ls‘tll;am diligentiam in luxuriam ponit?). est homo curialis®), se ipsum

;oinii:,rs gzldni%s la&xdgre“). ((izt homo eloquens et affabilism,) de facili
urlt), sed si quandoque irascitur, stati it ab ira 2

homo mitia®®), fatiem habens cla 1) g N Ay

, _ ram '), ged tamen sepe palescit®

habet frontem mediocrem 1) ili ay Pl ol

i 1 » Bupercilia conpetentia1? :ulos cla-

ros albedine mixtos ac etiam rubedine 18 5 ) ),

' ine '8), habet nasum acutum!®

mediocre®), valde conatur corpus : iy

3K . . e su : i [ i '-

pﬁg”). et dilight vindom coloreI:n Ay um ‘ornare et principaliter cri

. T L . . ) )
o 81;1 A }) 1enel::x };a:i{) :;xb Sole vicinior alijs et Ppereurrit duodecim signa sicut
ipse Sol. ot habe magnam potestatem in thauro, eciam in libra quis
-dec duo signa dicuntur domus ipsius. sed maiorem habet potestatem
in pisce quia sublimacio eius est. Diffortunium habet in corpions i
ariete et in virgine. hic planeta est frigidus et humidus seorpione ¥

fili i i i
us Veneris est iocosus graciosus gaudiis plenus et omnia amat

musicalia instrumenta et habet gaudium et brevi mors in omnibus ne-

gociis®) et omnes sui sensus inclinat; ispositi
et luxum amplectendum. et fihesm1 " wabyiti sunt ad amandum™)

et luxum ar lum nter audit se recomme
statim irascitur et prius iram libenter dimittit et estmmnizixal;d:: i.agna(:l

et facies decors nasus scumi
uminatus os nec nimj 1mi
agnum. . . mMi8 Parvum neque nimis
dilig‘e;ciamLai?aombwgl ) baue evale - dentes albi}:), et magz?amnfacit
rnando et lavando corpus suum?*), precipue tamen
?

crines et faciem?7), et sive si
nes 1t mascu i i i
clinacionem magnam ad L lus sive femins est, et habet in-

Metra desuper hec: I\qf_eneris st natus qui fit cunctis bene gratus
eque laudab;ha fit virtutis sic tenet ig se. ‘

‘)BONVG b‘us que per-fi::itménr S S
ot e > 'sum i ' . R
;153?, 'dl]lglfi lqcula:tnongs %) ABU 'ut:nnz 1xxriu:limo uno sicut Sol 3) ALL
melodia cum ipsis etiam instrumentis — Bohlagen 0¢. omnisque instrumentalis
e e e e
. . zu . s as audis
tates %) ABU amor. fornicatio Agfcﬁé“,ﬁ“ Tisus gaudium ; potg.tiones,gebn'e.

QAB aurum et argentum et dilecti universg :

: i tionem, ludog, 5 genera luxuriae 8) vgl.
fg‘rln;l; ::cltll!‘nt'l)emill?(l)s, laugatxu et amatus ab omnil;::..':;"ip:i?hpneg %) ALI bone
suetorum dictorum )n Lllsg.fxoro-orum verbo;-hm o el‘}nt eum ot audiverint
13) ALI plus mansuet 've 0 W ALI non’ tzue 4. bona verba. man-
pulohrann) ALT puiohrefaisi %) M pong EADSRIA Totundar, (OAB.DOR
di 1 ! homj am (QAB-DO
ne a8 QAB-DOR significat hominem ey, ehentem ud nigre-
DOR et pl mlrll: superciliorum et iunotorum 1) ohram faciem habentem
rubedine l:n]ilxst:a um“?)m\lffgelmﬁgumb‘“‘e ALI aliquanttﬁnglxdcgmu oculos QAB-
BA sein Mund iat fei o CUrYRm nasum - m arus (weill) cum
menta etianulne%; ?:n?nlﬂar&:dplﬂgﬁ diad ') QAB Pﬂohﬁh’n&‘ﬁf{i ;‘!btﬂm‘m‘ labiorum
natos M) — ) ALT natum ematibus aut, aupeis mundioiam vesti-

atos ocoromaram inful;
nicatio omneque id genus tam nat.ura.li: ?,‘:ﬂf“;: in suis rebug mnz‘x)nfxgong:g:

sexu tamque legitimi quam illiciti QA P i i
frequons qmlnegum 4 27 '—1—1 et QAB multltudinem OM:;: Mtx;‘m ® “:;‘)'O}\‘geé

b1

Venus ist vnder der sunnen aller nachst vnd leuft durch die 12 zei-
chen als die sunn. vnd hat grossen gewalt vnd geluck in dem stier vnd
in der wag vnd daz sind sin huss, vnd hat noch grossen gewalf in
den vischen vnd das ist sin erhochung. er hat aber wenig glicks

5 oder kains in dem tarant vnd in dem wider noch in der magt.

Venus kind ist schimpflich minsam frdlich vnd hat allerlay saitten
spil lieb vnd ist gail vnd kurtzweilig vnd sucht wollust in allen dingen
vnd ist ayn myner vnd setzt alles sin gemit vnd allen sinen ge-
danck vff die mynne vnd ist ain hoffierer vnd hort sich gern loben. *

1 eg gpracht gern zartlich mit yedermann, wirt nit gern zornig vnd
lazt nach zorn bald ab vn ist milt.

Sin antlutz schone vnd wirt doch dickt plaich vnd wi. Sin stirn
ze mittler maB. Syn brawen gefugt, sein augen schon vnd milt vnd
ist wiss vermischat mit réte. Sin naB spitzig Sin mund michel vnd

15doch nit zewait noch ze clain sin lefftzen rot vnd erhaben. Sin
zen wiss vnd hat grossen vleiss daz er sinen lib schon macht vnd
besunder sin har vnd sin antlutz vnd ist vnkeusch es say fré oder

man vnd treg geren wiss gewand.

Uberschrift: Venus W, in WM auch am Rande, sie fehlt in N. In T ist das
Blatt mit der Venusbeschreibung ‘seit Jahrhunderten herausgerissen’ (Notiz bei
2 ynd (1) N — wag] in WM fehlt

Hauber) ® ynd geluck] fehlt in M

‘ynd daz sind — 4 in den vischen’ 4 ynd N: wann WM, ¢ or hat aber
wenig N: vnd hat wenig WM — oder kains} fehlit in M 5 magt N: wag
W — noch - wag] fehlt in M ¢ gchimpfig vnd frohlich WM 7 vnd

sucht kurtzweil vod wollust WM ¢ vnd allen sinen gedanck] fehlt in N
(vgl. m): vnd dank M % iat] fehlt in N — gern N: selber W, vnd — loben]
fehlt in M 10 gg N: vnd WM — zartlich WM: z8lich N — yederman]
+ vod WM 11 pald N: gern WM — vnd ist milt] fehlt in M 12 dickt]
+ geren WM — gefugt] + vnd WM 16 milt WM: wild N — milt —rbte]
fehlt in M: weil vermist vnd mit rot in W 18 olain W: gro8 N 18 gin
leffen mach N 18 28 N: weib WM (es sey man oder weib M) — gewand
NW: klaider M — gewand] -+ me dann anderlay W: -+ denn andriv M

qe



v: Mercurius currit per 12 signa sicut Sol!). p
statem in geminis, quia est sua dgomus. et maigrolei)lfl)t:;tﬁ:?zre:tm
et fortunam I virgine, quia est eius domus et clevacio, nuflam pote-
statem habet in sagitario et pisce. hic plancta cum bonis honus est e
cum malis malus, sed tamen ex propria natura bonus est.

unde puer qui gascitur subtali planeta est homo cloquens facundus?)
:ii?;l:sr}éiliud?)ns )tet.(?).f).}uaerens magnas scientias?), quia ut plurimum

ster”) retorice®), astronomie?), geometric®) ete, (7 ’

. Tice . , . (?) progno-
at‘ucal;s futura ex i;lldem})}ls celestibus?®). erit magist)cr nntszr)alxi)slgnet
d ésli)gt?:gfi tTiignusd )s dxilgelns perscrutari futura per nigromantiam)

. se de calculacioned), diligens dep; u
huiusmodi varia et diversa. qui : gere Dlorem ) <

di v - quia est homo speculanti
latur®). in singulis suprascriptis i capit quicouic eath o
. 1 et def icqui
bone memorie 16). est homo rﬁobilis etL meonsemit duicquid vult ct es
per diversas terrasls),

m: Mercurius sub Vvenere habet propinquibrem situm. et magﬁ‘t-l;
omus eiu ,» 8ed maiorem habet
r macio eius. et nullam habet pote-
- " eTcurius est communis natura et habet

quia cum bonis planetis bonus cst et
ex natura, ' '
loqult‘:ur x;n_ig_istraliter se ipsumaque
8ePe inquisitionem magnarum facit
artis predicatorie, atque astronomie

eum malis pravus, tamen bonus
‘ filius Mercurii est facundus et
hb_entc;r commendat et libenter ag
sclenclarum, communiter magister
geometrie, valens discernere me

sperarumque celi et naturam eleme i
&:ﬁ:fsztgz ef; n;?:giste_r causarum Illl:g;:;lllifg neett?;u:il qt:)en;i;n:-s c_ere;:i)‘.
fubure Tatioinarioy. quandogeIoi% 8626 eXpertus per quom possunt
t . ogque i 101
chzixalrlx;bconputiilsta_lzozgys pqet%que;?; gf;;tzz n]:g::;t};;orign; ;{irsificg.tor
al ;111 s u;tmec lam.c&s )est im utus scilicet illuminista,u) 8 rlx tus f‘cmn.l
o qge apidum ad faciendag Ymaginegs) o _cubl_) or ligno
et subtilissimos ad artes, eciam digeit qll':;lel‘: 1rlrl1€s ha:elf
) . o umgque no

') BON Mercurius, qui perficit cursu . . .
ge!;i:ere: Ogmtn, et fructuosa fa.c_und_ia. .ALr}1 gﬁ?lﬂ;ﬁ;ﬁ: uno: imiliter %) ABU
ALY xga tumnog' esl;(iz) amat scientias 4 ARU plens ") ALI vult se osten-
QAB rhet.orrie ine o_,m.nes rationes &) ALT magy to d:&p:er}tm, sana doctrina
goomoumy cam ABU éABU astronomia ") Ag‘;] math ) ABU eloquentia
QAB oracula r)o o lvinationum sortilege quoque oy ematica, arithmetica,
omnia negotj I,’; paetarum FIRM astrologos 10) a1 nI}‘ auguriis et auspioiis
oraculs %o lg lonis officia facili ratione Pertractent ) III}'M magistros ot qui
ALI Oonfpufa.:}?;f\?nr? F IRBf‘mﬂslc&rum artium aoientes 9 QAB deitatem et
cupientes RHET riioy 1 & )a_‘. 1%) FIRM omnium arti ) ABU arithmetica
acutus ) ALL | LBy Bddanaven dyveolyrag 10 Aﬂ“m discere secrota
) RHET & ‘evie In sensu. alacer, mobiliy ; I bene intelligihilis
20) o[, 3i) nhmztﬁb" .. ..) ABU astronomie QXB"mnlbna suis rebus
) ABU poetri )t di U divinitatis tides prophetie .QAB mensure terrarum
ficandi 9 cm studiom ALL romantii versitioari libri Qaeouls prophetarum
fioandi Lselen inm ) PTOL sbdpswixoi; at QAB Proverbin; versi-

) GyaApazoyhizon; *¥) ALT natum mbtili:-intelko: ) VAL midota;
us

Inconstans??), diligens iter agere
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Merkuriuy ist vnder Venus allernachst vnd leuft durch die 12 zai-
chen als die sun vnd Venus vnd hat groBen gewalt in dem zwilig wan
das ist sin huB vnd hat noch gréssern gewalt vnd geluck in der magt
wan die ist sin hull vnd auch sin erhochung. vnd hat kainen gewalt in

5dem sutzen noch in dem visch. Merkurius ist git by den giten
planeten vnd boB by den bodssen planeten, doch ist er von siner
natur gut.

Sin kind ist gar wol gesprech vnd maisterlichen red vnd rimat
sich selber geren vnd fraget gern nach grossen kunsten vnd wurt ge-

10 wunlich ain maister der redkunst vnd predigens der astronomi der
geometri der mensur des ertrichs vnd der figur des gestirnes, der
speren des hymels vnd der elementen beschayden kan. ain disputirer
vnd ain maister naturlichen sachen vnd zaubry vnd ander kinsten
mit den man kunftigew ding bevindet. vnd ain maister hibscher
sprich vnd ain mayster dichtens vers machens vnd grosser rechnung,
malens snitzens vnd ergrabens vnd entwerffens vnd hat wunderlich
betrachtung vif die kunst vnd ainen vnmissigen sin vnd begrift was
er wil vnd behebt es lang vnd ist vnstat vad beweglich vad kumpt
geren in fremdw lant.

-
o

Y SRS O — iz -

Uberschrift; Mercurius WT, in WM auch am Rande 1 ynd lauft — 2 als

die sun] fehlt in T 2 ynd Venus] nur in N 3 grdssern N'T (grossern

_ M): grossen W 8 glucke T — magt] jungfrauwen T 4 die] sie T' — huB
— #in] fehlt in TM 8 in den vischen NW ¢ planeten] fehlt in
TWM — boB by] bose mit T — ¢)7 bdssen planeten] planeten nurin N — doch

jst — gt NWM: vnd ist doch gut von syner naturen T 7 gar N: gantz
W: fehlt in TM 8 rimat N (rimet T): rumpt W (rémpt M) — selber]
fohlt in T — gern] fehlt in W — kunsten] sachen vnd kiinsten T ’ ge-

wunlich NM: gemainlich W: fehlt in T — redkunst] siner reden T — vnd predi-
gens bis 11 bevindet] fehlt so in T, dafiir bietet T: vnd hubscher fremder kunste
bisvnder in den sachen dar inne man kunftige dinge befindet vnd in allen natur-
lichen sachen 10 ggtronomi N: -mey WM 11 ynd der figur W: vnd
figur N: fehlt in M — der speren] speren N 13 andet: N: an den WM
U hevindet N (vindet M, befindet T): bemudet W — vnd ain mayster] fehlt
in WM: - hiibscher reden vnd dichtens T 18 ynd vers machens WM: fehlt
NT — rechenongen T — snytzen, graben, malen, urgelmachen T 1 hat]
hant T: 4 gar WM 17 behebt NW: behelt TM 3 beweglich NT': vnbe-

weglich WM — kumpt] wandert T



HE ]

habet parvam frontem!), longs supercilia?), oculos nigros3), nasum
directum ), fatiem claram?®), labia magna®), dentes equales?), habens
rimam subter labia in loco qui dicitur mentum®), habet digitos lon-
gos®), barbam tenuem), non est nimis albus nec nimis niger1).

amat mulieres!?) et vestes nigras1s).
habet pedes longos!4) et collum longum18), crines crispos?9).,

est homo iocundi animil?), multum inconstans in factis suisi?),
defacili mobilis de proposito in aliud %),

voluit, sed proprij capitis et stolidus interdum?) et quac acquisivit
ad longum servat et est instabilissimus et in alienas libenter proficis-
catur patrias.
eius frontus (1) est artus, supercilia longa, barba tenuis, nigros ha-
bens oculos nasum simplicem et facies clara, labia magna cquales
dentes longos digitos nec est nimis albus nec nimis niger, sed medio
modo se habens. '
Dilector feminarum et libenter feit vestas (sic) claucas ¢t multos
acquirit amicos et parvam fortunam habet cum eis.
et crines tenuis longosque pedes aliqui asserunt ipsum longum
collum habere.
habet eciam levem animum et crispos crines.
Est bene barbatus a Mercurio generatus
Subtilis verax mec non sapiensque {— .

1) ALI anguste frontis %) vgl. ALI superoilior i 3
oculos pulchros non ex toto nigrgs ‘-)pXLI mx‘mqm?n :ggigg:it&mm 5) )m
g)ulehre fa;oml %) LEU subtilium labiorum ?) ALI minutorum dentium

) — % MA longos quoque habentem digitos 10) MA raram habentem
barbam in maxillis ALI rare barbe 1) hominem non multum album
neque nigrum habentem colorem. Vgl. ALI est coloris viridis mixti cum basi-
tato “). QAB dilectionem conoubinarum 13 ) —; vgl. ALY
pagsuum minutorum ) — 1) — 1) PIRM affluentia gra.t'i ser-
monis ornatos 18) ALI leviter permutatur, levis in sensu 1) AT cito

revertitur a proposito 30) ALI stultus

:)c)

sin stirn ist eng sein braven lang sin augen swartz sin na8 slecht
gin antlutz klar, sin leffzen groB sin zen glich sin kin gespalten sin
vinger lang sin bart tinn vnd ist ayntweders ze wiB noch ze swartz.

vnd hat die frawen lib vnd tregt geren grin gewand dan anderlay

5 varbe vnd gewinnet gern vil frind vnd hat doch zf kaynem frind glick.

vnd hat langew bain vnd etlich sprechent er hab ainan langen hals
vnd hat ain gering gemite vnd tinnes har vnd ist vnstat.

1 eng N (vgl. v, m): breit T, weyt WM % klar NWM: olare bleich T ~—
sin bart — 3 swartz] fehlt in T — ayntweders ze N: weder WM 4 er
achtet nit vil uf frauwen T — grfin N: grawes T: giit WM 48 dan —
gifick] fehlt in WM: in T folgt auf gewand] vnd hat vil friinde vnd auch
zu keynem glucke ? gering N (-es T), ringes M (rings W) — ist] +
vast WM




v: Luna currit per 12 signa in 27 diebus, in septem horis et 24 mi-
nutis!), et est in quolibet signo per 2 dies, 6 horas et 38 minuta. mag-

nam habet potestatem in thauro quia est eius elevacio et adhuc maio- .

rem in cancro qu.ia. est eius domus, magnum diffortunium habet in
scorpione et capricorno.

Luna plus influit nobis quam aliquis aliorum planetarum, quia nobis.

proximus et in suo cursu velocissimus?).

Unde puer natus sub tali planeta est inconstans?), libenter specula-
tur ab intra, sed indeliberate tamen communiter loquitur#4), pluries et
facitur®), infirmatur®), de facili irascitur et perturbatur?), sed statim
cessat. non concupiscit res alienas8), raro efficitur 60 annorum in
etate?). inclinatus est ad mercimonia et ad navigandum 10), immo est
cursor per diversas terrasll).

m: Luna est planeta infimus et nobis propiﬁ_v issimus et pe
Juna plane ) quissimus et pertransit

duodecim signa in diebus 27 et 7 horis atque quadraginta trilI))us minu-
txfz. et in quolibet signorum est perseverans ad duas dies et ad horulas
81%) atque ad 88 minutas. et magnam in thauro gerit protestatem quis
ipse sublimacio ejus??) existit. sed maiorem in cancro quia hic est do-
mus ipsius. et habet diffortunium in scorpione atque in capricorno.

Luna est ?eo)b;s data ex influicione omnium planetarum quia ut supra
mencionem (%) feci propinquior est nobis alii i i
nenconem(| 8 planetis et in cursu suo

hic planeta luna est frigidus et humidus. et minor e
alia stella et terris vicinior etc. ete,1¢),

proprietates filiorum suorum sunt hec sequentes: filius ipsius lune
est msta}?lhg uti luna 1psé et raro in uno manet loco et vi 'Iaﬂ; libenter
et plura incipit et se [ipsu] non prius Precogitat fore instgi)ilem et est
tamen verax. ipse eclam stolidorum est sermonum frigideque nature
efficitur eclam sepe Insanus et pro parvis causis iraseitur et e‘fficitur.
male mentis et statim dimittit sine ulcione iram. et non cupit r lie-
nam sed de se 1pso pergliscit habere et raro sexa.gessimgm imbali"t
etatis annum. eciam efficitur mercator per pluries ge iam naat
et transfert se in alienas provinecias libentissime " colam nauta

8t quacumque

*) BON Luna quae est omnibus aliis velooior et infer:

- e Inf i
quior, quse perficit cursum suum in viginti septem dei:’;:::gl::r:rrae p mgl.nf
fere 1) PTO.L (I_ 2, 3) .a.r-la a Luna quoque similiter, quia, terra.e& unius ciel
e?t' megna nobis vis attribuitur ete. etc. FIRM omnis substanti Propinquior
:;s istius numinis providentia gubernatur %) big 1) y la, terreni corpo-

) QAB lega.txone.s mandata 13) Der Sohreiber lehriebg ;r.:um Merlful:'
es dann, und sohrieb dariiber 8 13) eiug ejus m 14 gy, sox, -Btfw
sstronomisches Wissen iiber die GréBe des Mondes im Verhiler.mlst einiges
Sonne u. a., Entfernung von der Erde usw, tais zur Erde,

ol

Der Mon ist der underst planet vnd vns allernachst vnd leuft durch
die 12 zaichen in 27 tagen 7 stunden vnd 24 minuten vnd ist in ainem
yeglichen zaichen 2 tag vnd 6 stunden vnd 38 minut(en). vnd hat
grossen gewalt in dem stier wann das ist sein erhochung vnd hat noch

5 gréaseren gewalt in dem kreps wan er ist sin huss vnd hat vngeluck
in dem tarant vnd in dem stainbock. Der mon ist vns z& figen alles
gestirnes vnd aller planeten influl wan er vns aller nechst ist vnd mit
seinem lauff allersnellest.

Sin kind ist vnstat als der mon vnd blibet selten an ayner stat vnd

10 vacht vil an vnd bedenckt sich gern inwendig vnd doch das es vnstat
ist So ist es doch nit vnwarhaftig es ist vawiser red, kalter natur. und
wirt vngesunt vnd lichtiglich vad vmb klaine ding zornig vnd vngemit
vnd lazt bald ab vnd begert nit fremdes gfit, vad hat gern selber vnd
wirt selten 60 jar alt vnd ist geren ain koffman ain schiffmann ain

15 leuffer oder ain botschaft firner yn ferne land.

Uberschrift: Luna T ! Luna, der Mone T — underst N: nidrost (nyderste

TY W 2 7 gtunden vnd 24 minuten] fehlt in T 3 vnd (2. Mal) fehlt

in N 4 gtier] wieder T — dasJer T 4% ynd — huss fehlt in W —
grosseren (grossern T) N: grossen M . 5/% kreps — in dem] fiel in M offen-
bar durch Uberschlagen einer Zeile aus ¢zt fligen N: zugefuget T (-fugt

w) 7 vnd (2)] fehlt in T ® 8in] myn T — mon N (—e T):

planet MW — vnd blibet ~— stat fehlt in W 10 gn] fehit in N — ge-
denckt M — vnd bedenckt — wnstet ist] fehlt in T, dann: er ist liigenhaftig
wiser redo. kalter nature: unstat ist vnd wisser red W — kalter natur] fehlt
in'wW 12 ynd wirt vngesunt vnd lichtiglich {leichterlich W) N: lichtlich
vngesunt T — vnd] fehlt TW: vnd gar M ° % bald N: gern WM — vnd
lazt — gern selber] fehlt in T: vnd last darnach bald vnd gern ab M — giit
N: gutes W ~— vnd hat gern selber] fiigt N hinzu 4 ain schiffmann fehlt
in WM 18 jeuffer NT: lauffel M: laffel W 15 ain botschaft frner N:

botachafttrager WM: bote T
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habet fatiem claram et rotundam!?), frontem Ilautam?), supercilia
crispia et sepius coniuncta®), oculos mediocres4), et unum oculum
maiorem alio®). habet nasum {et) os parvums®) et communiter ali-
quam specialem maculam in fatie?).

statim canescit®) et multum appetit res temporales, sed modicam
habet fortunam?),

facies ipsius est rotunda palida atque clara, frons ¢lata) et supercilia
simpla et se mutuo attingunt. oculi nmec nimis parvi neque nimis
magni, sed habet in maiori quantitate quam alium. brevem nasum
atque parvum os et sepe in facie signum. .
et statim canescit et est terrenarum sperator rerum nullamque fortu-
nam habet.
luna dat natum fortem magnum coleratum.
in vultu rubrum, castum, justum, vagabundum.

1) ALI pulchre faciei MA faciem rotundam 3y — 3) MA iunctis

superciliis 4 — 5 — 6 — ) MA et in facie eius signum
8) — %) QAB vgl. opera aquarum et terrarum secundum quantitatem
fortunii vel infortunii

Bbi

Sin antlutz ist schiblacht blaich vnd klar. Sin stiren berait. Sin
braw krewselecht vnd gand jin dick zusamen. Sin augen nit ze grof§
noch ze clain vnd das ain grosser denn das ander. ein nider nagen offen
naBlocher ainen clainen mund vnd hat dick an dem antldt ain zaichen

s vad wirt bald gru vnd ist fayst vinb den nabel vnd haffte irdischen
ding an vnd hat klains geluck.

1 ychiblacht (scheybelecht W, riint T) blaich vnd klir NWT: kldr vnd achei-
belet M 1/2 Sein braw — 3 vnd das] fehlt in T 3 ain] - auge T — offen]
mit wyten T clainen] + dicken T 4hat]f.in W — an dem antlfit] £, in
W: sin antlitz hat dicke zeichen T 5 bald (bezitlich T) gru (gra T, graw
W) N — vnd ist fayst vmb den nabel] nur in N 3/¢ vnd haffte — ding
an] fehit in T; haffte N: hoffet W 8 an N: vast W — klains NWM:
selten T
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Die Ausfiihrungen im Abschnitt ,, Quellen” tun deutlich dar, da8 die
Hauptmasse der Orakel unseres mittelalterlichen Planetenkinderbilder-
textes (gleichgiiltig, ob z. T. durch abendlindische Mittelquellen) den
damals dem Abendland bekannten Werken arabischer Astrologie ent-
stammt. Byzantinische Planetenkinderlisten machen in unserem Text
ihren EinfluB noch nirgendwo geltend. T

Charakteristisch fiir die Herkunft aus arabischen Werken scheinen
mir vor allem zwei Sitze unseres Textes zu sein; in dieser Fassung
sind mir beide Orakel nur aus der arabischen Literatur bekannt. Das
erste betrifft die zum Saturn gemachte Bemerkung von der schweren
Reizbarkeit des Saturnmenschen, der aber, wenn er zornig geworden
ist, sich sehr langsam wieder aussthnt. In dieser Form ist das zweifellos
ein Zitat aus Abli Ma%ar, bei dem man liest: ‘er wird nicht leicht zor-
nig; wenn er aber zornig wird, kann er sich nicht beherrschen’; danach
‘All 1. abi ’r-Rifal verkiirzend : ‘longam tenet jiram’ 1), Die zweite m. E
fiir die arabische Herkunft sehr bezeichnende Stelle findet sich im Ab-
schnitt {iber die Venus dort, wo der Verfasser die musikalischen Leiden-
schaften und Begabungen der Venuskinder beschreibt: ‘diligens omnem
ludum cithararum’. Wieder ist es Abii Ma‘Sar, mit dem sich der mittel-
a}terlich-lateinische Text am meisten beriihrt; Abfi Maar spricht spe-
ziell von Gesang und dem Schlagen der Lautensaiten (ihnlich spiter
‘Ali i-abi *r-RiZal: ‘cantationes, cantus, concordando sonos: tangendo
insztruénenta,_ttambur;m,htub;.s et his similia’2), ’

u den weiteren sehr charakteristischen Formulierunge 2
Planetenkapitels, die ganz enge Anlehnung an die Ube%ts‘:t:upgzzlll :113:
den Arabern zeigen, gehort die Bezeichnung ‘Geminus’, der ‘zwyling’
(s. z. Jupiter 8. 41, 6 und Merkur 8. 53, 2) statt des ’in der Antike
tiblichen Plurals ‘Gemini’ =AfSupor; die Form ‘Geminug’ eht auf da
arabische Wort al-gawza®, ein Femin. sin gularis zuriickgEben ob k—;
zeichnen die Araber das Tierkreisbild der Fische (ani:ik ‘Pigcen’—'] s%;)
mit einem Singular (masc.), al-hfit; dementsprechend schreibt d?lo1 Vogn
den Arabern abhiingige mittelalterliche Astrologie des Abendlandes ‘in

 Pisce’ bzw. visch’ (s.z. Jupiter S. 41,3 Merkur 8. 53, 5). Die in der All-

gemeinheit damals iibliche Bezeichnung ist also nicht der
logie entnommen, die Byzanz weiter gepflegt hat; wen
schen Fassung des Venuskapitels auch einmal von %
chen wird, so wird das Reminiscenz aus Firmicus

Abschlieend noch einige Ausfithrungen iiber
arabischen Orakelmasse. Sie gehort nicht den A
schen Kulturkreises, sondern reicht weit hinunter

aqtikenAstro-
; 0 in der deut-
den vischen® gespro-
oder Manilius scin?3).
die Herkunft der
atrologgn des arabi-
n Kul durch die Spitantike

1) Abii MaSar, Introductorium iug VII -
gﬁlz,;; i’bSﬂﬁlm“B-- 1 malus 9, Baturnus — <Alf {, gb; r.Ri-

2 i MaSar a. O, VII 9, Venus — ‘Al i. abi *r.R;j

%) Dasselbe 1iBt sich in allen lateinischen t‘}b;uiéﬁﬁe,{ 4 Vem‘“'.
Astrologen beobachten (Massllzh, De scientia motus orbis Cﬁlla prabischon
16504] <Piscis’); ebenso in der abendliéndischen Literatur (Bonast; [Nttrnberg
Sé)..39, daneben aber such Plural). In einer byz. Hs. von 1474& o & 0. L7,
(Grioch. Kalender 1V in B Heid. Ak. 1014, 3. Abh, 8 5oy * "0t # a8upas
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und die romische Kaiserzeit bis in die Zeit des frithen Hellenismus;
im 3. und 2. Jahrhundert entstanden im ptolemaischen Agypten die
astrologischen Orakelwerke, denen letztlich alles das entstammt, was
unser Planetentext dem siiddeutschen Mittelalter zuginglich gemacht
hat,

Uber die Benutzung der Tetrabiblos des Kl. Ptolemaios in einer
lateinischen aus einer arabischen Ubersetzung gefertigten Version ist
oben schon einiges vermutet worden (8. 33). Ein anderer antiker Autor,
dessen Materialien deutlich erkennbar durch Vermittlung des Arabers
al-Qabisi bis in das mittelalterliche Planetenkapitel nachwirken, ist
Dorotheos von Sidon (er lebte um Christi Geburt; eine der Hauptauto-
rititen unter den griechischen Astrologen im Bereich der arabischen,
aber auch byzantinischen Astrologie)?). Der Kompilator, der al- Qabisi
ausbeutete, benutzte den SchluBpassus iiber das Wesen der Planeten,
der sich bei fiinf Planeten in dem groBen Planetenkapitel von al- Qabi-
s7’s Introductorium findet und der aus Dorotheos zusammengestellt
worden ist?).

Die frithen arabischen Astrologen zitieren von den griechischen Au-
toren, denen sie ihre Materialien fiir die Anfertigung der Planetenkin-
derlisten entnahmen, den Dorotheos, Ptolemaios, Hermes und Vettius
Valens. Einer der hervortretenden Vermittler dieses Materials war im
8. Jahrhundert der Astrologe Theophilos von Edessa, dem wahr-

‘#cheinlich die Araber auch die Kenntnis der originalen Werke der

griechischen kaiserzeitlichen Astrologie verdanken®). Die Arbeit der
arabischen Astrologen bestand wesentlich in einer Umstilisierung und
Spezialisierung der griechischen Orakel. Wie deutlich die antike Tra-
dition noch durchschimmert, mégen einige wenige Beispiele unseres
Planetentextes dartun.

1. DaB Saturnkinder dichtes Haar haben (Saturn 8. 35, 14), steht
bei Dorotheos (8zclg), daB ihre Haare kraus und schwarz sind, sagt
Ptolemaios (III 12, 3 peravbtpiyas. — péavas auch bei Dorotheos)). Aus
Dorotheos iibernabmen diese Eigentiimlichkeit fiir die Saturnkinder
Ab@ Bakr und Alf i. abi ’r-Rigal; hier fand unser Kompilator oder
eine seiner Quellen die Notiz, (die dort ohne Quellenzitat steht). Pto-
lemaios’ Angabe trat bestitigend hinzu, DaB die Dorotheos-Valenstra-
dition fiir die Araber neben der des Ptolemaios, dessen astrologisches
Denken in manchem erheblich von Dorotheos und Valens abweicht,
von groBer Wichtigkeit war, diirfte der Hinweis auf die Schrunden an
den FiiBen beim Saturnkind, den unser mittelalterlicher Kompilator
bringt, dartun. Diese Eigentiimlichkeit hat Dorotheos allgemeiner dem
Qaturnmenschen fiir den ganzen Korper verliehen (futidas &
sopat. Eywv®); bei Valens und Ptolemaios findet sich nichts von

1) Verf., Die Fragmente des Dorotheos von Sidon, Einleitung 8. 2 ff.

1) Introductorium Absohnitt IL. (Von den Naturen der 7 Planeten usw.),
jeweils am Ende des Saturn-, Jupiter- usw.-Absohnitts. Meine Dorotheosaus-

Frg. 1. . o

ga.baa fo Fragmente des Dorotheos von Sidon, Einleitung 8. 26.

4 Die Fragmente des Dorotheos von Sidon, Frg. 26 a, 6. — pikavag 25 a,
1, vgl. 26 b, 4.

) Frg. 26D, &.
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Schrunden; aber bei ‘Alii. abi *r-Rigal tauchen sie wieder auf, speziell
an den FiiBen; der Araber hat das Orakel aus der arabischen Prosa-
version des Dorotheos?). }

2. Anderes steht auBer bei Dorotheos auch bei Valens und stammt
von dort her, Beim Saturn hatte Dorotheos den unter diesem Planeten
Geborenen als debotys und oxoléppwy bezeichnet?). Auch Ptolemaios
spricht von Verleumdern (Baoxdvoug?®). Valens kennt wieder die Liig-
ner4); ghnliches bei Abii Ma%ar®). Aus derselben 'Cradition stammen
die langen Seereisen, die Kerkerstrafen, die Einsamkeit und die Summe
der Verbrechertypen, die alle dem Saturn unterstellt werden; der
Verfasser unseres Planetenkapitels fithrt daraus noch die Dicbe an

und die StraBenréuber (vgl. Valens-Rhetorios xiémrtas, pepfois®); .

Ptolemaios Bixfoug 7). Auch die sehr allein stehende Bemerkung, das
die Saturnkinder erhédngt zu werden pflegen, ist auf Valens zurilck-
zufiihren,

3. Einiges scheint wiederum nur der Tetrabiblos des Ptolemaios ent-
nommen zu sein. Dazu gehdren offenbar die pthoypipator und die
pgocwpatold), die zum Saturn in unserem mittelalterlichen Planeten-
kapitel genannt werden®).

Gegeniiber der oft sehr komplizierten Auslegungaverfahren des Pto-
lemaios machte sich im Laufe der Zeit eine starke Vereinfachung in der
Valenstradition geltend, die nicht ohne EinfluB auf die Araber und
daher auch auf unser Planctenkapitel geblieben ist. Ptolemaios macht
sehr weitgehende Unterschiede zwischen Kindern, die bei ostlicher
Stellung des Planeten geboren werden und bei westlicher10), Bei ‘Ali
i, abi ’r-Rigdl und vorher bei al- Qabisi und andern wird ebenfalls der
Unterschied der Stellung hervorgehoben; auch Bonatti betont ihn.
Aber z. B. Abii Ma%ar 148t die Stellung der Planeten in den Abgohnit.
ten iiber die Planetenkinder unberiickaichtigt, ebenso nach ihm Leo-
pold von Usterreich und Bartholomaeus von Parma. Das eht auf die
Valenstradition zuriick. So hat auch unser Planetenkinderkg itel nichts
von den Unterachieden der Kinder hervorgehoben, die unterp':vestlicher
oder dgtlicher Stellung des Planeten hervorgerufen werden; vielmehr
eracheinen die Typen, die bei Ptolemaios je nach der Stellung des zu-
gehorigen Planeten getrennt aufgefiihrt sind, alle zuaammengewo fen
wie schon bei Abfi Ma%ar. Lediglich am SchluB des ganzen I§1 zee
kinderkapitels gibt der mittelalterliche Verfaager einen allge ein n:

* heltenen Hinweis, daB selten ein einziger Planet fiir die Aiizz: f:s

1) Teil IV c. 9 = Frgt. 26d.

%) Prg. 25 b, 5/6.

3) Tetr. 1II 14, 10 Boll t-Boer.

4) Catal. codd. astrol. Graecor. VII 215, 32.

5) Intr. maius VII 9, Saturn.

%) Catal. codd. astrol. Graecor. VII 215, 32.

) III 14, 11,

:; %RI’I 14, 11,

eiteres Material zur IHustration dieser I

Tafeln zu den einzelnsn Plansten, die ich fir denvig?g&r::gum bieten die
deutschen Aberglaubens Sp. 75 ff. entworfen habe. % im Hwbch dea

10) 11112, 3 ff. In III 14, 10 ff. spricht er von den Typen

unbedeutender Stellung der Planeten entatehen. die bei guter brw,

“.\
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Menschien in Betracht komme, da meist mehrere Planeten den Meén-
schen bedingen wiirden; (ein Abschnitt, den die Ausziige aus dem
astronomischen lehrbiichlein bezeichnenderweise dann z. T. hernach
weglassen): ,,— — — der mensch ist des planeten kind der geborn
wirt als in siner miter leib empfangen wurd zit der zeit, so der planet
groszen gewalt hat oder 8o er von Orient vif stat vnd ob der planet vil
seiend die denn gewalt hand oder die denn von Orient uff stat. welcher

. denn der gewaltig ist, der aygnet ym das kind vnd geit jm den aygen-

schaft nach siner natur. Es gesicht aber selten das ain planet vellen
gewalt vnd herschaft hab vnd darumb geit er jm so0 vil syner aygen-
schaft als er mag vnd die andern planeten geben jm auch ir aygen-
schaft, als sie kraft habend vnd darumb hat ain mensch nit allain
aines plancten aygenschaft, etlicher hat zwdyer planeten aygenschaft,
etlichs trier, etlichs allersamd von yechlichen planeten etwatz wenig
oder vil. Doch haist ain mensch des planeten kind von dem der mensch
allermaist aygenschaft hat — — —** (Text nach N Fol. 26)?). '

Mit dieser Auffassung schlieBt sich der Verfasser des astrologischen
Planetenkapitels der Bewegung unter den Astrologen an, die zu einer
Vereinheitlichung der Typen im Sinne der aatrologischen Lehre von
den guten und bdsen Planeten hinneigte. In den abendlandischen Tex-
ten, die wir edierten, scheint mir solche Tendenz sogar noch extremer
hervorzutreten als bei den entsprechenden Kapiteln des Abii Ma%ar

oder 2. T. schon des al- Qabisi.

‘Die Grundlage fiir die antike Erfindung und Ausgestaltung der
Planetenkindertypen ist zunichst das mythische Bild des alten Stern-
gottes gewesen und zwar sowohl das griechische wie auch spéter das
unter vorderorientalischem EinfluB stehende ddmonisierte der arabi-
schen Astrologen. Sodann lieferte dem Altertum die physikalische
Quelitit des Sternes nach der aristotelischen Elementenlehre Inter-
pretationsmoglichkeiten. Damit verbindet sich im Hellenismus (bei
Poseidonios?) die medizinische auf der Elementenlehre aufgebaute
Pathologie. Philogophische Charakterologie und Physiognomik wurden
weitere Fundgruben fiir die Interpretationstdtigkeit der ewig neuc
Orakel suchenden Astrologen?). ) o S

Alle diese Orakel wurden dann etwa seit der romlsql_xgnAKamgrzexi.;
in Listen der besprochenen Art zusammengefalt, v.on.denen wir b_el
“Valens, Ptolemaios, Rhetorios und anderen noch Beispiele haben; die
arabische Astrologie fubr auf diesem Wege fort®). Durch die Uber-
setzertatigkeit im Abendland seit dem 12. Jahrhundert erfuhr auch
dlel%ill(li zzfcten Listen wurden dann (in Verbindung mit Beschreibun-
gen der Sterngdtter)?) im deutachen Kulturkreis die seit einigen Jahr-

1) Vél. ﬁ;uber a. 0. Vorwort XI., der fast den gleichen Text aus dem obén

3. ¢ i germ. 228 zitiert( Fol. 285).
S. f;"Hla. :;:g:xt:ﬁrzﬁﬁaldegs‘ deutschen Abarglaubana 8. v. Planeten Sp. 72.
267 #. und Sterndeutung (Naohtragsband) Sp. 7!?12 if, ‘
%) Die Literatur- und Quellenausgaben . O. 5. v. Planeten 8p. 74 Anm. 120.
<, Dber eine sbsndiéndische (irisohe) Besohreibung dieser Art handelt
Warbu Ges. Sohriften II 482. 471 £f. (Albaricus, Libellus de deorum
A g ) Th 1), Orientelisierends Typen beschreibt die Kosmographio des

’3;’;5;?;?“& 1283), rur Literatur vgl. Handworterbuch des deutachen Aber-



zehnten néher untersuchten, kiinstlerisch z. T. sehir hochstehenden
Bilder von den Planeten und ihren Kindern entworfen, die uns heute
noch in vielen mittelalterlichen Hss. begegnen. Im arabischen Kultur-
kreis bildete man die orientalisierten Typen der Sterngotter ab. Zu den
einzelnen Bildern traten Zeichnungen mit Darstellungen der den ein-
zelnen Plancten zugehdrigen Berufe; dic Zeichnungen sind vielleicht
noch nach antiken Vorbildern entworfen worden?).

Diese Bilderzyklen beeinfluBten auch deutsche Kiinstler.

Von Ulm bis Passau und Umgebung entstanden wohl im 14. Jahz-
hundert die ersten deutschen Darstellungen der Planeten. Uber dieses
Jahrhundert diirfen wir wohl auch aus diesem Grund den Zeitpunkt
fiir die Entstehung des Planetenkindertextes unseres 'Lehrbiichleins
nicht zuriickverlegen®). (Vgl. 8. 23 und S. 73, 1.)

Texte wie die hier besprochenen rechnet man wegen ihrer primitiven
Weise der Veranschaulichung der zwischen den Sternen und Menschen
obwaltenden Verhiltnisse in der modernen astrologie-wissenschaftli-
chen Forschung zur Volks- oder Laienastrologie, die aehr schwer aus-
rottbar ist. Auch das astronomische Lehrbiichlein und Teile von ihm
hatten ein ungemein zihes Nachleben im Bereich der deutschen Kul-
tur. Die Abfassung der Texte geschah nicht weit von der Zeit, da der
‘Buchdruck erfunden wurde. Bei der ungeheuern Macht, mit der seit
dem 12./13. Jahrhundert die Astrologie in West-, 8iid- und Mittel-
europa um sich gegriffen hatte, ist es verstindlich, wenn unter den
ersten Pruckwarken sich viele Biicher auch astrologiachen Inhalts be-
finden3),

Auch volkstiimliche Planetenbiicher wie das besprochene erschienen
seit der Mitte des 16. Jahrhunderts im Druck, und in einem von ihnen
fand such unser Planetenkapitel Eingang. Fs ist seitdem mit jeder
der zahlreichen Neuauflagen, die es im Laufe der ngchsten beiden Jahr-
hunderte erlebte, weitertradiert worden4), Noch aus dem Jahre 1769

glaubens s. v. Planeten Sp. 271 ff. Auf sie gehen wohl dis B; .
letztlich zuriick. — Ich mache hier a,ufmequtam auf die B?aﬂgﬁ:egf:nikg:? 112115:.
netengottheiten auf Gemilden bei Bartholomaeus von Parma im Tractatus
spere fol. 71—71’ p. 178 ed. Narducci (s, 8. 24, Anm, 1)

1) Art. Planeten Sp. 278 ff, .

%) &, 0. Sp. 2&8. fbet B 7

%) Fiir Deutschland hat E. Zinner eine sehr wertvolle
damals gedruckten astronomischen Literatur gemacht, 'uni:ezx?lc;:'lt"n v?&?r;lgmg (ii:;
enthalten sind (E, Zinner, Gesch. u. Bibliographie der astronomisohen Lit,arugtur
in Deutschland zur Zeit der Renaissance, 1941, 8, 93 #£.). Auoh ‘Planetenbiicher’
sind uAI-lltel‘ den flmten DrIl,chken a.bZinner a. 0. Nr. 11—17, 400

4) Altestes gedrucktes Planetenbuch mit unseren Text (‘Das (i .
buch’} offenbar von 1544, StraBburg bei J. Cummerlxa.tn(d?ru(%mgemﬂ:m;w(")
p. 204 Nr. 1858). Weitere Ausgaben von 1546 (Nr. 1809), 1840 (I’ft 1964) 1550
(Nr. 1996). 1652 (Nr. 2051), 1563 (Nr. 2070), 1864 (Nr.'3008), 1668 (Mo 2acs)
1659 (Nr. 2223), 1563 (Nr. 2316), 1570 (Nr. 2837), 1872 (Nr. 2588) 1575 (Nr' 2709),
1578 (Nr. 2843), 1581 (Nr. 3004), 1684 (Nr. 3184), 1500 (Nr. 8307), 3800 (2aun
1699 (jotzt in Uborlingen, Stadtbibl.), 1610 (Nr. 4175), 1626 (Nr. Soc). 162%
(Nr. 5102), 1674 (in d, Lendesbibliothek zu Prag), 1895 (ebda), 1794 )'sundc
bibl. zu Uberlingen), 1769 (ebda). — Ein anderes dieser P nbit ha< rd.
noch 1880 aufgelegt (Peter Croutzer, Planeten Btohlein), Vg1 g i, Virde
Beitriige zur Geschichte der Meteorologie I, (= v“wentliohu. . dellm"m'
Bischen Meteorologischen Institute Nr. 288) S. 11}, ugen Preu-
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ist mir ein Exemplar (ohne Druckort) bekannt geworden, das heute
in der Leopold-Sophienbibliothek zu Uberlingen am Bodensee aufbe-
wahrt wird, in dem unser Text mit einigen unwesentlichen Erweite-
rungen abgedruckt erscheint.

Es war wohl die letzte Ausgabe, die dies Kapitel enthielt. Planeten-
biichlein, die noch nach diesem Termin erschienen, hatten in der Offent-
lichkeit kein Recht mehr und fristeten ihr Dagein meist nur verborgen
im niederen Volk. Die neue Zeit der Aufklirung brachte das astrolo-
gische Weltbild, das in gelehrten Kreisen schon seit dem 16, Jahrhun-
dert mehr und mehr als briichig angesehen wurde, endgiiltig zum Ein-
sturz, damit eine (freilich getriibte) Form eines Weltbildes vernichtend,
die fast 2000 Jahre die Menschen beschiftigt hat, den Kosmos der grie-
chischen Antike in seiner orientalisierten Gestalt. Aber ohne ihn schien
das neue moderne Weltbild nicht werden zu kénnen. Werden und
Nachwirkung des von uns hier besprochenen Planetenkapitels ver-
migen davon deutlich Zeugnis abzulegen.

5 V. Slegemann



ANHANG

Zum Kapitel iiber die neun Sphiren des Kosmos.

Um die Verschiedenartigkeit des antiken Uberlieferungsgutes auf-
zuzeigen, das in unserm mittelalterlichen astronomischen Lehrbiichlein
Aufnahme gefunden hat, gehen wir in einem Anhang kurz noch auf ein
anderes Kapitel unserer Schrift ein und besprechen einige Vorstel-

lungen, die der philosophischen und mathematischen Arbeit

spitestens des hellenistischen Griechentums verdankt werden. Ee
handelt sich um drei in dem Kapitel verwendete Vergleiche. Durch
den einen wird die Ineinanderlagerung der neun Sphéren,
durch den zweiten die beherrschende Mittelstellung der Sonne
innerhalb der sieben Planeten, durch den dritten das Unbe-
tréchliche der Gebirgshdéhen auf der Erde im Verhiltnis
zur GriéBe der Erdoberfliche erliutert. Der Zusammenhang der
betreffenden Vorstellungen beim Verfasser des mittelalterlichen Biich-
leins mit der Antike ist offensichtlich. Die ihm unmittelbar vorliegenden
Quellen aber lassen sich mnicht in jedem Fall mit der annahernden
Sicherheit bestimmen wie das bei dem Planetenkinderkapitel der Fall
war. Als Vermittler fiir den Ubergang der drei Bilder vom Altertum
ins Mittelalter ist iiberall ziemlich sicher an den Neuplatonismus zu
denken; ob aber diese Weitergabe direkt iiber Byzanz oder durch den
griechischen Osten iiber den Islam erfolgte, 148t sich nicht in jedem der
drei Falle mit Sicherheit ausmachen ; wichtig ist, daB im dritten Fall das
Bild auf dem direkten Weg zur Kenntnis des Abendlandes gekommen ist.
Wir geben zunéichst das Kapitel mit geringen Kiirzungen nach sei-
nem deutschen Wortlaut in der Fassung A. Es folgt unmittelbar
auf die Einleitung zum ganzen Biichlein und behandelt die neun Sphéren
des Kosmos. Zugrunde gelegt wurde fiir die Textwiedergabe in diesem
Fall die Wolfenbiitteler Hs. (W), aus der ich mir vor Jahren das
Kapitel abschrieb; ein spiter vorgenommener Vergleich dieser Hs. W
mit N (und M) ergab, daf mit einer Ausnahme W gegen N wéder
wirkliche Textvarianten noch sprachliche Abweic
aufweist, 80 dall man praktisch den Text von N liest. Die lateinische
Fassung diirfte sich in m finden; sie konnte wegen der Kriegsum-
stiinde nicht angesehen werden. Die deutache Fassung B, die leicghfalls
Abschnitte iiber die 9 bzw. 11 Bphiren enthilt (vgl. o '8 1§ und 21)
aber in den einleitenden S&tzen einen ganz andern Wortlaut des
Gedankengangs wie A aufweist, habe ich s. Zt, nicht naher ver ? hen
Das Kapitel lautet folgendermaBen (die hier im hesonde ghe ‘eh.
tige% Si;ellel;1 sindddurch Sperrdruck hervorgehoben): ren wich-
» B8 sprechent die maister des gestirns dag 4 neli
syend newn ob ain ander vnd air%d in ain and:: &yxﬁﬁﬁ? x;peé‘en
totter in dem aye on (= an) die obrost wann die ist vnb a.ﬂ'; on
wann ob der selben sper ist kain begriffenlich ding yng d'e oilgen
obresten sper mugen wir nit gesehen vnd ist ze latein ena, o
mobile, das ist gesprochen daz erst beweglich v genannt primum

daB erst bewegt, das ist gott selber — — \of?lddeer‘(;;ig:g;:;nfpz:

hungen von Belang -
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ist die achtent sper an der sind all stern on die planeten. Dar vnder
ist Saturns sper der ist der obrest vnder den planeten. Darvnder ist
Jupiters sper. Darvnder ist mars sper. Darvnder ist die sunn. Die
ist anmitten vnder den planeten als ein kunig in seinem reich
wann drey sind ob der sunnen vnd drey vnder der sunnen.
Der nescht vnder der sunnen ist venus. darnach mercurius vnd der
njdrost ist der mon vnd den Elementen aller néhst. Vnder des mons
gper ist ain sper des fures, das ist clar das wir es nit mugen gesehen.
Darunter ist ain sper des luftes darjn wir syen. darunter ist ain sper
des wasgers. Darunter ist ain sper des erdrichs die mit wasser allen-
halben' vinb geben ist on allein das leichtertail des ertrichs, das ist
wassers ploB von gotes ordnung das sein geschopft in leben mug
beliben. Vnd das ertrich ist sinwel. Doch tuncket vns es sy vneben
das ist von seiner grosser weg(en) vnd daz gebirg (so N M; geburt W)
benimpt jm nit viel seiner sinwelin dann als ob ain hirskornlin
leg auf ainer grossen boBkugelen (= Kegellugel — NM lkugel.)
vnd ist also ze verstan by diser neben geschriben figur.*

a) Wir beginnen bei dem zweiten Vergleich der Sonne mit dem
Konig und zitieren runichat den Bologneser Astronomieprofessor Bar-
tholomaeus von Parma, der in seinem 1297 verfalten Tractatus spere
(s. 0. S.24 A.1) die Mittelstellung der Sonne unter den Planeten
mit ganz ahnlichen Worten beachreibt: Sol est locatus cum sua spera
infra Martem, cuius celum est in quarto loco, tres planetas habens
supra se et tres infra se, quorum dicitur esse princeps et illuminator
ut (et?) stellarum et mundi terrestris. — — — Quociens Sol est in
Jeone, gaudet, regnat et virtualiter dominatur sicut homo in domo
sua, sicut rexin palatio suo?). Diese Beschreibung kdnnte durch Macro-
bius angeregt sein(vgl. Comm. in somn. I 20) und so letztlich auf eine
beriihmte Stelle in Ciceros Werk vom Btaate suriickgehen (VI 17),
und gwar in direkter Tradition innerhalb des westlichen Abendlandes?).
Daneben zitieren wir den um zwei Jahrhunderte dlteren tunesischen
Astrologen ‘Ali ibn abi ’r-Rigal (11. Jahrhundert), mit dem yrir ei.ne
spate ,islimische Station des Weges fassen, suf dem das Bild min-
destens auch aus dem Altertum ins abendlindische Mittelalter ge-
langt ist. Bei ‘Ali ibn abi °r-Rigal liest man iiber die Sonne (nach der
lateinischen Ubersetzung des spateren 13. Jahrhundert)?): .

Locus suus (d. h. der Bonne) in celg est quarto scilicet medius
septem planetarum sicut rex sapiens qul per sensum manutenet reg-
num suum. et per considerationem ponit sedem susm in medio regni
sui, ut per omnis latera attingat. )

Da sich fiir Sitze des Planetenkinderkapitels oben (s. 8. 34 ff.) zu
ergeben schien, dall unter den mannigfachen Bezugnahmen auf ara-
biache astrologische Schriftsteller auch solche auf den Text des Ali
ibn abi ’r-Rigal begegnen, ist das Zitat aus diesem Astrologen ars-
bischer Sprache in unserm Zussmmenhang unbedingt zu beachten.

j{f,,m,&, Parmensis, De spers ed. Nard. 8. 1801,

i 11 8, 121 - ' :
:; Xﬁ;ﬁ‘f&irl}fﬁ' n‘fillil‘us Abs , Prasolarissimus liber completus Teil I

o, 44, 2 bunten (Ed. 1485, 8. 0. B.15 A.2)

h*
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Das verwendete Bild ist antik. Es findet sich riickwiirts zunichst in
neuplatonischer Literatur, etwa bei Proklos oder Macrobius, die es aus
der solaren Theologie der Kaiserzeit iibernahmen. Sodann in den
Te;be_n der'kalserzeitlichen Astrologen, bei Hermetikern, Philon und
bei) _Cmer']c; im iomnium Scipionis. ’

iege Texte hat vor nun bald 40 Jahren Franz Cumont!
sucht. Er konnte feststellen, da8 sich im atlichen Bereich des) ﬁ‘iﬁﬁ:
meers in hellenistischer Zeit auf dem Grunde einer durch die Fort-
schritte der antiken Astronomie modifizierten semitischen Sonnen-
anbetung syrischer Sonnenglaube zu einer philosophisch-astrono-
misch fundierten Theologie umformte, in deren Mittelpunkt die Sonne
als das schopferische Zentrum der Welt stand. Damals ward die alte
griechische Planetenreihe mit Mond und Sonne am Anfang verdrangt
durch jene andere, die die Flaneten nach jhrer Entfernung von der
Erde ordnete und in der die Sonne den 4. (statt bisher den 2.) Platz
einnahm. Dies Ergebnis der astronomischen Forachung der Griechen
vermischte sich nach den Zeiten der alten Stos mit dstlichen Vor-
stellungen von der Gewal't der Sonne, sowie dem astrologischen Ge-
dapkeg, deB sie das Gestirn des Konigs ist und daB sie ein Hof mit
Le1bwa,qhtern (Planeten) umgibt wie den makedonischen Koénig, der
durch d;ese Beauftragten sein Reich lenkt. Ein Stoiker — Oumon:‘. hat
an queldonxos geda.cht_-—— kleidete diese volkstiimlichen Vorstellungen
dann im AnschluB an friihere Ansiitze der stoischen Schule (Kleanthes)?)
in ein philosophisches Gewand; so wurde die Sonne, die bereits von
Pythagoreern als das ‘Hegz des Alls’ interpretiert gein soll, der Tréger
des den Kosmos durchwirkenden Geistes und das oberste dttliche
Pqnzxp (me_ns mundi) und damit ‘das Leitende’ (yodpevoy) ga.s ‘dem
Leitenden’ im Menschen entsprach. Hier gohlossen in der Spitantike
nicht nur die Sonnenbekenner an, sondern auch die Neu 1%1; niker
doch wird bei diesen unter dem EinfluB der Herrachaft d 5 "b?e de ’
sichtbaren Kosmos hinausgehobenen Geiates die Sonne aug ?;ru lf hz:
einzigartigen Stellung verdréingt und auf das Regiment di o ?;V 1t
beschriinkt, Bo denkt sich auch der Verfasser unseres mittellzfterl' 1::
, Lehrbiichleins die Stellung der Sonne, da fiir ihn Gott 1s e e
Beweger (Aristoteles) iiber dem Ganpen als der crste

; . des Kosmos steht. Vermi
hat das Bild dem mittelalterlichen Kompilat b, Vermittelt
resp. VI 17 Plinius oder Macxrobius (in 'soln’m. %Zi;?,;‘z(? ell)eflfl )0;::;?

scheinlicher aber ein arabischer Astrolog (¢ - ol

das Bild aus der neuplatonischen Libeﬁtugr fxa,i:ﬁ;‘{h:ﬁlﬁz-méd%’. der
Mittelquellen) iibernahm. Neuplatoniache Literatur wa, de er arabische
Gelehrten bekannt geworden?), F den islamischen

b) Nun zu dem andern Vergleich der Sph

suchen denselben Weg zu gehen, den wir'e o it dom Bi. Wir ver-

ben gingen. Zunichst ver-

1) Fr. Cumont, La théologie solaire du i
Ba.r.div. savants & 1’Académ. des Imsor. et %eﬂn-h?‘bﬁ:‘gl(m Mémoires prés.
aris 1909, 8. 11 ff. Cumont hat schon damals die '.m’ l1e partie),
zu den neuplatonischen Anschauungen gestellt, 8, 14, 1 818 “All . abP’ r-Rigdl
o 3 R oadion =. antiken Sternglauben (Stolobeia V), 1ps. 1016, 8. 54
. @, , De auctoru reiomi ¢ . y O. U,
p. 280 fi. m ooram e bus eto,, Lipsiae 1842,
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weise ich wieder auf die Anwendung dieses Bildes vom Ei bei dem
schon erwihnten Bartholomaeus von Parma. In seinem Tractatus
sperel) findet sich ein Kapitel iiber die neun Sphéren. Es ist gedanklich
hie und da mit dem Kapitel unseres Lehrbiichleins irgendwie verwandt.
Seine einleitenden Worte heiflen:

Novem dicimus esse spere operis Dei, quorum prima, que dicitur
esse nona, est exterior, omnibus aliis nobilior, maior et pulerior, in
se claudens omnes alias 8 speras ut cortex ovi concludit sua
interiora.

DsaB Bartholomaeus hier tralaticisches Gut verarbeitet, ist schon
deshalb anzunehmen, weil ex sich, wie bereits oben ausgefiihrt werden
muBte, auch sonst iiberall von vorausgehenden Autoren abhingig
zeigt; teilweise filhrt ex sie mit Namen an. Indes vermag ich bislang
bei diesen Autoren das Bild von der sua interiora umschlieBenden
Eischale nicht zu finden. Wir begegnen ihm aber wiedexum in der
Spatantike zunichst in neuplatonischer Literatur. Seine Erwahnung
bei Damaslkios (5./6. Jahrhundert) gibt freilich nicht viel her?). Aber
Damaskios spielte offenbar auf frithere Vorstellungen an, die wir noch
bei dem Aratkommentator Achilles (ca 300 n, Chr.) unter den spéter
aus seiner ‘Binfithrung’ gemachten Ausziigen finden. Hier liest man:
thy 8¢ tdEey, Ty SeSoxapey 9 opatp@pat, of 0 peixol Aéyovst
naparminolay elva tf) dv Tolg Poic: 8v yap ¥yst Adyov T Aémupov
v ) O, Tobtov &v T mawit & obpavbs, xal g EEHpTyTal ToU obpavel
xuxhotepis & oddip, obrug o0 Asmbpou & SpAv. _

,Die Anordnung, die wir der Sphéra ge eben haben, ist nach der

Theorie der Orphiker derjenigen in den Eiern 8hnlich. Denn den

- gleichen Zweck, den die Schale beim Ei hat, hat im All der Himmel,
. und wie sich an den Himmel in Kugelgestalt der Ather anschlieBt, so

das Hautchen (des Eis) an die Schale.”

‘Was hier Achilles — angeblich nach orphischen Quellen — heran-
zieht, weist zuriick auf eine altere Anschanung der griechischen Natur-
wissenschaft, nach der der Kosmos dodiy “eigestaltig’ sein sollte.
Dieser Vergleich geht natiirlich sundchst auf die suBere Form der
Welt. In diesem Sinne gebrauchte schon Empedokies (5. Jahrhundert
v. Chr.)?) das Wort @éc und vielleicht auch die Atomistik, denn
Epikur erwihnte in seinem grofen Werk iiber die Natur auller kugel-
gestaltigen (opapoedels) Welten auch solche von ‘eiformiger’ (oe:dels)
Gestalté). Hinsukoramt, da Aristoteles i seiner Schrift vom Himmel
die Ansicht der Eigestalt (Qosidés) des Himmels anfithrt neben dex-

U

1) Bartholomaeus Parmensis, De spers ed. Narducei S. 51£. 49 b,

'; Die Sboellenagei H. Diels, die Fral:mente der Voraokratiker ¢ Bd, II Orpheus
Nr.66 B 12 S.171, 28 (Fr .d. Vors.® Bd. INr.1 B12 8. 11, 11). — Achilles
Teag. 4 ebendat Bd, IL, S. ;?21: 2 (*Bd. I 8.11,17) und Commentaria in Aratum

. MaaB p. 33, 17
rell..)ecFII“‘m. c? Vors. 4 Bd. I BEmpedokles Nr. 21 A 80 (Fragm. d. Vora.® Bd. I
50).
Nr")SIB;&i Di)ogenes Leers. X 74 im gweiten Scholion. Vgl. Epicurus, Epistulae
tres et ratae sentent. ed. v. d. Muehll (Lpz. 1922) p. 22, 10. Dazu W. Krane,
Kosmos und Mensoh in der Voratellung des frithen Griechentums (in Nachr.
v. d. Ges. d. Wiss. zu Gbttingen 1938, phil.-hist. Ki,, N F Bd. II Nr. 7) 8. 144

und 147 £,
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jenigen von der Linsenfbrmigkeit, (paxoatdéc); beide verwirft er zu-
gunsten der reinen Kugelgestalt (opaipoudéc)l). '

Aber das Bild vom Ei barg auch die Msglichkeit in sich, die
Struktur der Welt zu veranachaulichen und nicht nur die Form,
Wann das bei den Griechen erstmals geschah, 1a8t sich nicht mit
Bestimmtheit mehr sagen. Achilles bringt den so bezogenen Vergleich.
Aber es sei darauf hingewiesen, daB die Stoiker vor Poseidonios hie
und da die dreiteilige Struktur jhrer Philosophie (Logik, Physik, Ethik)
mit Hilfe der'Texle des Eis (8chale, WeiBes, Dotter) veranschaulicht
haben, um die Unteilbarkeit (Einheit) der Philosophie eindringlich
Elar zu machen?). Ich habe bei diesem stoischen Vergleich immer den
Emdrucl; gehgbt, daB er aus einem andern Zusammenhang iibertragen
worden ist. Ein Scholion zu Aristophanes Frieden (V. 199)2) scheint
diese Vermutung recht nahezulegen: tvig. . . xuTTapdy pagty tH G-
Abrtatoy Tob odparvad, Aéyouot Y&E x0tAov elyar Tdv obpavdy onep T00 ol
oy AeriBe. ,,Einige nennen. .. Kyttaron (=Waolbung) das Hachate des
Himmels. Denn nach ihren Worten ist der Himmel konkav wie die
Schale des E_hs.“ Somochte man glauben, daB der die Form des Kosmos
veran_scha.uhqhende Ve_rgleich auch zur Erliuterung des Aufbaus der
Welt im klassxst_:hen Griechentum des 5. Jahrhundert vexrwendet worden
ist und zwar seit Empedokles oder frithen Pythagoreern. In den Triim-
mezn der hellenistischen Literatur begegnet er im Bere'ich der Astro-
nomie mc_h!;, wth aber (rudimentir) bei dem spidten Aratkommentator
Die Tradition ins Mittelalter 148t sich nicht verfolgen. Da8 das Bild
aber an der oben aus Bartholomseus von Parms, ang;sfiihrben Stelle
weiterwirkt, ist angesichts der Ahnlichkeit seiner Verwendung auBer
Zweifel. Ja, es begegnet bei demselben Bartholomaeus an anderer
Stelle (p. 47) in der ausgefithrteren Form, in der wix es schon zur Ver-
anschaulichung der Einheit der Philosophie bei den alten Stoikern
angewendet sahen; auch von hier aus liegt dex Gedanke nahe, daB die
ausgefithrtere Form auch bei den Grischen urspriinglich zur Ver-

anschaulichung der Teile des Kosmos verwen i i
setzen die Worte des Bartholomaeus hierher (dege:i B o o
frei geschriebenen oder iiberlieferten Satz muB man
et quia spersé celi circumdat orbem terre et ceters,
In spera predicta, ut vitellus ovi, albumen i i
lis sunt intra (Hs. bei Narducei in terra) cor:if: polliculs subti-

et movetur in virtute multa — — — etc. Man wi o cab extra,
. W, H
annehmen wollen, daB der recht kompilierende A:gr::::;ig;if?;l;:

selbatindig ist; in einer seiner (vermutlich ]
er auch das ausgefiihrtere Bild vom Ei g:fu;;:}gm) Quellen mag
iibernehm ; und dem Islam vermittelte es gller Wahrache; §°§kWP er €8
- wiederum der Neuplatonismus4), oieilichkelt nach

uf nehmen):
elements, que sunt

» 1) Aristoteles De caclo ed. Bekker II 4 p. 287 g
Kommentar (Commentaria in Aristot. Graael;a, Bd.avlﬁ :gd;éo Dazu Simplikios’

s N . . Hei
%8 f%, Sfoworum veterum fragmenta ed. I. ab Arnim B, II ab;;g) 8. 400, 29 11,

) Nr. 38 8. 18,

*} Scholia in Aristophanem ed. Diibner (Paris 1888) 8. 17
%) Der Vergleich wi o, 40 Kransa, 0, 8. 148
wen) t‘er ergleich wird bei Bartholomaeus noohnu.{l B.4¢,¢47, co::.om?: vol r-

cht ganz einwand-
in ﬁ

o ieaBe A SR i W BT g e e el
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¢) Man wird nun nicht mehr sehr iiberrascht sein, wenn auch der
dritte in diesem Kapitel angewandte Vergleich, nach dem sich die
gebirgigen Erhthungen der Erde auf der Erdoberfliche so ausnehmen
wie ein Hirsekorn auf einer Kegelkugel (W, bzw. Kugel nach N M),
in seiner Herkunft als antik erwiesen werden kann.

Aristoteles hat im 2. Buch seiner Schrift ‘Uber den Himmel> (Kap.
14 p. 297a 311f.) die Kugelgestalt der Erde verfochten. Diese An-
schauung hatte sich bei den Griechen nach Homer und Anaximander
als richtige Erkenntnis erat langsam durchgesetzt und ist auch nach
Aristoteles noch lange Zeit nicht unbestritten hingenommen worden.
Zu der genannten Aristotelesstelle liest man nun in dem Kommentar,
den der Neuplatoniker Simplikios (Anf. 6. Jahrhundert) verfaBte,
folgende Sitze (Comm, in Arist. Graeca. Akademieausgabe. Bd, VIL
p. 646, b Heiberg): émedy -3¢ odn dmprplButar td opaipindy ¢ Yiic
oxfpe Sk tig &Eoyks TV dply xal Tag xotAbTNTag, ) opatpoetdis, enoly,
domw ) 77, €7 ng TNy TowxbTY)V Siapopdv Edxylotnv oboav wposheyilotto*
b8t yap sl xéyypov tig émideln psyddy coafpa xnplvy,
dxvijgo &y adThy xaAely opalpay Stk thv ¢ xéyxpov énava-
otxoty 7 e nig axpBoloystror, xal ofitw gloe ye opatpostdfc Eatt.

»Wenn nun die Kugelgestalt der Exde nicht sorgfiltig gefertigt ist
wegen der Erhebungen der Berge und der Eintiefungen (der Meere),
dann ist, wie er (d.h. Aristoteles) sagt, die Erde entweder kugelge-
staltig, wenn einer dabei noch bedenkt, daB ein solcher Unterachied ganz
geringfiigig ist — denn auch, wenn einer ein Hirsekorn auf eine
groBe Wachskugel legen wiirde, so kann er wegen der Er-
hebung des Hirsekorns keine Bedenken tragen, diese (wirk-
lich doch) als Kugel zu bezeichnen — oder, wenn einer genau
die Sache priift, dann ist sie (die Erde) auch so von Natur aus kugel-
gestaltig.”

Die Simplikiosstelle zeigt mit dem zur Diskussion stehenden Satz
in unserm mittelalterlichen Lehrbiichlein eine so weitgehende Ahnlich-
keit, daB es keinen Zweifel daran geben kann, da8 sie in ihm in direkter
oder indirekter Herleitung verarbeitet worden ist. Sie ist in der auf
uns gekommenen antiken Literatur — und fiir den mittelalterlichen
Verfasser ist hier die Lage nicht anders wie fiir uns selbst — die ein-
zige, die diesen Vergleich nach Gedankengang und Wortfiigung wie
der Verfasser unseres Lehrbiichleing durchiiihrt. Und damit kommen
wir zum dritten Mal gu der Erkenntnis, da in seiner Arbeit neuplato-
nisches Schrifttum wieder auflebt. In diesem Fall fassen wir sogar die
cinzige denkbare Quelle dieses Bildes, unbeschadet wiederum einer
Ubernahme aus einer vermittelnden mittelalterlichen Zwischenquelle.

Es ist nicht anzunehmen, daB der Verfasser des astronomischen
Lehrbiichleins den Simplikios selbst gelesen hat, obgleich Simplikios
seit dem letzten Dritte? des 13. Jahrhunderts bereits in einer latei-
nischen Ubersetzung vorlag, die Wilhelm von Moerbeke verdankt
wurde (1271)?). Vielmehr wird er das Bild aus dem Astronomieunter-

1 >].)-iew{).ber|etzu von Wilhelm von Mosrbeke geht unmittelbar auf das
Griechisohe zurfick (Jourdain, Recherches critiques sur I'dge et I'origine des tra-
ductions latines d'Aristote, Paris 1843, 8. 67 1.); sie liegt vor in dem Venediger
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richt der Zeit kennen, die es aus der Simplikiosiibersetzung in das
eigene Lehrgut itbernommen haben muB. Da8 der Hirsekornvergleich
im Anschluf an die Simplikiosiibersetzung des Wilhelm von Moerbeke
sofort Bedeutung erlangt hat, dafiir scheint Thomas von Aquin Zeuge
zu sein, Thomas war mit Wilhelm von Moerbeke sehr befreundet, und
wesentlich seiner Anregung sind die Ubersetsungen der aristotelischen
Schriften durch Wilhelm zu danken?). In seinem eigenen Kommentar
zu Aristoteles’ Schrift De caelo verwandte Thomas in den Erliauterun-
gen der gleichen Aristotelesstelle (II 14) das Bild des Simplikios vom
Hirsekorn, das er freilich aus dem Bediirfnis nach stirkerer Anschau-
lichkeit, wie es scheint, insofern abwandelte, als er anstelle des Hirse-
korns ein Haar auf die Kugel legt. An der Ubernahme des ganzen
Gedankens, der dem Hirsekornvergleich zugrunde liegt, aus Simpli-
kios nach Wilhelms Ubersetzung ist nicht zu zweifeln: zudem zitiert
Thomas den Simplikies in dem Kommentar mit Namen?). Opus igitur,
schreibt er zur genannten Stelle bei Aristoteles, quod vel terra sit
sperica vel quogl naturaliter sit sperica. hoc autem ideo apposuit
propter tumorositates montium et concavitates vallium, quae videntur
rotunditatem terre impedire. —-—-—nec hoc habet aliquam quan-
titatem notabilem in comparatione ad totam terram, ut supra dic-
tum est?). Der Vergleich (das Bild) selbst ist an dieser Stelie unter-
lagsen, weil er schon kurz vorber in etwas anderem Sinne angefiihrt
worden war4). Dort sprach Thomas von den Gebirgen auf der Erde
beziiglich der Einwirkung ihrer Masse aut die Meichgewichtslage der
Erde; qui (d. h. montes) videntur supereminere aliis partibus terre.
nam quantitas montium nihil est in comparatione ad totam quanti-
tatem terre sicut si pilus apponeretur ex una parte spere
9orporee5). Es war fiir die Aufnahme und Einpragung des Gedanli,(em
in der damaligen Zeit diese Ausfithrung des Thomas sicher von er-
heblicher Bedeutung angesichts der hohen Btellung, die Thomas im
mittelelterlichen geistigen Leben einnahm. Vielleicht wisd oo doch
einem wesentlichen Teile ihm verdankt, wenn auch die orj i locll:"rzi\‘1i
gung des Gedankes nach der Ubersetzung des Simplikionkgma ent'.ars
zu De caelo durch Wilhelm von Moerbeke, von der er zualbemme i

in Umlauf kam. Diese originale Prigung des Bildes hat . ausg:ng,
nomisches Lehrbiichlein verarbeitet auf dem Grunge e‘il::: rrsft;;:
Druck von 1540. Auch di

sine a.ra_.binoll;g Ube“}‘setl.lz c.he g:: %ﬁn’f&n&mi? g’.h.,:lz"f.: “::ien. ihn. Aber
B vemasn o o ety dag M, Sannebsnices, s sevbichen
thekswesengleaf)s [IV. Band] 8. 1?)08 ?.I)l, g::dla% &’}% % Zentralblatt fur Biblio-

h ; helm won M
in Betracht kommt, wenn Spuren : n Mosrbekes Arbeit
treten (s. S. 73 A. puren seiner Kenntnis im Hoskmittelalter zu Tage

1).
1) Vgl. . i
g 3)48 'l auch Fr T}berwegs GrundriB der Geschichte der Plﬂuopu, Bd. 111

*)} Jourdein, Recherches critiques eto. S. 308.
kommentars des Thomas kann d%.a bestétigen. Jede Lekitre des Aristoteles-

%) Thomas Aquin, Opera omnia, P
(Lectio XXVIII). Pe arma 1868, tom. XIII p. 14( b unten

‘) a. a. O. p. 143 b Abschnitt 2, Lectio XXVII.

%) Corporee ist mir nioht verstindlich. Es hand
plikios um eine gedrechselte Kugel. ndelt aich otfenbey wis_bei Sim-

3

alterlichen Tradition, an deren Bildung Thomas wohl nicht unwegent-
lich — wenn auch unbewuBt — mitgewirkt hat.

Es interessiert in dem Zusammenhang, da@ bei Bartholomsaeus von
Parma der Simplikiosvergleich nicht verwendet worden ist. In dem
gedruckten Teil seiner Abhandlung iiber die Sphéra (Teil I und II)
finde ich ihn nirgends, und in dem ungedruckten dritten Teil des
‘Werkes, der nur Astrologika enthilt, wird man ihn kaum vermuten
diirfen. Bartholomaeus hat also wohl den Simplikios noch nicht ge-
kannt. Er spricht zwar &fter in Teil I und II von der rotunditas der
Erde (p. 49, 95, 120, 167), aber auf die ob der Gebirge rauhe Erdober-
fliche kommt er nicht zu sprechen, und in solchem Zusammenhang
hiitte allein die- Anwendung des Vergleichs Sinn. Doch scheint mir
die Annahme nicht abwegig, da8 Bartholomaeus sick die Verwendung
dieses Bildes nicht wiirde haben entgehen lassen, wenn er es gekannt
hitte1).

Natiirlich ist die von Simplikios vorgetragene These, da8 die Er-
hebungen und Eintiefungen der Exdoberfliche nichts gegen die Richtig-
keit der Erkenntnis von der Kugelgestalt der Erde besagen (auBer an
der angefiihrten Stelle p. 546, 5 ff. kommt er ausfithrlich darauf p.
549, 1ff. zu sprechen), nicht das geistige Eigentum des Simplikios.
Die These selbst wie der anschauliche Vergleich mit dem Hirsekorn
auf der Kugel, der sie erliutern soll, gehen wiederum in die Zeit des
Hellenismus zuriick, Der perpatetische Philosoph und Geograph
Dikaiarch von Messene, noch ein Schiiler des Ariatoteles, hatte wohl
erstmals darauf hingewiesen, da8 trotz der Gebirge auf der Erde die
Kugelgestalt der Erde nicht bestritten werden konne, weil im Ver-
hiltnie zur GroBe der Erdoberfliche die Hohe der Berge nicht ernstlich
in Betracht komme®). Dikaiarch selbst hat eine Reihe von Bergen
gemessen und 10 Stadien (1575 m) als Hachstgrenze fiir die Gebirgs-
hohen auf der Erde angesetzt3). Denselben Gedanken und dieselbe
Behauptung finden wir etwas spiter bei dem Geographen Erato-
sthenes wiedert). Wir lesen dariiber bei dem Platoniker Theon von
Smyrna (2. Jehrhundert n. Chr.) in einem Excerpt, das dieser seinex-
geits aus dem offenbar bedeutenden und vor allem hernach bei den

1) Die arabischen Kommentatoren dor Stelle aus Aristoteles De caelo 11 14
verfahren offenbar ganz anders als Simplikios. Ich las die entsprechenden Seiten
in dem Kommentar des ibn Ruid (Averroes) in einer lateinischen, 1660 in Vene-
dig gedruckten Ubsrsetzung deshalb nach. Von Simplikios ist de keine Spur zu
entdecken. Vielleicht kannte man ihn im islamischen Spanien nicht einmal.
Damit mag es rusammenhi , daB auch bei Bartholomseus Axnglicus De
proprietatligus rerum (ca 12401) und bei de Suorobosco (8. o, B.18 A. 3) sowie
dessen Ubersetzer Konrsd von nberg das anschauliche Bild fehlt. Sie, wie
Bartholomaeus Parmensis, verarbeiteten arabische Quellen, die den Simyplikios-
kommentar nicht kannten oder ignorierten, 8o ist das Bild erst nac 1271
in der abendléndischen Literatur denkbar — iibrigens ein fester
Terminus post fiir die Abfassung unseres Lehrbiichleins, den ich
leider erst nachtraglich gewinne, vgl. o. 8. 23, 24 A. 1 und 64.

1) Plinius nat. hist. II 65, 162 (= Fragm. histor. Graecor. ed. Miller II

51 frg. 53). i .
P ’2) W.gCa.pe)lle, Berges- und Wolkenhdhen bei griechischen Physikern (Stoi-
cheia V) 8. 151f.

4 Ebenda 5. 19,
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